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L’archivistique dans le monde actuel

Eric Ketelaar

Verum, Pulchrum, Bonum

Verum, Pulchrum, Bonum — le Vrai, le Beau, le Bien. Ces trois mots sont
écrits sur le mur de la salle ou avaient lieu jusqu’en 1979, les examens d’archivistes
aux Pays-Bas. Mon article aussi traite de trois éléments. J’aimerais vérifier la relation
entre la mission de I’ archiviste, la pratique archivistique et la science archivistique.
Lequel de ces trois éléments correspond au Vrai, au Beau ou au Bien? Pour M.
Mongrébin, ’archiviste dans Miquette et sa mere, de De Flers et De Caillavet (1906)
la réponse était claire. 1l le prouve:

“Les archives y sont trés riches. C’est 1a que j’ai découvert, il y a cinq ans, la
charte communale authentique de Chiteau-Thierry, ce qui me valut les palmes
d’officier d’Académie. L’année suivante, j’eus la chance de démontrer que cette
charte était fausse, ce qui me valut la rosette d’officier de I’Instruction Publique...
C’est beau, la science!”

Voyons ce que le mot science voulait dire alors et ce qu’il veut dire
aujourd’hui.

Temple de la science

Verum, Pulchrum, Bonum — trois mots qui résumaient la mission du nouveau
batiment des Archives Nationales du Royaume des Pays-Bas, het Algemeen
Rijksarchief, 4 la Haye, inauguré en 1903'. Depuis 1979 ce batiment ne loge plus les
archives: le batiment du Rijksarchief, monument classé, fut restauré et on y loge des
bureaux du Parlement néerlandais. L’esthétique et la décoration étaient définies par
les fonctions du batiment, dessiné par Jacobus van Lokhorst, en traduisant les
conceptions _de ces fonctions valable a 1’époque. C’étaient principalement les
conceptions du patron de ’architecte Van Lokhorst, Victor de Stuers, le puissant haut
fonctionnaire des Arts et Sciences. Pour De Stuers le bitiment des Archives a la Haye
était le couronnement de son programme de renouvellement du réseau national

! Bernadette van Hellenberg Hubar-Wies van Leeuwen, In omni re vincit imitationem veritas. Hef
voormalig algemeen rijksarchief te ‘s-Gravenhage als loetssteen van architectuurkritiek en
kunsthistorie, “Nederlands Archievenblad”, 91, 1987, p. 289-313; F. C. J. Ketelaar, Het Rijksarchief
op het breukviak, “Jaarboek 1998 Geschiedkundige Vereniging Die Haghe”, La Haye, 1999, p. 140-
161.
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E. Ketelaar — L ‘archivistique dans le monde actuel

d’archives: un temple des sciences, qu’on pourrait comparer & I’autre temple, cree par
De Stuers, le Rijksmuseum, le Musée National & Amsterdam, inauguré en 1885%.

Dans ’ancien batiment des Archives Nationales, une entrée impressionnante
avec des escaliers, véritable échelle de Jacob, conduisaient le visiteur aux lieux de
culte du premier étage, vers le Vrai, le Beau, le Bien. Ces trois mots, cette conception
empruntée a la philosophie thomiste, sont peints dans la salle considérée par
’architecte lui-méme comme la salle la plus importante. Dans cette salle on exposait
I’acte de la paix de Westphalie et d’autres joyaux de I’histoire nationale. La salle
d’expositions — qui fut changée plus tard et devint salle de conférences et salle
d’examens — se trouvait entre le bureau de 1’ Archiviste national et la salle de lecture.
Dans le bureau de I’Archiviste national la décoration montre un registre ouvert d’ou
sort un H majuscule (Histoire). Sur la cheminée on lit: /n omni re vincit imitationem
veritas® (En tout, la vérité est plus forte que ’imitation). Dans la salle de lecture, le
plafond est parsemé des lettres H et W, pour Histoire et Science (Wetenschap). Puis
on y voit la Vierge Néerlandaise, sur son trone au milieu de piéces d’archives; sur le
piédestal de son trone, on lit la lettre C pour Culture. Elle léve son glaive orné d’une
couronne de lauriers; la victoire et le couronnement du travail du chercheur aux
archives: Labor Improbus Omnia Vincii* (un travail opinidtre vient a bout de tout),
maxime qu’on retrouve dans le corridor de 1’étage principal des Archives Nationales.
Maxime qui résume a elle seule le programme du batiment: les archives, temple de la
science ou 1’on sert la culture et pratique la science en travaillant opinidtrement et en
étudiant les archives avec zéle, mais aussi avec beaucoup d’inspiration.

Le Manuel néerlandais

Histoire et Science. Mais 1’architecte, I’archiviste et le chercheur auront-ils
pensé aussi a la science archivistique en écrivant cela? En 1902 les archivistes de
I’Etat réunis ont décidé que les matiéres archivistiques proprement dites devraient
faire partie d’un futur examen d’archiviste. Ces quatre matiéres — qui n’étaient pas
enseignées 4 1’Université, mais qui ne s’apprenaient qu’en travaillant dans les
archives — etalent la science archivistique, la diplomatique, la paléographie et la
chronologie®. Ce qu’on appelait alors la science archivistique était pourtant pareil aux
matiéres traitées dans le manuel néerlandais pour le classement et la description des

? Eric Ketelaar, Archival Temples, Archival Prisons: Modes of Power and Protection, “Archival
Science”, 2, 2002, p. 221-238.
> Cicero, De oratore, 111 57.15.

Vlrglle Georgiques, 1, 145-146.

Verslagen omtrent ‘s Rijks oude archieven 25, 1902, p. 56-67; S. Muller-J. A. Feith-R. Fruin,
Rapport inzake de academische opleiding tot eene wetenschappelijke archiefbetrekking,
“Nederlandsch Archievenblad™, 19, 1910-1911, p. 64-67. Muller considéra a I’origine le classement

et la description comme «une partie spécifique de la science archivistique»: “Nederlandsch
Archievenblad”, 2, 1893-1894, p. 10.
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E. Ketelaar — L ‘archivistique dans le monde actuel

archives de 1898°. L’Archiviste national Theodoor van Riemsdijk I’appelait “le
réglement des archives”. D’autres I’appelaient archivéconomie. C’est ainsi qu’on
appelait la matiére principale de 1’examen des archivistes, instauré par une loi de
1918. Cette discipline fut enseignée a I’Ecole des archivistes par I’ Archiviste national
qui succéda a Van Riemsdijk, Robert Fruin, un des trois auteurs du “Manuel”. Pour
lui, I’archivéconomie était le classement et la description des archives. C’est ainsi que
le comprenait aussi son collegue belge, Joseph Cuvelier qui donna a Bruxelles un
cours pratique d’ archivéconomie’. En 1910, au premier congrés international des
archivistes et des bibliothécaires, Cuvelier et d’autres employaient le terme
archivéconomie pour la science du classement et de la description des archives. Dans
I’édition frangaise du “Manuel” de Muller, Feith et Fruin, qui avait paru peu avant le
congres, on retrouve le terme d’archivéconomie dans la préface d’Henri Pirenne et
dans le commentaire du paragraphe 67. Le texte néerlandais et le texte allemand ne
parlent pas d’archivéconomie, mais de het archiefwezen [la totalité des archives]. La
traduction américaine dit archival practice {la pratique archivistique]. En effet
I’archivéconomie du “Manuel” s’adressa a la pratique archivistique de son époque,
ou les archivistes se trouvaient devant des masses d’archives qu1 devaient étre
décrites et classées. Leur archivistique était I’archivistique descriptive®.

Le “Manuel” est souvent considéré comme le point de départ d’une
évolution professionnelle. Pour I’archivistique néerlandaise c’était en fait la fin, ou si
on veut la codification. En 1877 déja Victor de Stuers avait rédigé des instructions
mlmsterlelles destinées au premler archiviste d’Etat en province, en dehors de La
Haye®. Dans ces instructions, qu’on transmettait aprés a tous les archivistes d’Etat, on
trouvait I’ordre de dresser un inventaire “scientifique” des archives selon un projet
qui devrait étre approuvé par le ministre. Au début, De Stuers avait voulu incorporer
dans ces instructions des consignes plus détaillées. Il avait sous les yeux'® le
reglement belge, établi par ordonnance royale de 1851, ou le respect des fonds était
prescrit en des termes qui étaient presque mot pour mot pareils a ceux que I’on trouve
dans la célebre circulaire frangaise du 24 avril 1841. Dans les ordonnances frangaise
et belge, on avait stipulé non seulement le respect des fonds, mais il est dit aussi que

§'S. Muller-J. A. Feith-R. Fruin, Manuel pour le classement et la description des archives.
Traductlon Sfrangaise...par Jos. Cuvelier et Henri Stein, La Haye, 1910.

7 Carlos Wyffels, Das Problem einer fachbezogenen Archivarsausbildung in Belgien, “Der
Archivar”, 26, 1973, p. 207-214; Lawrence D. Geller, Joseph Cuvelier, Belgian Archival Education,
and the Fifth International Congress of Archivists, Brussels, 1910, “Archivaria”, 16, 1983, p. 26-34.

¥ Peter Horsman-Eric Ketelaar-Theo Thomassen, New Respect for the Old Order: The Context of
the Dutch Manual, “ American Archivist”, 66, 2003, p. 249-270.
® H. J. H. A. G. Metselaars, De totstandkoming van het rijksarchief in Gelderland, 1876-1877,
“Bijdragen en Mededelingen der Vereniging «Gelre»”, 69, 1976/1977, p. 235-255; W. E. Goelema,
De Handleiding: nieuwlichterij of codificatie?, dans Respect voor de oude orde. Honderd jaar
Vereniging van archivarissen in Nederland 1891-1991 (réd. Paul Brood), Hilversum, 1991, p. 61-
72.

% Archives Nationales, La Haye, ministeriec van Binnenlandse Zaken, afdeling Kunsten en
Wetenschappen, inv. n°. 2310, 2401.
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le classement des documents dans chaque fonds devait se faire “suivant les matiéres,
en assignant & chacune un rang particulier. Coordonner les matiéres selon les cas,
d’aprés I’ordre chronologique, topographique ou simplement alphabétique™'’. Ni ces
derniéres lignes, ni le respect des fonds n’étaient repris dans [’instruction
néerlandaise: on n’y mentionnait que la rédaction d’un “inventaire scientifique”. Mais
les discussions sur I’application de I’instruction, que nous connaissons par la
correspondance entre De Stuers, Van Riemsdijk, Muller et d’autres encore, montrent
clairement qu’un inventaire scientifique voulut dire un inventaire basé sur le respect
des fonds. Muller lui-méme avait entendu De Montaiglon préchant le respect des
fonds a I’Ecole des Chartes. Les Néerlandais, pourtant, ont ajouté un autre élément au
respect des fonds: le respect de I’ordre primitif d’un fonds, et ainsi ils ont rejeté un
classement interne artificiel des documents suivant les matiéres'>.

Doctrine

Ces deux principes archivistiques étaient justifiés scientifiquement dans la
logique rigoureuse du Manuel. Le raisonnement de Muller, Feith et Fruin était
scientifiquement justifi¢. Comme 1’a dit Terry Cook: les auteurs néerlandais
décrivaient scrupuleusement ce qu’ils avaient observé dans les archives, et ils
formulérent leurs principes fondamentaux et professionnels sur la base de leurs
observations'®. Selon Cook, le Manuel doit son importance a la codification de la
théorie archivistique européenne et la présentation d’une méthodologie du classement
et de la description des archives. Je voudrais apporter une correction a sa louange des
trois Néerlandais. Le Manuel n’offrait pas de théorie archivistique, mais une
méthodologie, développée selon une méthode phénoménologique, scientifiquement
fondée. La méthodologie fut formulée en 100 régles dont on avait le droit de s’écarter
et qui devraient étre discutées par les collégues. En réalité cependant, ces regles
furent considérées comme des dogmes incontestables et l'instrument de travail
devint une bible de I’archiviste, la méthodologie devint doctrine. Le Manue! lui-
méme parle (§ 24) des exigences de la nieuwe archiefleer, la nouvelle doctrine
archivistique, ce qui fut traduit pourtant dans I’édition frangaise de 1910 comme: les
exigences de la nouvelle science archivistique. Mais une doctrine n’est pas une
science. La doctrine ne permet pas d’autre vision, elle est fondamentaliste, sans
critique, elle stimule I’exégése, pas la libre recherche scientifique.

"' Christine Nougaret, Les instruments de recherche dans les archives, Paris, 1999, p. 14-15.

12 Michel Duchein, Le respect des Jonds en archivistique. Principes théoriques et problémes
pratiques, “Gazette des archives”, 97, 1977, p. 87 (réimpr. dans idem, Etudes d ‘archivistique 1957-
1992, Paris, 1992, p. 25; Chr. Nougaret, Les instruments de recherche, 14, 47, 52-53.

1> Terry Cook, What is past is prologue: a history of archival ideas since 1898, and the future
paradigm shift, “Archivaria”, 43, 1997, p. 22.
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Professionalisation

Pourtant la doctrine a une fonction notamment dans le processus de la
professionnalisation. C’est clair que le Manuel néerlandais a joué ce réle-1a: aux
Pays-Bas et ailleurs, la codification, la normalisation et la réglémentation de la
pratique archivistique étaient importantes et contribuent a la formation d’une
discipline archivistique, la professionalisation des archivistes, littéralement leur
transformation en discipline, la formation d’une discipline archivistique'*. Cette
disciplination ou professionalisation présente encore d’autres aspects: un jargon
spécifique, une formation et une déontologie spécifiques et d’autres éléments encore
qui constituent les fondements de la discipline archivistique'®. Au lieu de parler de la
discipline archivistique, on peut parler aussi de archiefkunde en néerlandais et en
allemand, ou du saveir archivistique, pour la distinguer de ce que nous comprenons
par la science archivistique. La science archivistique cherche la réponse a la question
pourquoi?, tandis que le savoir se limite 2 quoi? et comment?

Mission et Savoir

La mission de l’archiviste a connu une évolution spectaculaire. Bruno
Delmas nous I’a expliquée de facon excellente dans plusieurs publications'6.
L’évolution du savoir archivistique allait de pair avec I’évolution de la mission de
I’archiviste. L’archiviste qui, sous I’Ancien régime, travaillait dans une seule
administration avait besoin de connaissances juridico-administratives. Il les trouvait
dans les manuels pratiques de I’archivistique pratique. Dans les titres de ces manuels,
tels que nous les trouvons en Allemagne et en Italie, on rencontre toujours les termes
archivistique, science archivistique ou science de la Registratur. 11 s’agit cependant
de regles de conduite, qui constituent le savoir des archivistes. Dans cette période
d’archivistique pratique, I'ingérence scientifique dans les archives se limita a la
diplomatique et se ne fonda pas sur une science archivistique.

A la Révolution frangaise beaucoup de vieilles archives perdent leur fonction

" T. H. P. M. Thomassen, Tussen kennis en macht: de paradox van een professie. De Vereniging
van Archivarissen en de kwaliteit van de beroepsuitoefening, dans Respect voor de oude orde, p.
193-216; Theo Thomassen, Archivists between Knowledge and Power. On the independence and
autonomy of archival science and the archival profession, “Arhivski Vjesnik”, 42, 1999, p. 149-
167, aussi sur www.archiefschool.nl/ bibliotheek/pub.htm#ove.
' Jean-Yves Rousseau-Carol Couture, Les Jondements de la discipline archivistique, Sainte-Foy,
1999.
' Bruno Delmas, Origine et développement de l’enseignement de !'archivistique, *Archivum”, 34,
1988, p. 61-73; idem, Archival science and information technologies, in Information handling in
offices and archives (réd. Angelika Menne-Haritz), Munich, 1993, p. 171; idem, Bilan et
perspective de l'archivistique frangaise au seuil du troisiéme millénaire, dans Archival science on
the threshold of the year 2000 (réd. Oddo Bucci), Macerata, 1992, p. 81-109; idem, Archival
Science facing the Information Society, “Archival Science”, 1, 2001, p. 25-37.
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de preuve juridique: elles sont devenues des objet historiques, dont I’administration
créatrice ne se sert plus et qu’elle n’administre plus, mais elles sont administrées par
“les Archives”. On peut parler d’Archives (A majuscule) quand de nouvelles
institutions, n’appartenant pas a 1’administration qui constitue les archives (a
minuscule), reprennent le controle des archives crées par d’autres organes publlcs et
le font traiter par des archivistes spécialement embauchés pour faire ce travail'’
masse des vieilles archives devient une source de I’historiographie, mais, ne fut-ce
que par leur quantité, la diplomatique satisfait toujours moins comme instrument
disciplinaire. Les fonds d’archives doivent étre classés et décrits. Cette nécessité
pratique meéne, on I'a vu, & ’évolution de I’archivéconomie ou archivistique
descriptive.

L’administration publique qui, pendant et immédiatement aprés la Premiére
Guerre Mondiale s’élargit et prit une plus grande importance crée une paperasserie
énorme. Les archivistes essaient de la maitriser en triant et en sélectionnant, en
améliorant les méthodes de création de dossiers, influencés aussi par le management
scientifiqgue taylorienne. L’aspect utilitaire des archives redevient un élément de la
mission de D’archiviste. Cet élargissement du terrain de travail de I’archiviste
nécessite I’agrandissement du savoir archivistique, et, dans certains pays, elle méne a
la naissance d’une nouvelle discipline: le records management. Ce n’est plus
seulement I’archivéconomie, mais aussi l’archivage qui fera partie du savoir
archivistique. Le domaine archivistique s’étend de plus en plus. Comme le décrit
Delmas, on prend conscience “que les archives assurent une fonction désormais
globale qui tend a prendre en compte la vie des documents depuis leur naissance. »i8
Le savoir archivistique s’étend parallélement.

D’autres défis s’annoncent depuis les années 70: la tdche éducative de
I’archiviste, les soins toujours plus grands de la conservation matérielle, les archives
audiovisuelles. La société d’information des années 90 met les archives électroniques
a la portée de tous, tandis que ‘la salle de lecture sans papier’ (au Congrés
international des Archives a Paris de 1988, elle était encore seulement un révew)
commence a prendre forme sur ’interet. Je cite de nouveau Bruno Delmas, qui
remarque:

“que les archives changent de nature et de statut avec 1’évolution de la
société de I’information et que nous devons redéfinir une discipline émergente.”””

On pourrait évidemment expliquer ce que je viens de dire plus en détail en
I’éclairant d’exemples trouvés dans des pays différents. Mais j’espére que ces

1" B, Woelderink, De geschiedenis van het archiefwezen in Nederland in hoofdlijnen, dans Verslag
en bijdragen rijks archiefschool 1972-1973 1973-1974, Utrecht, 1975, p. 61-90.

Delmas Bilan, p. 90.

® Eric Ketelaar, Exploitation of new archival materials, “Archivum”, 35, 1989, p. 189-199 = La
mise en oeuvre des nouvelles archives, dans idem, The Archival Image. Collected essays,
Hilversum, 1997, p. 81-92.

2 Delmas, Archival Science Jacing the Information Society, p. 28.
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remarques suffiront pour fonder ma conclusion: le changement (le plus souvent
’extension) de la mission_de I’archiviste méne au changement (et a [’extension) de la
pratique archivistique et du saveir archivistique. La mission, la pratique et le savoir
dépendent les uns des autres.

Science archivistique

Mais quelle est leur relation avec la science archivistique? Existe-t-il une
science archivistique, différente de la pratique et du savoir? La science commence 1a
ou le manuel pratique, la doctrine, la réglementation et la disciplination s’arrétent. Je
répéte d’aprés Thomas Kuhn: I’excitation qu’on ressent a 1’exploitation d’un nouveau
territoire, 1’espoir de trouver 1’ordre, I’envie de mettre a 1’épreuve des connaissances
établies ne sont pas les moindres raisons de se consacrer a la science. Mais Kuhn
mentionne aussi: le désir de se rendre utile, avec la motivation individuelle de
résoudre des énigmes”’.

Est-ce que cela veut dire que la science archivistique n’a rien a faire avec la
mission et la pratique archivistique? Non: pour reconnaiire un nouveau territoire, on
doit partir d’un terrain connu, pour pouvoir trouver l’ordre, il faut comprendre
I’entropie, pour mettre a4 I’épreuve les connaissances établies, il faut connaitre
I’histoire et I’application de ces connaissances.

Comme le savoir archivistique évoluait 3 mesure que la mission de
’archiviste changeait, ainsi la science archivistique a parcouru plusieurs phases. Sous
I’Ancien Régime la science de la diplomatique suffisait. Et tard dans le XIXe siécle la
science archivistique en voie de développement était en fait la diplomatique. Pendant
la période de I’archivistique descriptive la science archivistique s’affranchit de la
diplomatique®. Alors la recherche scientifique s’oriente vers la nature du fonds et des
principes sur lesquels il est fondé. Cette recherche scientifique était nécessaire, car,
comme je l’ai déja dit, la pratique archivistique avait besoin du savoir d’une
archivistique descriptive. Mais ce qui pique notre curiosité c’est que dans des pays
tels que la France et I’ Allemagne, les régles suffisaient pour cela, tandis qu’aux Pays-
Bas on continuait plus loin I’exploration scientifique. Theo Thomassen a suggéré que
d’un coté, les particularités du développement historique des institutions
néerlandaises et de leurs archives, et de I’autre c6té les méthodes de classement et de
description des archives en vigueur au début du XIXe siécle, ont contribué largement
au fait que les concepts théoriques et la méthode de la nouvelle science archivistique
ont justement été élaborés et publiées aux Pays-Bas™. On pourrait ajouter peut-étre
que les Néerlandais — calvinistes et républicains depuis la XVIe siécle — ont tendance
a demander le ‘pourquoi’ de I’autorité et des régles, avant de les accepter.

Quoi qu’il en soit, je suis convaincu que les différences culturelles ont leur

; Thomas S. Kuhn, The Structure of Scientific Revolutions, 3™ éd., Chicago-Londres, 1996, p. 37.
Blandine Barret-Kriegel, La défaite de I'érudition, Paris, 1988, p. 177-199.
B Horsman-Ketelaar-Thomassen, New Respect, p. 270.
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influence sur la mission, le savoir et la science archivistiques, tels qu’ils existaient et
existent dans les différentes communautés culturelles du monde*.

Et cela vaut également pour I’époque actuelle, appelée par Delmas I’époque
de I’archivistique fonctionnelle 3. Comme I’archivistique descriptive eut sa base
scientifique aux Pays-Bas, ainsi 1’étude scientifique qui est utile & 1’archivistique
fonctionnelle est née en Amérique du Nord. Cette avance a été expliquée par le fait
que la, contrairement & 1’Europe, on ne porte pas le lourd fardeau des masses
d’archives de l’ancien régime et on peut se consacrer entiérement aux archives
contemporaines. Delmas s’est servi de cet argument, sous une forme légérement
différente, quand il a affirné que Darchivistique ne peut plus étre seulement
descriptive, car la part des documents postérieurs a 1950 égale (et cela en 1987!) celle
des documents anciens et que les problémes contemporains des masses exigent une
approche différente®.

Inspiration réciproque

De toute fagon on a constaté qu’en Amérique du Nord et en Australie aussi la
réflexion scientifique a suivi les défis des archives électroniques constatés en
pratique’’. L’évolution de la technologie de I’informatique et de la communication a
nécessité un changement du paradigme de la science archivistique®. On a réalisé des
programmes et des projets de recherches et ceux-la ont ensuite influencé la pratique.
Comme exemple, je cite l’inspiration réciproque de la recherche du records
continuum et les standards australiens et ISO du records management. Nous
constatons que dans ces pays-la, mais pas seulement 13, les universités, autorités,
services d’archives, industrie et toutes sortes d’institutions concédantes des
subventions collaborent dans le domaine de la science archivistique. Comme exemple
de cette collaboration je cite le projet InterPARES2 (International Research on
Permanent Authentic Records in Electronic Systems), dirigé par le professeur
Luciana Duranti de I’Université de British Columbia (2002-2006)”. 11 y avait des
équipes nationales au Canada, aux Etats-Unis, en Australie, mais aussi une équipe
européenne, une équipe africaine et une équipe asiatique et un Global Industry Team.
L’équipe canadienne et 1I’équipe européenne étaient comparables: une vingtaine de
membres individuels, presque tous attachés & des universités (avec une participation
nombreuse de I’Université de British Columbia), et un nombre de membres
institutionnels: cinq services d’archives nationaux et provinciaux et le Banff Centre

2 Eric Ketelaar, Ethnologie archivistique, “La Gazette des archives”, 192, 2001, p. 7-20.
» Voir aussi: Angelika Menne-Haritz, Archivfachliche Ausbildung: den Aufforderungen der
Gesellschaft des 21. Jahrhunderts gerecht werden, ““Archivam”, 39, 1994, p. 267-271.
2 Delmas, Origine, p. 71-72; Delmas, Bilan, p. 99.
7 Carol Couture-Marcel Lajeunesse, La recherche en archivistique: un état de la question,
“Archives”, 30, 1998-1999, 3-4, p. 11-38.
%8 Thomassen, Archivists between Knowledge and Power.
¥ www.interpares.org.
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for the Arts au Canada, tandis que les archives nationales de I’Allemagne, de
I’ Angleterre, de la Finlande, de la France, de I'Irlande et des Pays-Bas participaient a
I’équipe européenne.

L’équipe américaine était un peu différente: la moitié environ des membres
individuels étaient attachés a une université, les autres travaillaient au San Diego
Supercomputer Center, au Getty Research Institute, aux archives du Musée Solomon
Guggenheim, a des services professionnels ou commerciaux dans le domaine des
medias audiovisuels etc. Dans cette équipe il n'y avait qu’'un seul membre
institutionnel: les National Archives 4 Washington.

Les équipes de I’Asie et de I’ Afrique étaient beaucoup plus petites: chaque
équipe comptait cinqg a six membres individuels et un membre institutionnel
seulement: les archives nationales de la Chine et de I’ Afrique du Sud.

La position inégale de la science archivistique dans le monde

InterPARES2 n’est pas représentatif de I’engagement des universités et des
services d’archives du monde entier évidemment, mais je considére pourtant la
constitution d’équipes de projet comme une confirmation de Ia position inégale de la
science archivistique dans le monde actuel. Pourquoi I’Amérique latine, de grandes
parties de I’ Asie et de I’ Afrique, de I’Europe Centrale et occidentale manqaient-elles?
Bien siir, il y a la barriére des langues, des facteurs économiques et technologiques et
des différences de culture, de “programmation mentale”, jouent également un réle.
Mais la science archivistique n’est pas divisée également, car une partie du monde
semble toujours étre emprisonnée dans ’archivistique descriptive et ainsi ne connait
littéralement pas le nouveau paradigme de ’archivistique fonctionnelle. Ou aurait-on
des difficultés a découvrir I’aspect archivistique dans les besoins sociaux urgents de
notre temps et a transmettre cette conscience en défis a la science archivistique? Par
exemple, la Conférence Internationale de la Table Ronde des Archives a insisté sur la
libéralisation de 1’acces aux archives, comme réponse a la demande pressante des
victimes des anciens régimes répressifs, et & des mesures d’identification et de
sauvegarde des archives policiéres en Amérique latine, sur des initiatives en faveur
du Tiers Monde en vue d une administration fondée sur les principes de la preuve a
I’heure de I’électronique®. Il s’agit d’une politique des archives, mais une telle
politique est construite sur un terrain glissant si elle n’est pas fondée sur des
recherches comparatives, exécutées avec soin, et sur d’autres recherches
scientifiques. “D’une archivistique de survie, elle est devenue une archivistique
d’intervention, structurée et articulée”, comme Carol Couture écrit’!. La science
archivistique comme science sociale a aussi une mission sociale en contribuant a la
politique des archives.

0 http://old.ica.org/new/citra.php?ptextid=resolutions&ptextannee=2002&plangue=fra
http //old.ica.org/new/citra.php?ptextid=resolutions&ptextannee=2003&plangue=fra
' Carol Couture et alii, Les Jonctions de ’archivistique contemporaine, Sainte-Foy, 1999, p. 1.
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Collaboration

C’est aussi pourquoi la science archivistique doit collaborer avec d’autres
disciplines et se laisser influencer et enrichir par elles. Cette fois encore c’est
InterPARES2 qui en donne un exemple: les membres des équipes universitaires
viennent de bon nombre de facultés et départements, non seulement des sciences
d’information, mais aussi des études des média, de ’ingénierie, de la linguistique, de
la science des arts, etc. Ailleurs, j’ai déja signalé 1’importance de 1’anthropologie et
de la sociologie pour la science archivistique comme science sociale®.

Je me réjouis de I’adhérence institutionnelle des services d’archives, le plus
souvent des archives nationales, dans le cadre du projet InterPARES. Dans la plupart
des cas, cela veut dire qu’un seul archiviste est impliqué dans la recherche. Pourtant,
il y a des archives nationales avec une représentation plus nombreuse dans
InterPARES?: les archives nationales de la France, des Ftats-Unis, du Canada et de la
Chine, et les services d’archives du British Columbia et d’Ontario. C’est pourquoi il
n’y a aucune raison de craindre que le travail d’InterPARES — vu de I’intérieur des
services d’archives - soit considéré comme marginal. Il importe de constater que ce
projet exemplaire de science archivistique international est largement soutenu par les
universités aussi bien que les services d’archives, c’est donc un effort commun de la
science et de la pratique archivistique.

Le projet InterPARES montre aussi que 1’industrie pourra se joindre a la
science archivistique. Il y a d’autres exemples de cela, mais, a mon avis, la
collaboration entre les universités et les services d’archives et I’industrie devrait étre
encouragée plus activement. Un probléme est alors le manque d’infrastructure de la
recherche scientifique archivistique. En ce qui conceme les universités: les
professeurs, peu nombreux souvent, sont le plus souvent tellement occupés par
I’enseignement, qu’ils n’ont pas le temps de former un projet de recherche, chercher
des fonds financiers et diriger cette recherche — ne parlons pas de la possibilité de
faire des recherches eux-mémes. A mon avis les services d’archives - et je veux dire
les grands services — pourraient aider en désignant par exemple un coordinateur de
recherches, travaillant a temps partiel. Ce coordinateur pourrait s’occuper des
pourparlers avec les universites, les bailleurs de fonds et I’industrie, et il devrait en
méme temps prendre soin de traduire en programmes et projets les besoins de
recherche des archives. Le coordinateur de recherches pourra stimuler les archivistes,
ses collégues, de participer activement a la recherche, ce qui sera un enrichissement
pour I’individu, le service et la profession®. Une association d’archivistes pourra, elle
aussi, y jouer un rble, comme le prouve la participation de I’Associazione Nazionale
Archivistica Italiana a I’équipe européenne d’InterPARES2.

%2 Eric Ketelaar, Archivistics Research Saving the Profession, “American Archivist”, 63, 2000, p.
329-330.
3 E. Ketelaar, Archivistics Research, p. 332-336.
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Transformations

En 2002, a la 36°™ Conférence Internationale de la Table Ronde des
Archives Elisabeth Verry a fait remarquer que “les fortes transitions, tant
institutionnelles que sociales, qu’a connues la France durant ces vingt derniéres
années, se sont traduites par une importante transformation du contenu du métier
d’archiviste et du rdle que jouent désormais les professionnels™*. Ces
transformations de la mission archivistique en pratique conduiront, 3 mon avis - et
devront conduire — a de nouvelles demandes a la science archivistique. La science
archivistique est liée a la mission et a la pratique archivistique. Ainsi, par exemple,
I’évolution du records management, dont parle Mme Verry, consiste un domaine
évident ou la recherche scientifique archivistique, comparative aussi bien
qu’appliquée, pourrait contribuer a plus d’efficacité et d’efficience dans la pratique
archivistique, avec un changement paradigmatique et l’entrée dans un territoire
inconnu jusqu’aujourd’hui. La science archivistique nous conduit 3 de nouveaux
terrains, archivistiques, mais aussi technologiques, culturels et sociaux.

C’est a raison que Mme Verry indique les changements institutionnels et
sociaux comme cause des changements professionnels. Les archivistes exercent leur
meétier non pas pour I’amour de la pratique, mais pour remplir une mission dans la
société, mission qui se modifie continuellement. Les archives se constituent et sont
employées parce que des individus, des orgamsatlons et la société les considérent
comme utiles et nécessaires. “Je pense, donc j’archive™® — méme si (et peut-étre:
parce que) les mots archive et archiver ont pris un sens complétement nouveau dans
la société. C’est pourquoi la science archivistique pose des questions comme par
exemple: qu’est-ce qui fait qu’une société ou une orgamsatlon Ou une personne
constitue des archives et s’en sert de la maniére dont elle le fait?*® Pourra-t-on, en se
servant des réponses a ces questlons formuler des jugements sur un archivage adapté
a la société modeme’7 La science archivistique, comme archivistique sociale, change
avec la société®’

*  Elisabeth Verry, La diversification de l’offre des emplois = http://old.ica.org/

new/citra.php?pcitraprogramid=10&plangue=fra.

5 Marie-Anne Chabin, Je pense donc j'archive. L archive dans la société de I'information, Paris-
Montréal, 1999.

% Frank G. Burke, The Suture course of archival theory in the United States, “American Archivist”,
44, 1981, p. 42-43; Tom Nesmith, Archives from the bottom up: social history and archival
scholarship, “Archivaria”, 14, 1982, p. 26, réimpr. dans idem (réd.), Canadian archival studies and
the rediscovery of provenance, Metuchen-Londres, 1993, p. 180.

%7 Eric Ketelaar, The Juture contained in time past: archival science in the 21°' century, “Joumnal of
the Japan Society for Archival Science”, 1, 2004, p. 20-35; idem, Archives in the Digital Age: New
Uses for an Old Science, “Archives & Social Studies: A Journal of Interdisciplinary Research”, 1,
2007, p. 167-191 = http://socialstudies.cartagena.es/ images/PDF/no0/ketelaar_archives.pdf.
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Le Vrai, le Beau, le Bien

J’ai commencé par Verum, Pulchrum, Bonum. Mais le Vrai, le Beau, le Bien
ne sont pas des idées isolées: bonum et pulchrum et verum convertuntur (le bien, le
beau et le vrai coincident). En recevant le prix Nobel de la littérature en 1970,
Soljénitsyne a rappelé que le Vrai, le Beau, le Bien sont comme trois cimes
convergents d’un seul arbre®®. Selon lui, les trois se renforcent, mais méme si 1’on
émondait le Vrai et le Bien, le Beau pourrait reprendre la fonction de tous les trois.
En est-il ainsi de la trinité de la mission de I’archiviste, la pratique archivistique et la
science archivistique? Elles se renforcent mutuellement, le bien de la mission, le vrai
de la pratique et le beau de la science, elles sont inséparables au fond, mais la plus
belle de toutes est la science archivistique. Car le ‘pourquoi’ de la science
archivistique est le facteur qui se renouvelie continueliement et qui continue a donner
aux questions ‘quoi’ et ‘comment’ de l’archivistique une clarté¢ et une couleur
nouvelles. Le Beau, la beauté de I’archivistique est assuré par la science
archivistique.

38 http://www.nobel.se/literature/laureates/1970/solzhenitsyn-lecture.html. Russian text: http:/

nobelprize.org/nobel prizes/literature/laureates/1970/solzhenitsyn-lecture-ru.html.
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Usage des archives —
Le quotidien, Pinstitutionnel, le patrimonial

Sylvain Senécal

Introduction

Ce texte propose une exploration de I’'usage des archives et de la valeur qui
en découle. Habituellement, cet usage est pensé dans le prolongement d’une
démarche historienne d’exploitation des documents qui les institutionnalise en
archives et en régle la valeur. La fonction d’évaluation des archives est ainsi le
versant disciplinaire de 1’approche des archives. Sous cet angle, 1’usage des archives
est considéré comme une pratique sociale institutionnalisée qui posséde ses codes
propres en fonction d’approches méthodologiques d’exploitation issues des
disciplines des sciences humaines.

Je me propose d’examiner un autre versant, une dimension plus personnelle
de la relation au document que j’appellerai ici ’archive. Je voudrais explorer une
certaine conception des archives avant qu’elles ne soient officialisées,
institutionnalisées en tant qu’archives socialement reconnues comme telles, c’est-a-
dire alors qu’elles ont un réle antérieur a leur fonction sociale telle que défines par un
discours archivistique dominant et marquées qu’elles sont par une valeur
d’information et de témoignage “authentifiée”.

Il s’agira de scruter ’'usage qui est fait de I’archive au quotidien, hors du
cadre institutionnel et théorique dans lequel normalement on I’inscrit. Cet examen
aura pour point d’ancrage le geste créatif lié a la production d’un récit de souvenirs
personnels qui implique lecture et écriture d’un texte narratif. Je convoquerai certains
auteurs de récits personnels d’enfance afin d’examiner le role et l'usage des
documents et ce qui semble les qualifier d’archive dans un tel contexte. Je pourrai
alors examiner le passage d’un usage personnel de [’archive a un usage
institutionnalisé; le passage d’une valeur personnelle & une valeur institutionnelle et
patrimoniale. C’est tout le rapport entre une approche personnelle des archives, ce
qu’elles sont et font pour nous et la version institutionnalisée et patrimoniale des
archives qui sera ainsi interrogé, notamment au plan de leur fonction de
connaissance, de mémoire et le plaisir méme qu’elles nous procurent dans notre vie
quotidienne.
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L’archive au quotidien

Une réflexion commune sera mon point de départ, celle sur le temps qui fuit,
source d’angoisse, de nostalgie, d’impuissance méme peut-étre, et qui fait prendre la
plume a certains. “Pourquoi faut-il dire adieu, dés son enfance, a tout ce qu’on aime?
Pourquoi les choses se défont-elles, pourquoi tout s’en va-t-il 2. Je me penche ici
d’abord sur les trés beaux récits d’enfance d’Alain Rémond et sur les documents
personnels qu’il mobilise dans son travail d’écriture. Un texte rédigé au “je”
primordial ou il faut assumer la subjectivité de son récit de vie. Le lecteur a le
sentiment que Rémond court rapidement a reculons et qu’il voit fuir son passé sans
aucune chance de percevoir un avenir. Ecrire est alors la seule fagon de retenir et
vivre intensément le passé au présent: sentiment intime, le souvenir comme résultat
du travail de I’oubli, comblé par le texte méme du récit.

Les documents convoqués sont peu nombreux dans ce récit mais ils
possédent une fonction extrémement importante puisqu’ils semblent bien Etre
I’élément déclencheur du souvenir: ce qui initic le geste d’écriture, tentative de
fonder un témoignage, une mémoire.

“... j’ai retrouvé dans mes papiers ces quelques lignes que j'ai écrites il y a
longtemps, je ne sais plus quand, alors que j’essayais, en vain, de faire ce récit que,
jusqu’a aujourd’hui, je n’ai jamais pu mener a bien...™

Le document réactive quelque chose du passé chez I’auteur. De quelle
fagon? Certainement, en partie par la connaissance intime d’un contexte particulier
d’appréhension de ces documents. Ceci n’est pas vraiment clair et il est permis de
douter que cette relation personnelle au document et son efficacité sur le souvenir
puisse étre capturée pour les générations futures’.

En fait, si, j’ai pris quelque chose, dans la maison & Trans la grande photo de
mariage de mes parents, dans le cadre d’origine. Je 1’ai devant moi, sur mon bureau.
J’ai beaucoup de mal a la regarder. Ils sont si jeunes, si beaux, si fragiles dans leur
demi-sourire au photographe, a leur future vie ensemble. Le cadre est déglingué, la
photo est tachée, abimée par endroits. Je ne veux pas y toucher, je ne VEux pas la
restaurer. C’est la photo d’un bonheur abimé. C’est la photo de mes parents®.

! A. Rémond, Chaque jour est un adieu, Paris, 2000, p. 70.
zlbta'em, p. 60.

3 C’est certainement pour cette raison que plusieurs initiatives dans le domaine littéraire articulent
une notion différente de I’archive. Voire, entre autres, L ‘archivage numérique: conditions, enjeux,
effets, “Protée”, 32, 2004, 2 [= http://www.erudit.org/revue/pr/ 2004/v32/n2/index.html et les
travaux de ARCHE: Centre québdcois de recherche sur I’archive littéraire = http://
www.unites.uqam.ca/arche/.

* A. Rémond, op. cit., p. 112-113.
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Toutefois, le souvenir n’est pas obligatoirement quelque chose qui passe par
le document, il peut directement induire a I’écriture. Dans ce cas-ci, le rapport au
document est plus complexe. Il semble étre utile en tant que moyen de validation, pas
nécessairement de preuve, car l'auteur prend ses distances par rapport a ces
documents et il est a la recherche de ce contexte dont nous parlons ici.

La rareté de 1’archive apparait aussi dans le cas de nos propres documents
personnels, soit que ’on garde trés peu ou encore que I’on se “force” & conserver.
Comme si notre mémoire et nos souvenirs personnels pouvaient suppléer a tout ceci.
D’un point de vue personnel, I’archive ne semble pas tirer sa valeur de I’information
qu’elle porte ou de sa capacité a témoigner car ce dont elle témoigne semble toujours
quelque chose dont nous sommes a la recherche. Il n’y a pas ici quelque chose
d’avéré, d’institué, encore moins d’institutionnalisé.

L’archive ne témoigne pas de ce qui n’a pas encore été écrit, de ce qui n’est
pas encore souvenir réalisé dans un récit. Ainsi, alors que des photographies sont le
point de départ du récit de Rémond, il peut dire de I’une d’elles, représentant un
homme et une femme souriants, que ces gens, comme la photo, mentent. Et pourtant,
a ’opposé, il accorde toute sa confiance a une autre photo: “Cette photo-1a, celle de
ma meére et mes deux sceurs dans la maison, & Trans, je sais qu’elle ne ment pas.
Parce que j’ai vécu cet instant et tant d’autres semblables.” C’est I'individu qui
devient porteur du contexte permettant de savoir, d’avoir la compréhension des
éléments. L’individu avec toutes ses cohérences, ses inférences aussi. Parce que j ai
vécu cet instant...®

Cette valeur de témoignage, celle qu’on ne connait pas avant d’avoir réalisé
ce témoignage, d’avoir constitué le récit, c’est le miroir exact de la question de
I’archiviste concernant 1’évaluation et la sélection des documents. Qu’est-ce qui est
utile? Qu’est-ce qui intéresse le chercheur? Ainsi, on pourrait dire avec Arlette Farge
que 1’écriture historique ne peut se contenter de 1’archive; qui est toujours un ici et
maintenant de I’événement mais qui invite a sa distance et a son dépassement.

Pour cela, il faut se tenir loin de 1’archive-reflet o 1’on ne puise que des
informations et de 1’archive-preuve qui achéve des démonstrations, avec ’air d’en
finir une fois pour toutes avec le matériel... Bien sir, “I’histoire survient quand la
partie est terminée”, écrit Paul Ricceur, mais 1’écriture de cette histoire doit garder le
goit de I’inaccompli, en laissant par exemple errer les libertés aprés qu’elles eurent
été bafouées, en refusant de rien clore, en évitant tout forme souveraine des savoirs
acquis’.

3 Ibidem, p. 11,
¢ De méme, dans son troisiéme récit, Comme une chanson dans la nuit, Paris, 2002, i la lecture des
lettres de son pére en service militaire au Maroc, Rémond se plait 4 imaginer que naissait 14 les
germes de ce qui allait constituer la vie de son pére, 4 Trans. Mais il le précise: il n’a pas vécu ces
moments. [l imagine, simplement...
7 Arlette F arge, Le goit de l'archive, Paris, 1989, p. 147.
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En premiére analyse, I’approche archivistique de 1’'usage des archives trouve
ici une certaine limite. Elle ne semble pas permettre de rendre compte de la valeur
d’information ou de témoignage des documents dans cette constitution personnelle
du récit.

Ceci pose la question de la connaissance nécessaire a la constitution du récit;
la place des archives en tant que moyen de connaissance. A quoi servent ainsi les
archives si elles sont peu nécessaires au récit alors qu’elles semblent trés utiles au
roman, par exemple afin de “documenter” une époque, d’en étoffer la description.
Est-ce que le récit de Rémond est convainquant, crédible? Est-ce qu’un roman est
convainquant? Est-ce une simple impression de réalisme qui est en jeu ici et quel est
le rle de I’archive dans tout ceci?

Il y a 14 une compréhension “professionnelle” de I'utilité et de la valeur des
archives a mettre en perspective de cet usage plus personnel. L’archiviste identifie
son rdle a la préservation de la valeur d’information de certains documents aux fins
de l’augmentation de la connaissance dite scientifique ayant valeur pour des
producteurs de connaissances, au premier chef les historiens. La valeur de
témoignage, et ce qui préside a sa préservation, tient a la capacité des archives a
soutenir une représentation d’une société, d’une organisation ou d’un individu que
posséde I’archiviste a un moment donné dans le temps.

Est-ce que la différence entre le récit de souvenirs et l’investigation
historique ne dépend que de I’exercice de confrontation et de corroboration des
récits, la critique du témoignage? On voit bien alors le réle institutionnel des archives
en tant que leurs valeurs d’information et de témoignage sont mobilisées au sein de
cet exercice dit “scientifique”. Est-ce la seule issue possible des archives? Les
archives peuvent-elles servir indifféremment le récit, le roman, la science? Comment
y jouent-elles leur réle et quelle valeur est en jeu? Pour Farge, la réponse est claire:

“Souvent évoquée, cette possibilité n’est en fait ni un piége ni une tentation.
L’argument selon lequel le roman ressuscite 1’archive et lui donne vie n’en est pas
un. Le romancier fait ceuvre de fiction; que le décor soit «historique» et les
personnages issus des si€cles passés n’y change pas grand-chose. On peut en effet
animer, avec talent ou non, des hommes et des femmes du XVIII*™ siécle, en
produisant pour le lecteur de la connivence et un grand plaisir, mais il ne s’agit point
de «faire de ’histoire».”

Des réponses a ces questions dépendent partiellement les différentes
conceptions de I’évaluation que nous pouvons mettre en place: ’évaluation des
archives comme expérience immédiate, l’évocation du souvenir; I’appel aux
sentiments qui peut certainement engendrer une forme de populisme & valeur
commerciale et qui opére de fagon évidente sur les archives du web. Ou encore la
tentation de tout conserver car rien ne serait joué, tout étant possible encore.

8 Ibidem, p. 94.
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La connaissance que procure les archives — leur valeur d’information — ne
semble pas du tout nécessaire a 1’évocation du souvenir. Cette valeur ne semble pas
beaucoup peser dans la décision de conserver ou non des archives en notre
possession. Cette connaissance, cette nécessité de corroborer étant absente, on ne
peut méme pas dire que c’est la nécessité de se souvenir qui est le moteur de cette
conservation, a peine la possibilité de se souvenir; la possibilité de se raconter et
donc de produire 1’archive méme. Cette méme ouverture a I’avenir par I’écriture
méne a4 tout conserver sur le plan institutionnel et a détruire ce qui ne
s’institutionnalise pas sur le plan de I’archive personnelle.

Ainsi, John Irving, dans son autobiographie, La Petite amie imaginaire’, n’a
pas réellement besoin d’archives pour se remémorer. Quelques articles publics épars
lancés avec réticence, semble-t-il, a la fin de son bouquin. Se remémorer quoi au
juste? Puisque la mémoire ne semble pas des plus solide. A quoi bon d’ailleurs
puisqu’il ne semble méme pas intéressé a asseoir la crédibilité de son récit. Il n’est
pas préoccupé d’en montrer la véracité, ni méme de vérifier certaines informations
pourtant faciles a trouver. Méme les photographies ne collaborent pas. Elles sont
placées 1a, sans commentaires, sans liens au texte. La valeur de témoignage et méme
la valeur d’information sur sa vie ne semblent pas au rendez-vous. Alors, qu’en est-il
des archives et de leur fonction dans un tel récit?

Stratégies de I’oubli

En fait, I’oubli semble étre un moyen qui permet a Irving de se définir a un
moment donné; tel qu’en lui-méme, dans le présent, opérant une sorte de stratégie de
fidélité a lui-méme. Serait-ce que 1’oubli est une stratégie de vie au présent? C’est ce
qu’Augé semble croire dans Les formes de ! 'oubli:

“Une mauvaise mémoire, c’est une mémoire en trompe 1’ceil, qui nous colle
au présent et éloigne le trop proche pour nous donner I’tllusion de la perspective. Elle
donne du flou et de la profondeur aux souvenirs les plus récents. Pontalis, dans son
demier livre, cite Supervielle, qui s’écrie dans Boire a la source: «Et vous aussi,
arricre! gens a la belle mémoire. Sachez que j’éprouve un plaisir tout particulier a ne
pas me souvenir des dates exactes.» Pour d’autres, ce tremblé subtil de la mémoire
qui ne doit rien au hasard (une mauvaise mémoire, ¢a s’entretient, ¢a se cultive) a
pour effet de jeter un voile d’incertitude sur le mouvement du temps; si tout est
ancien, rien ne I’est plus vraiment; une mauvaise mémoire, ga rajeunit.”'’

Cette stratégie de I’oubli pourrait ainsi permettre de représenter qui nous
sommes au présent, ici et maintenant, le passé n’en étant pas 1’explicitation. Une telle
stratégic laisse peu d’espoir aux archivistes quant a la conservation des documents
d’une personne comme Irving. Faut-il se rabattre alors sur les archives “familiales”,

® John Irving, La petite amie imaginaire, Paris, 1997,
' M. Augé, Les formes de I'oubli, Paris, 1998, p. 28-29.
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sur I'entourage, ce qui peut étre pergu comme ayant une valeur patrimoniale dans un
périmétre plus large? Par nécessité, 1’évaluation des archives s’étendrait-elle au
cercle familial afin d’en sauver quelque chose?

Il n’est pas certain en tout cas que le plaisir de 1’usage soit I’impetus d’un
“instinct de conservation” documentaire. Il semble que Mme Farge ne nous ait donné
que peu de raisons de gofiter au plaisir des archives: plaisir de spécialiste, plaisir
d’historien, trop confiné a un certain angle professionnel sur les documents. Qui
éprouve du plaisir au contact des archives? Les lecteurs, les chercheurs, les auteurs,
les archivistes: plaisir de connaitre, plaisir de la découverte, de la nouveauté, de
I’imprévu, plaisir du cérémonial de la salle d’archives pour certains.

L’objet d’archive procure en tant que tel un certain plaisir. L’ effet de réel
que sa seule présence massive procure: I’émotion, la mise a nu, le dévoilement du
passé surgi de I’objet méme. Le plaisir du touché ainsi que la fagon dont il nous
informe, omniprésent chez Farge: souvenir digital'', tactile'? de I’archive qui suscite
I’émotion.

On se doit de rapprocher ce phénoméne du toucher de I’activité de tri, de
classement et de sélection de Rémond qui revient régulierement dans ses textes,
particulicrement dans le troisiéme volume de son récit de jeunesse, Comme une
chanson dans la nuit.

Mais on ne trie pas ses souvenirs comme on trie ses papiers .

Je range mes papiers. Je trie. Je classe'.

Voila ce qui se passe quand on range des papiers, quand on se décide a
classer, a jeter, a faire le tri. On tombe sur une photo de la famille Rémond, au
Teilleul'’.

Ainsi, les activités personnelles d’évaluation et de sélection des archives sont
peut-étre plus des gestes d’oubli que de conservation par la prédominance de la
manipulation des documents. L’archivistique ou la conservation et |’organisation
documentaire n’est pas mémoire mais propédeutique négative du souvenir chez
Rémond.

L’oubli serait-il autre chose que la face négative de la mémoire? Peut-il étre
quelque chose de positif? L’oubli pourrait étre un moyen de la sélection des archives,
sans en étre toutefois la finalité; tout comme une certaine idée de la mémoire peut
servir de cadre pour penser une telle fonction. Elle en serait alors un autre versant.
De méme, il est possible de penser que I’évaluation et la sélection des archives
seraient des gestes d’oubli plutdt que de conservation.

'' A, Farge, op. cit., p. 74.

12 Ibidem, p. 82.

13 A. Rémond, Comme une chanson dans la nuit, Paris, 2003, p. 70.
4 Ibidem, p. 92.

1% Ibidem, p. 115.
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Sur un autre plan, le paradoxal “Dis-moi ce que tu oublies, je te dirai qui tu
es” d’Augé'®, nous montre qu’il est possible de considérer la psychanalyse comme
une des voies possibles 4 I’analyse de ce qui se dépose en nous et dans nos centres
d’archives, une fois que le temps et les gestes sont passés. L’oubli productif peut
rendre possible une politique de I’oubli, sinon professionnelle, du moins
patrimoniale, toujours collective, hors du champ disciplinaire des archivistes. Il peut
alors tout autant exister une politique de la mémoire qu’une politique de 1’oubli. Des
archives nationales qui se définissent comme mémoire d’une société¢ peuvent ainsi
s’appréhender politiquement, idéologiquement, psychanalytiquement par leur charge
d’oubli, consciente ou non d’elle-méme.

Toutefois, il y a différence entre le plan personnel et le plan social de I’oubli.
Pour Roger-Pol Droit, “On peut organiser toutes sortes de préparatifs, jamais la perte
ni oubli”’. 1l est, par contre, possible d’organiser la commémoration autant que
I’oubli historique. On doit remarquer a la suite d’AugélB que s’il faut étre plusieurs
pour se souvenir, de méme il faut étre au moins deux pour oublier. Le trés sage Lec'
ne disait-il pas, “On peut condamner quelqu’un a 1’oubli mais il faut appliquer la
sentence a ceux qui se souviennent”.

Ce dosage savant de mémoire et d’oubli est une relation particuliére que 1’on
entretien avec le temps. Augé nous offre un cadre d’analyse intéressant en relevant
trois modes sous lesquels le temps est vécu en société: le retour, le suspend et le
recommencement. Le retour: oublier le présent pour retrouver un pass¢ perdu, établir
une continuité avec le passé profond. Une attitude qui est fondamentalement celle qui
nous pousse a rechercher les traits de famille des ancétres chez les nouveau-nés par
exemple. L’expérience du retour induit une certaine approche patrimoniale des
archives. Elles se vivent ici sous le mode de I’expérience immédiate de 1’émotion.
Ceci implique une lecture de la valeur des archives qui refléte une préoccupation
premicre d’héritage patrimonial basée sur une vision particuli¢re du passé, parfois
nostalgique, qui peut influencer les stratégies de sélection. Les archives ont une
valeur émotive certaine, critére important, sinon de leur diffusion, du moins de leur
sélection.

Seconde attitude, le suspend qui consiste a retrouver le présent en oubliant le
passé et le futur. Cette attitude consiste alors 4 se définir au présent, 1a ou il faut
s’affranchir du passé cherchant 3 atteindre une identité plus vraie, tel qu’on a pu le
constater dans 1’autobiographie d’Irving. Les archives seraient alors 1’état brutal
méme des choses, faisant office d’objets incontournables du présent.

' M. Augé, op. cit., p. 26.
' Roger-Paul Droit, 101 expériences de philosophie quotidienne, Paris, 2001, p. 35.
¥ M. Augé, op. cit., p. 81.
1° Stanislaw Jerzy Lec, Nouvelles pensées échevelées, Paris, 1964, p. 81.
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Troisiéme attitude: le recommencement, 1’oubli du passé tourné vers le futur.
Transposé aux archives, ce serait le principe directeur de 1’évaluation archivistique
professionnelle ol on s’attend que le jugement porté par 1’archiviste fasse preuve
d’une certaine “objectivité” et qu’il soit tourné vers les besoins actuels des usagers.

Ces modes de gestion de 1’oubli sont ainsi tout & la fois des modalités de
gestion du souvenir, de la mémoire, une fois que le travail de [’oubli y a fait son
ceuvre. Le trop de mémoire peut étre quelque chose de paralysant comme ’enseigne
Borges dans “Funes ou la mémoire”. Conserver tout n’est-ce pas l’illusion d’une
mémoire omnipotente, nous empéchant d’avancer et nous condamnant & sans cesse
revivre ce qui a été. Comment traiter cet ensemble, si ce n’est par I’analyse, le
recoupement, la synthése, le retranchement de 1’excédent et I’hypothése créatrice, le
moment du suspend ou il faut laisser ce qui fut dit sans encore savoir ce qui
adviendra et ce qui en sera dit. “Penser, c’est oublier des différences, c’est
généraliser, abstraire.”°

Conserver n’est pas mémoriser et élaguer n’est pas oublier. S’il est possible
de tout conserver, I’analyse force 1’archiviste et le lecteur a discriminer, a oublier
pour créer du nouveau. Sur quelles bases? L’oubli répond alors a des principes liés
aux stratégies de lecture du lecteur, & ses projets. S’il n’est pas possible de tout
conserver il faut “faire avec™ ce qui reste et construire quelque chose a partir de lui:
forme active de 1’oubli. L’archiviste travaille alors avec le souvenir qu’un autre lui
laisse: un souvenir qu’il ne comprend pas nécessairement mais qu’il agence,
sélectionne, met en valeur selon sa propre stratégie de lecture — en fonction des
usagers qu’il dessert. C’est ce qui s’appelle faire parler les archives, et ceci exige que
nous nous intéressions a la notion de lecture des archives et donc a celle de lecteur
usager/archiviste.

L’archivistique comme lecture et interprétation institutionnalisée

Quelle que soit la définition que ’on donne du réle de 1’archiviste et de sa
fonction dans la société (préserver une mémoire, représenter une organisation,
conserver des documents pour fins de preuve, etc.), il n’en reste pas moins que
’activité archivistique, comme toute entreprise culturelle, en est une de lecture et
d’interprétation d’une réalité et donc de construction d’un discours qui lui est propre.
L’archivistique peut-elle alors étre fondée en théorie ou s’épuise-t-elle dans
I’élucidation de la mémoire sociale? Est-elle simplement un ensemble de pratiques,
une mnémotechnique semblable & celle issue de la rhétorique classique? Un
auxiliaire de I’histoire ou une finalité en tant que telle? J’aurais tendance & croire
qu’elle est une discipline qui définit des lieux ou se fixent les images documentaires
de notre mémoire collective. Elle sert a dire. Fagonner un dire social pour retenir ce

0 J. L. Borges, Funes ou la mémoire, “Fictions”, Paris, 1956, Folio, p. 109-118 (118).
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qui doit ensuite étre dit. Ce lieu fondamental, cette image, c’est [’acteur social tel que
représenté par I’archiviste dans sa propre fiction narrative qu’est le fonds d’archives.

L’archivistique n’est pas une science, ni une idéologie mais elle peut tout de
méme étre fondée en tant que pratique discursive qui fonctionne a 1’aide de codes
réglés: elle posséde une lecture caractéristique des documents, des pratiques
descriptives particuliéres, elle produit un texte et, plus largement, elle produit des
lieux et des images en forme de structures classificatoires dans lesquelles s’insérent
les documents. A ce titre, I’archivistique fagonne des histoires, des lieux de mémoire
dans lesquels on dépose des documents. Ces lieux sont aussi importants que les
documents eux-mémes. Ce sont les moyens de représentation de I’archiviste: la
structure des fonds, le principe de provenance et celui de 1’ordre original, qui se
trouvent revisités par cette remise en perspective.

Toutefois, 1’édifice archivistique dépend de 1’usage des archives, en fait d’un
certain usage particulier, de certains types d’usagers, d’une vision du travail de
I’archiviste qui constitue les documents en archives. Mais il semble laisser de coté
tout le travail de 1’individu sur le document qui le constitue comme sor archive. Ce
hiatus nous méne bien au-dela d’une théorie de I’évaluation des archives car celle-ci
est pour ainsi dire muette quant a la fagon dont se réalise cette valeur des documents.
La théorie de I’évaluation n’est pas une théorie de la valeur des documents. C’est
dans I’utilisation courante des documents d’archives que se fonde justement la valeur
de ceux-ci. Comme le dit Vuillard-Garzon®', “...sans utilisateurs les archives sont en
devenir”. Il faut voir de quels utilisateurs on parle.

L’archive dépend des individus et de leurs pratiques textuelles car de leur
productivité et de leurs pratiques de conservation dépend la constitution méme du
fonds d’archives si important a 1’archiviste. D’autre part, la fonction de I’archive
dépend de la notion de mémoire que I’on met en branie et des pratiques de lecture
propres a I’individu. Le positionnement des archives institutionnelles nécessite de
situer leur place face a une certaine pratique de [’histoire, de I’écriture du récit en tant
que technique de remémoration et de la mémoire; investiguer la source de I’archive
singuliére avant qu’elle ne devienne plurielle comme son acception professionnelle la
marquera.

En ceci, 'usage des archives (personnelles et institutionnelles) est une
pratique sociale en compléte cohérence avec les conceptions propres de I’histoire et
de la mémoire d’une époque donnée. Je suis donc en harmonie avec I’historien et
anthropologue Jean-Pierre Vernant lorsqu’il nous dit,

?!' Monique Vuillard-Garzon, Le besoin d’études d'usagers des archives définitives: Un leitmotiv
dans la littérature archivistique, “Archives”, 27, 2, 1995, p. 91-104 (92) = http:/
www.archivistes.qc.ca/revuearchives/vol27_2/27-2-Vuillard-Garzon.pdf.

29

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



S. Senécal — Usage des archives

“Aux diverses époques et dans les diverses cultures, il y a solidarité entre les
techniques de remémoration pratiquées, I’organisation interne de la fonction, sa place
dans le systéme du moi et I’image que les hommes se font de la mémoire.”*?

Il ne s’agit pas de faire une quelconque histoire des archives en regard de
I’évolution historique de la pratique méme de la mémoire. Certes, cette étude sera un
jour a faire. Préalablement, toutefois, il s’agit plutét de situer plus globalement la
place des archives dans ce régime général d’'une mémoire mobilisée autour d’elle-
méme, dans la pratique historienne, littéraire, rhétorique et sociale.

L’usage historien des archives: récit et histoire

Considérons alors un peu plus 1’'usage des archives et plus particuliérement
le rapport actuel entre archives et histoire. Pour Ricceur, les archives sont comprises
en fonction de Ia conception que I’on se fait de I’historiographie. Il discute ici du
rapport entre I’histoire événementielle (positiviste), I’Ecole des Annales (le temps
long) et, ultimement, les archives.

“Pour cette tradition (positiviste, S. S.), les événements majeurs sont déja
consignés dans les archives, lesquelles d’ailleurs sont elles-mémes déja instituées et
constituées autour des péripéties et des accidents affectant la distribution du pouvoir.
C’est ainsi que la double dénonciation de I’histoire des batailles et de I’histoire
événementielle constitue I’envers polémique d’un plaidoyer pour une histoire du
phénoméne humain total avec toutefois un fort accent sur ses conditions
économiques et sociales.”?

Avec la “perte” de I’individu dans 1’événement historique explicatif au profit
de “I’humain total”, le document devient quelque chose de plus fondamental, plus
ouvert a la lecture.

“Les faits, ces historiens ne cessent de le répéter, ne sont pas donnés dans les
documents, mais les documents sont sélectionnés en fonction d’une problématique.
Les documents eux-mémes ne sont pas donnés : les archives officielles sont des
institutions qui reflétent un choix implicite en faveur de I’histoire congue comme
recueil d’événements et comme chronique de 1’Etat. Ce choix n’étant pas déclaré, le
fait historique a pu paraitre régi par le document et I’historien recevoir ses problémes
de ces données.™**

Ce qui nous méne a une histoire plus statistique, sérielle, ou le document
d’archives a une place différente dans le régime historiographique en cause.
Toutefois, en histoire les problémes sont toujours déja pris en charge a partir de la
constitution d’événements méme s’ils n’en sont pas le principe explicatif dernier.

2 Jean-Pierre Vemant, Aspects mythiques de la mémoire, in Mythe et pensée chez les Grecs. Etudes
de psychologie historique, Paris, 1996, p. 109-136 (109).

3 paul Riceeur, Temps et récit 1. L ‘intrigue et le récit historigue. Paris, 1983, p. 185.

* Ibidem, p. 193,
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“...en histoire les événements tirent leur statut proprement historique d’avoir
été initialement inclus dans une chroniqzue officielle, un témoignage oculaire, ou un
récit basé sur des souvenirs personnels.””

Il y a un lien fondamental entre récit et histoire. Suivre le récit historique de
I’historien dépend de notre compétence de lecteur a suivre des histoires. Ce qui fait
pourtant cette continuité c’est I’intérét du lecteur; c’est qu’autant grande Histoire que
petites histoires possédent un récit qui mérite d’étre suivi. Pour certains®,
“...I’historiographie est une espéce du genre histoire racontée (story)”. Le récit est
inhérent a I’explication historique. Comme on dit, “Raconter c’est déja expliquer”.
Pour quelle raison? Parce que le récit exige déja de celui qui raconte, une
distanciation du témoignage direct des témoins et agents des événements. Il s’agit
d’un effort d’ordonnancement d’événements selon une ligne début, milieu, fin qui
ordonne par cette fin méme la compréhension générale des événements.

Nous sommes alors en droit de nous demander qu’elle place occupe la vérité
dans cet exercice. Pour Pascal Quignard, dans sa Rhétorique spéculative, le récit
sous-jacent a toute historiographie est a opposer a I’entreprise littéraire car il est un
ensemble clos qui fait illusion quant a ’ouverture du monde a tous les possibles,
puisqu’il n’y aurait aucune science pour ce qui n’est pas encore: former le récit au
prix de fermer I’histoire.

“L’Histoire, produit inhumain de I’humanité, signale de temps a autre
I’orage dont elle n’est qu’un débris. Le temps est un éclair plus vaste que I’Histoire.
I faudrait un vrai physicien (un philologue) pour commencer & écrire la minuscule
chronique des hommes. Les historiens professionnels, c’est-a-dire gagés, outre la
bride de la légende qui les héle, et qui retient les rénes au mors qu’ils ont élu,
appuyant sur les dents, la bouche par conséquent définitivement entravée, dans les
récits qu’ils font, la rapetissent encore. Les littéraires approchent leurs /litterae, qui
sont de minuscules lampes c&ui brillent autour de leur flamme, mais qui sont
impuissantes a éclairer la nuit.”*’

Toutefois, cette mise en récit est la condition méme de tout travail historien
selon Riceeur car elle favorise le passage du narrateur a I’historien par la
distanciation des événements qui est nécessaire a sa production. Il existe toujours un
fonds de vérité a tout récit. Ce & quoi ne s’oppose pas Quignard car, pour lui, “Si
I’auteur d’un livre créait de toutes piéces I’histoire qu’il raconte, elle n’aurait pas de
Sens pour personne d’autre.”™®

Les récits ne peuvent étre complétement et uniquement imaginés. C’est sur
les sources de ce récit qu’ils s’éloignent; 1a o Quignard pergoit cette source dans la
vie instinctive et animale de ’homme, Ricceur la place dans une attitude, une

2 Ibidem, p. 202.
% Gallie, cité par P. Ricceur, op. cit., p. 270.
27 pascal Quignard, Rhétorique spéculative, Paris, 1995, p. 84-85.
2 Ibidem, p. 142.
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démarche de type scientifique. Pour lui, ce qui différencie récit et histoire ¢’est
certainement la prétention d’objectivité de I’écriture historienne, c’est la coupure
épistémologique qui met de ’avant la question de la preuve historique.

“Conceptualisation, recherche d’objectivité, redoublement critique marquent
les trois étapes de I’autonomisation de 1’explication en histoire par rapport au
caractere «auto-explicatif» du récit.””’

Un écart malaisé se maintien toujours entre récit et histoire et cet écart est lié
a l'effort méme de recherche. La fonction des archives semble étre en partie
constitution du récit er de I’histoire. Mais, dans ce travail, une zone particuliére entre
mémoire juste et vérité historique semble se faire jour ou le témoignage individuel
s’inscrit. Par ce travail d’écriture et d’officialisation historique 1’archive deviendra
les archives.

Le document d’archives semble se maintenir dans une sorte d’équilibre
d’usage entre 1’écriture littéraire et 1’écriture “scientifique”. Le littéraire n’affirme
pas de vérités, il est A sa perpétuelle recherche. Que peut-il avoir a faire d’une somme
de connaissances scientifiquement exactes? Le genre littéraire qui pose le plus
clairement le probléme des frontiéres entre savoir et littérature est certainement le
roman historique. Ol se termine 1’histoire et ou commence le roman? La littérature
utilise la science pour explorer les creux.

Tous les lecteurs le savent, les histoires inventées, comme les récits de
voyage que racontait mon ami, ont cette faculté de dévoiler d’infinies subtilités de
I’existence que ne parviennent pas a transmettre les comptes rendus les plus exacts
d’une situation bien identifiée, les défilés de statistiques ou les enquétes scientifiques
minutieusement préparées. La littérature s’essouffle aux portes du vrai, 13 ou
commence la science; la capacité de mentir de 1’écrivain devient son mode de survie.
Le mensonge de I’écrivain demeure cependant trés particulier dans son rapport a la
vérité: contrairement au vrai menteur, qui cache une vérité qu’il connait trés bien par
un énoncé faux, qui tient a ce qu’on ignore qu’il ment, qui tire avantage de sa
duperie, 1’écrivain ne protége aucune vérité™’.

Le roman historique, c’est tenter de jeter un pont entre deux époques,
s’éclairant 1'une et I’autre. Toute la difficulté est de le faire sans trahir les
événements passés. 1l faut que ’auteur emporte la conviction de son lecteur qu’il a
un comportement éthique acceptable envers les faits et envers les mensonges qu’il lui
expose clairement. La mobilisation des archives dans cette esquisse du passé, dans
cette entreprise de convaincre le lecteur, laisse une question pendante sur la valeur
d’information des archives, sur la nécessité de la connaissance dans I’entreprise d’un
récit efficace et qui emporte 1’adhésion.

¥ p, Riceeur, op. cit., p. 314,
3 Claude Vaillancourt, Le paradoxe de [ ’écrivain. Le savoir et I'écriture, Montréal, 2003, p. 76-77.
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Les archives comme témoignage documenté

La valeur de témoignage des archives trouve sa source dans ce témoignage
porté par quelqu’un. L’histoire semble asseoir toute son entreprise de vérité, par-dela
tout I’effort d’écriture qui la rapproche du récit, sur ce pouvoir de rendre présente
cette chose absente, le témoignage vivant.

“C’est en effet au cceur méme de la preuve documentaire, la force du
témoignage qui s’expose. Et je ne vois pas qu’on puisse remonter au-dela de la triple
déclaration du témoin: 1) J’y étais; 2) Croyez-moi; 3) Si vous ne me croyez pas,
demandez a quelqu’un d’autre... Nous disons maintenant: nous n’avons pas mieux
que le témoignage et la critique du témoignage pour accréditer la représentation
historienne du passé.”31

La différence est aussi dans la lecture, ou plut6t dans I’attente des lecteurs
qui ne suspendent pas ici toute croyance comme dans le domaine de la fiction. Le
lecteur s’attend a une réalité des personnages et des situations qui soit antérieure au
récit. De méme, c’est le lecteur seul qui peut départager ce qui est de I’ordre de la
mémoire des individus et des peuples et ce qui est de I’ordre de I’investigation
proprement historique. Pour Ricceur, “Il revient au destinateur du texte historique de
faire, en lui-méme et au plan de la discussion publique, la balance entre 1’histoire et
la mémoire.”

Le témoignage est la mémoire déclarée. Ricceur considére les documents
d’archives comme des témoignages formellement consignés, notamment sous le
mode de la déposition judiciaire. Une définition qu’on retrouvera pour les archives
judiciaires de Farge et, dans son antériorité sur 1’écriture historique, aussi chez
Foucault dans son Archéologie du savoir®. Une telle notion d’archives fondée sur le
témoignage “formel” ne peut que devenir problématique face a des expériences a la
limite de I’indicible, ou du non-représentable, comme 1’Holocauste par exemple. De
plus, la possibilité de documenter se heurte directement a la volonté d’oublier.
Riceeur souléve aussi le fait que certains ne veulent pas expliquer, simplement dire et
maintenir la mémoire des choses vivantes. Le témoignage passe alors par-dessus les
phases de compréhension / explication et I’écriture. Le témoignage et la
commémoration parfois se battent avec 1’opération historiographique.

Toutefois, pris dans le courant de ’interprétation des événements propre a
chaque historien, ce qui est archives est tout ce qui permet a un historien d’étayer une
interprétation particuliere. Mais ce n’est jamais qu’une preuve relative; relative a la
possibilité d’autres preuves documentaires venant infirmer une interprétation
quelconque. L’histoire évolue constamment.

3V P, Ricceur, La mémoire, Ihistoire et I'oubll, Paris, 2000, p. 364.
%2 Ibidem, p. 648.
¥ Michel Foucault, L ‘archéologie du savoir, Paris, 1969.
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En ce sens, la notion de preuve documentaire doit étre invoquée avec
modération; par comparaison avec les stades ultérieurs de [’opération
historiographique, et eu égard aux permissions et exigences d’une logique
probabiliste, la preuve documentaire est ce qui, en histoire, se rapproche le plus du
critére poppérien de vérification et de réfutation. Sous la condition d’un large accord
entre spécialistes, on peut dire qu’une interprétation factuelle a été vérifiée au sens
qu’elle n’a pas été réfutée dans 1’état présent de la documentation accessible®.

D’un c6té, nous avons un effort “scientifique” de représentation historique
qui tend a neutraliser les différentes significations vécues par les individus et, en face
de cet effort, une mémoire collective qui tente de résister a cette dilution par
’activité de commémoration. Opposition? Confrontation?

Se souvenir, c’est agir, rechercher, faire quelque chose. Et cette recherche
tend vers un souvenir vrai au sens de juste et non véridique au sens scientifique.
Travail de la mémoire mais aussi travail sur la mémoire: publique et privée,
remémoration et commémoration. L’oubli est aussi & prendre en compte comme
condition de créativité¢ individuelle, sortir de la tradition pour innover. De méme,
oublier le présent pour lier le futur au passé, ou encore mieux se souvenir du passé
fait partie de [’acte commémoratif. La mémoire et 1’oubli sont des choses
inséparables. Elles se définissent 1’une par rapport a 1’autre, comme la vie et la mort.

Le fondement de toute historiographie est ainsi le témoignage documenté et
son récit. Je pose ici que le document est déja agissant dans cette entreprise de
narration, dans ’entreprise méme de remémoration, de souvenir qui est a la base
d’un tel exercice. Si mémoire et histoire, 1’'une avec sa prétention de fidélité et I’autre
avec sa prétention de vérité peuvent s’opposer sur la scéne du domaine patrimonial et
commémoratif®’, elles sont toutefois liés par I’entreprise du récit.

P, Riceeur, op. cit., p. 443.
3 Voir, entre autres, Tzvetan Todorov, Les abus de la mémoire, Paris, 1995 et idem, Mémoire du
mal, tentation du bien, Paris, 2000.

34

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



S. Senécal — Usage des archives

Conclusion

Je crois avoir montré que les archives sont relativement absentes du travail
des individus dans la construction de leurs récits personnels. Pas totalement toutefois.
Parfois, on peut rencontrer des documents personnels qui font office de déclencheurs
de la mémoire, en tant qu’objets de plaisir des sens, parfois ce qui relie par I’affect
avec un certain passé. Toujours parcimonieusement.

Toutefois, les archives ont une valeur en tant qu’elles sont utilisées.
“Archives are for use, not dead storage™®. C’est 'usage qui est inhérent a la valeur
des archives. Un fonds d’archives a autant de valeur que ce qu’en font ses
utilisateurs. Une telle position met 1’accent sur un principe de sélection des archives
basé sur leur diffusion. Ainsi, il faut conserver ce qui est diffusable et diffusé. Vision
pragmatique de la valeur des archives et de leur utilité. C’est une vision qui ne
semble pas partagée par Rémond, ni par tout un chacun dans sa vie quotidienne, mais
plutdt par lg milieu professionnel des archivistes.

1l s’agit d’un choc entre une attitude professionnelle et une attitude
personnelle face aux archives. Cette attitude professionnelle ne semble pouvoir étre
induite chez tout un chacun que par un souci d’héritage patrimonial qui dépasse
I’individu et implique un sentiment d’appartenance a quelque chose de plus vaste, en
commengant par la famille immédiate. Je crois que c’est d’ailleurs ce sentiment qui
pousse a la rédaction de récits de vie et d’autobiographies: la création d’une archive
personnelle plutdt que la transmission d’un fonds.

Le suspend qualifie ainsi adéquatement notre rapport personnel au temps. Et
comme nous I’avons vu, celui-ci est utile afin de définir notre identité car ceci exige
une part d’oubli du passé. 1l est donc I’attitude fondamentale face au temps propre au
récit personnel, a I’autobiographie. Parler du passé, oui, mais dans une préoccupation
constante du présent, de la définition de notre identité. Parler de qui on est
maintenant par le biais du souvenir. Dans un tel contexte, il est peu étonnant que les
archives soient moins présentes. Si on conserve essentiellement pour soi-méme, on
écrit toujours pour les autres. La plupart des gens ne conservent pas leurs «archives»
depuis leur naissance afin qu’un jour ils puissent raconter leur propre vie dans une
soudaine envie de chercher/affirmer leur identité! Ce qui est une archive ici, c’est le
récit lui-méme, ce qui a été produit par cet exercice d’écriture et ce qui aide le
souvenir.

Ce qui est, c’est essentiellement le moment présent, ’oubli du passé et de
I’avenir; ’attitude fondamentale envers le temps dans lequel nous sommes tous
quotidiennement pris. Dans cette dimension des choses, il semble que ce soit bien
plus une stratégie de I’oubli qui opere sur ’ensemble de nos documents (oublier ce

¥ p. Gracy, An Introduction to Archives and Manuscripts, New York, 1981, p. 14, cité in M.
Vuillard-Garzon, op. cit., p. 91.
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qui ne nous est pas immédiatement utile) qu’une stratégie de mémoire (conserver ce
qui sera peut-étre utile).

L’oubli du passé tourné vers le futur, le souci de demain, le
recommencement, semble étre la relation fondamentale au temps des archives
institutionnalisées. Que conserver du passé pour 1’avenir? Pour quels usages? Quels
lecteurs? Quelle qu’en soit la réponse, les archives soutiennent ici une écriture autre.
Elles fondent alors un discours, en aidant a le construire (valeur d’information) ou en
le consolidant (valeur probante). Ici, une stratégie de la mémoire semble s’appliquer,
la ou en creux on peut discemer certaines traces (idéologiquement fondées) de
I’oubli.

L’oubli du présent et du futur, le retour au passé, semble I’attitude
fondamentale associée au discours patrimonial. En tant que patrimoine, les archives
sont alors ce qui témoigne de ce qui a été. La mémoire devient ici devoir ou
s’entreméle un égal devoir d’oubli. On voit bien que ces trois attitudes ont des effets
différents sur les activités d’évaluation et de sélection des documents par 1’archiviste.
Les documents ne possédent pas la méme valeur selon ces différentes perspectives.
Comment passer de I’une a I’autre? Ce passage du cercle individuel aux perspectives
historiques et patrimoniales implique un souci de l’autre qui entraine un souci
d’avenir: notre avenir qui est déja le présent de nos enfants. Il en est de méme de la
perspective citoyenne. Sans ce souci, pas de mémoire collective.
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Marc Hofer

Der Entscheid iiber die Archivwiirdigkeit von Unterlagen ist eine zentrale,
nicht delegierbare Aufgabe staatlicher Archive. Entsprechend dieser Verantwortung
miissen Bewertungsentscheide nachvollziehbar sein und wissenschaftlichen Kriterien
geniigen. Der vorliegende Beitrag schligt vor, die Kriterien der Bewertung zu
erweitern mit dem Instrument der Politik-Analyse. Durch den Einbezug der Analyse
6ffentlicher Politiken — Policies — sollen Bewertungsentscheide kohdrenter und fiir
die historische  Forschung nachvollziehbarer ~werden. Ziel ist eine
Uberlieferungsbildung, welche sich nicht nur am Nachvollzug des
Verwaltungghandelns orientiert, sondem die das Handeln der politischen Akteure
dokumentiert.

Evidenzwert und Informationswert

Die heute in der archivischen Bewertung standardmdissig angewendete
Unterscheidung von Evidenz- und Informationswert geht auf die grundlegende
Arbeit von Theodore R. Schellenberg zuriick. Erstmals publiziert wurde sein Werk
unter dem Titel The Appraisal of Modern Redords im Jahr 1956, im deutschen
Sprachraum aber erst mit gehoriger Verspatung rezipiert'.

Fiir sich genommen sind die Begriffe Evidenz- und Informationswert
erstaunlich unklar. Bei einer derart grundlegenden und in der wissenschaftlichen
Diskussion immer wieder rezipierten kategorialen Unterscheidung wiére zu erwarten,
dass der behauptete kategoriale Unterschied unmittelbar einleuchtet. Dies ist jedoch
nicht der Fall, denn “Evidenz” und “Information” sind genau genommen keine
Gegensitze.

Evident ist, was unmittelbar offenbar ist, was unmittelbar Beweiskraft
besitzt. Evidenz kann so als direkter, empirischer Nachweis eines Sachverhalts
gelten. Oder als Information, die unmittelbar einleuchtet und die ohne zusitzliche
Kontextinformation bestehendem Wissen eingefligt werden kann. Schellenberg
scheint den Begriff in diesem Sinn zu verwenden, wenn er die Frage nach dem
Evidenzwert so formuliert: “Welchen Nachweis oder welche Evidenz gibt das
Verwaltungsschriftgut iiber die Organisationsstruktur und Funktionsweise der
Behorde, bei der es entstanden ist?”? Akten haben also dann Evidenzwert, wenn sie

! Theodore R. Schellenberg, Die Bewertung modernen Verwaltungsschrifiguts (ibers. u. hsg. v.
Angelika Menne-Haaritz), Marburg, 1990.
? [bidem, S. 27.
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einen Nachweis der Existenz und des Verwaltungshandelns einer Behorde darstellen.
Ob es wirklich immer gelingt, diesen Nachweis unmittelbar, das heisst ohne weitere
Kenntnis der Behérdengeschichte und des gesellschaftlichen Umfelds zu fiihren,
muss zumindest bezweifelt werden. Schellenberg war sich dieses Problems wohl
bewusst, indem er den Evidenzwert ausdriicklich vom rechtlichen Beweiswert der
Originalakten unterschied und den Evidenzwert “ziemlich willkiirlich” auf den Wert
bezog, “der vom Charakter und dem Stellenwert der nachgewiesenen oder belegten
Angelegenheiten abhingt™. In diesem Sinn wire Evidenz jeglicher in den Akten
vorhandene Nachweis iiber die Behordentitigkeit. Ein solcher Nachweis ist aber
noch kein Beweis®. Erst die historisch-wissenschaftliche Interpretation kann die in
den Akten vorhandenen Nachweise zu wissenschaftlichen Beweisen machen”.

Der Informationswert ist kein Gegensatz, sondern eine Erweiterung des
Evidenzwerts. Informationswert haben alle Akten, die weitere Informationen
enthalten, die nicht direkt den WNachweis der Behordentitigkeit betreffen.
Schellenberg formuliert die Frage nach dem Informationswert genau in diesem Sinn:
“Welche Informationen {iber Personen, Organisationen, Objekte, Probleme,
Bedingungen und andere Angelegenheiten, mit denen die Behorde befasst war, sind
in Akten enthalten?”® Damit 18st sich die vermeintlich scharfe kategorische Trennung
von Evidenzwert und Informationswert auf: ‘Evidenz’ meint Information tiber die
Behordentitigkeit, ‘Information’ meint Information iiber alles andere. ‘Evident’ sind
beide, da Information nur dann Information ist, wenn sie eine Bedeutung aufweist.
Diese Bedeutung kann fiir verschiedene Rezipienten zu unterschiedlichen
Zeitpunkten vollig verschieden sein. Gemeinsames Kennzeichen ist lediglich, dass
gemiss dieser pragmatischen Definition Information aus Daten besteht, die fiir einen
Empfinger eine Bedeutung hat, was wiederum meint, dass die Information durch
den Rez7ipienten in vorhandenes Wissen eingeordnet werden kann und dieses sinnvoll
ergédnzt’.

Y Ibidem, S. 29.

“ Dies entspricht auch der korrekten Ubersetzung von “evidiential value”. Vgl. dazu auch die
deutschen Ausgabe von Modern Archives, Principles and Technigues, in T. Schellenberg, op. cit.,
S. 132. Die Ubersetzung von evidential value als “Evidenz” bleibt in der Bewertungsdiskussion
umstritten. Robert Kretzschmar, Die “neue archivische Bewertungsdiskussion”, “Archivalische
Zeitschrift”, 82, 1999, S. 7-40 (22).

* A. Menne-Haritz in T. Schellenberg, op. cit., S. 17f. und 20. Sie betont, dass “Evidenz” etwas
meine, das “unmittelbar einleuchtet und keines Beweises bedarf”. Gerade der Evidenzwert von
Akten ist aber keineswegs unmittelbar einleuchtend. Wer den Evidenzwert von Unterlagen eruieren
will, bedarf einer umfassenden Kenntnis der Schriftgut- und Behérdenorganisation.

e, Schellenberg, op. cit., S. 28.

7 Rainer Kuhlen, Information, in Grundlagen der praktischen Information und Dokumentation (hsg.
v. Rainer Kuhlen, Thomas Seeger), Miinchen, 2004, S. 10-12. Ich habe mich fiir diese offene und
pragmatische Definition des Begriffs ‘Information’ entschieden, weil dadurch keine bestimmten
Inhalte préjudiziert werden. Durch den Einbezug des Rezipienten wird dennoch verdeutlicht, dass
es keine vollig objektive Information geben kann, dass also auch der archivische Bewerter als
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Die Unterscheidung von Evidenz- und Informationswert reflektiert die im
Selbstverstindnis der Archive grundlegende Differenz von Primédr- und
Sekundirwert der Unterlagen. Primédrwert haben Akten fiir die Behdrde, welche die
Akten gebildet hat. Dort erfiillen sie ihren primiren Zweck der Steuerung des
Verwaltungshandelns. Sekundirwert erlangen die Akten durch die Ubernahme ins
Archiv, indem sie den neuen, bei ihrer Entstehung nicht intendierten Zweck haben,
fiir die historische Auswertung zur Verfligung zu stehen. Evidenz- und
Informationswert kénnen auch als zwei Auspragungen dieses sekunddren Werts von
Akten verstanden werden. Der Evidenzwert tragt aber insofern noch deutlichere
Spuren des primidren Zwecks der Akten in sich, als es hierbei um den Nachweis des
Verwaltungshandelns geht. Evidenzwert haben nur diejenigen Unterlagen, welche
direkt die Spuren der Verwaltungstitigkeit tragen und so nachweisen, wie eine
Behorde gearbeitet hat. Der Informationswert hingegen hat einen schwachen Bezug
zum primidren Zweck der Unterlagen. Informationswert haben alle Unterlagen,
welche weitere Informationen enthalten, die nicht den Nachweis der
Behordentitigkeit betreffen. Akten mit Informationswert sind unabsichtlich
entstandene historische Quellen. Es dient nicht dem priméiren Zweck der Unterlagen,
die in diesen Akten enthaltenen Informationen zu iiberliefern. Der sekundidre Zweck
von Unterlagen mit hohem Informationswert besteht darin, als Quelle — “Uberrest” —
der historischen Forschung zur Verfiigung zu stehen.

Dass ein staatliches Archiv Unterlagen mit Evidenzwert sichern muss,
bedarf keiner weiteren Begriindung. Es ist die eigentliche raison d’étre eines
Archivs, die Nachweise der Tatigkeit der Behorden aus seinem Archivsprengel zu
sichern. Schwieriger ist die Eingrenzung des zu sichernden Informationswerts. Ohne
klare Massstibe, was unter dem Informationswert zu verstehen ist, droht ein Riickfall
in willkiirliche Bewertungspraxen.

Die Extrempositionen moglicher Auffassungen des Informationswerts
wurden formuliert durch Angelika Menne-Haritz und Hans Booms. Fiir Menne-
Haritz hat der Informationswert dem Evidenzwert zu folgen. Akten konnten nicht
mehr Informationen liefern, als die Behérde urspriinglich “fiir ihren eigenen Bedarf
zusammengestellt” habe®. Im extremen Gegensatz dazu steht die Methode der
Dokumentationsprofile, wie sie durch Booms - allerdings ohne explizite
Bezugnahme auf Schellenbergs Informationswert — postuliert wurde’.

Rezipient aufzufassen ist, der sein Geschdft nur durchfiihren kann, indem er vorhandene
Informationen in sein Wissen integriert.
% A. Menne-Haritz in T. Schellenberg, op. cit., S. 18.
® Hans Booms, Gesellschaftsordnung und Uberlieferungsbildung, “Archivalische Zeitschrift”, 68,
1972, S. 3-40 (40). Vgl. a. Conseil international des archives, Comité sur |I’Evaluation, Manuel sur
I’Evaluation, http://www.ica.org/biblio/ ManualEvaluationDRAFT-F.pdf, S. 5.
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Der Bewertungsauftrag staatlicher Archive

Die Bewertungshoheit liegt beim Archiv. Dieser allgemein anerkannte
Grundsatz hat auch Eingang in die entsprechenden Archivgesetzgebungen gefunden.
Fiir das schweizerische Bundesarchiv wurde die formelle gesetzliche Grundlage der
Bewertungshoheit mit dem Bundesgesetz iiber die Archivierung vom 26. Juni 1998
geschaffen'®. Schon frilhere Reglementierung wie die Abgabe-Weisung von 1970
kannten aber “ein Verfahren bei der Bewertung und Vemichtung von Akten”,
welches den rechtlichen und administrativen Wert der Akten von ihrem zusétzlichen,
historischen Wert unterschied''. Implizit war damit schon die Unterscheidung von
Evidenz- und Informationswert in einem offiziellen Regelwerk eingefiihrt.

Das Schweizer Archivierungsgesetz legt fest, dass die “rechtlich, politisch,
wirtschaftlich, historisch, sozial oder kulturell” wertvollen Unterlagen des Bundes
archiviert werden sollen'?. “Archivwiirdig sind Unterlagen, die von juristischer oder
administrativer Bedeutung sind oder einen grossen Informationswert haben.”"? Damit
fand auch der Informationswert Eingang in die schweizerische Archivgesetzgebung.
Die Aufzdhlung der Eigenschaften, welche zu archivierende Unterlagen aufweisen
sollen, erinnert zudem stark an Schellenbergs ausufernde Definition des
Informationswerts.

Wenn ein Archiv den gesetzlichen Aufirag hat, nicht nur den Nachvollzug
des Verwaltungshandelns zu gewihrleisten, sondem auch den in den
Verwaltungsunterlagen vorhandenen Informationswert zu sichern, dann bedeutet dies
in historischer Perspektive, dass die Geschichte des betreffenden Staates im Archiv
dokumentiert werden soll. Fiir die Bewertung ist diese allgemeine Definition noch
nicht sehr hilfreich, denn die zentrale Frage bleibt unbeantwortet, welche
Geschichte(n) oder wessen Geschichte zu dokumentieren seien.

Die Definitionen der Geschichte eines Staates reichen von einer rigiden
Auffassung, welche nur die Geschichte der staatlichen Institutionen im engeren Sinn
gelten lassen will, bis zu einem emphatischen Geschichtsverstindnis, das die
Geschichte des Staates in eins setzt mit der Geschichte der Nation im umfassenden
Sinn.

Wird der Bewertungsauftrag des Archivs im Sinn der strikten Beschriankung
auf die Geschichte der staatlichen Institutionen verstanden, braucht das Archiv nur

'® Das Bundesarchiv legt in Zusammenarbeit mit den anbietepflichtigen Stellen fest, welche
Unterlagen archivwiirdig sind. Artikel 7 Bundesgesetz iiber die Archivierung vom 26. Juni 1998
(Archivierungsgesetz), SR 152.1.

"' Weisungen betreffend die Abgabe von Schriftgut an das Bundesarchiv vom 30. Juni 1970
(aufgehoben), S. 12 f.

'2 Artikel 2 Absatz 1 Archivierungsgesetz.

' Artikel 3 Absatz 3 Archivierungsgesetz.
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die Nachvollziehbarkeit des Verwaltungshandelns sicher zu stellen. Dies entspriche
der blossen Sicherung der Unterlagen mit hohem Evidenzwert, jede Diskussion iiber
den Informationswert wire tiberfliissig.

Wirde die emphatische Auffassung der Geschichte des Staates
beziehungsweise der Nation zur Grundlage der Bewertungsarbeit, entspriache dies in
der Konsequenz einem totalen Dokumentationsauftrag des Archivs. Jegliche Quellen
zur Landesgeschichte miissten iibernommen und dauernd aufbewahrt werden. Das
Archiv wiirde zum Kompetenzzentrum einer histoire totale'®. So wiinschbar ein
solcher Bewertungsauftrag aus Sicht der Historiker wire, so unerfiillbar ist er fiir ein
staatliches Archiv.

Kann nicht die totale Geschichte der Nation dokumentiert werden, drangt
sich fiir ein staatliches Archiv die Konzentration auf die politische Geschichte auf,
wobei auch der Begriff des Politischen nidher bestimmt werden muss. Wer oder was
gehort zur Sphire der Politik zum Beispiel des schweizerischen Bundesstaates? Ist
alles Politik? Nein: aber alles kann zum Gegenstand der Politik werden, und alle
kénnen in Politik einbezogen sein. Hier soll aber nicht ein emphatischer
Geschichtsbegriff durch einen ebenso emphatischen und damit fiir jede Abgrenzung
nutzlosen Politikbegriff ersetzt werden. “Politik oder politic meint zuerst die
Meinungsbildung und Entscheidung zur Steuerung des Staates. Dieser allgemein
bekannte und akzeptierte Politikbegriff ldsst sich anwenden auf die Tatigkeit der
Parlamente, Exekutiven, politischen Parteien und Bewegungen. Nicht darin enthalten
ist die ganze Aktivitit der Verwaltung, welche die politischen Entscheidungen
ausfihrt. Diese Tétigkeiten werden im allgemeinen unter dem Begriff “6ffentliche
Politik™ oder policy zusammengefasst. Grundsitzlich ist damit jede staatliche Aktion
gemeint, die auf ein gesellschaftliches Bediirfnis antwortet',

Jedes Problem kann zum Gegenstand einer offentlichen Politik gemacht
werden. Eine abschliessende Liste der offentlichen Politiken gibt es genauso wenig
wie ein objektives historisches Prinzip, das der Bewertung zu Grunde gelegt werden
konnte'®. Politikfelder konnen als Subsysteme des politisch-administrativen Systems
beschrieben werden. Sie sind als “Ensemble politisch vermittelter gesellschaftlicher
Anforderungen und Probleme” zu beschreiben'’. Bezogen auf das Archiv bedeutet
dies: Nicht bloss das Verwaltungshandeln, sondern das ganze Ensemble von

'“ Im Ulrich Hof, Von den Chroniken der alten Eidgenossenschaft bis zur neuen “Geschichte der
Schweiz — und der Schweizer”, in Geschichte der Schweiz — und der Schweizer, Basel, 19832, Bd.
1,S. 18.
'* Die Analyse offentlicher Politiken schliesst eine Liicke zwischen der traditionellen
Politikwissenschaft und der Verwaltungswissenschaft. Peter Knépfel, Corrinne Larrue, Frédéric
Varone, Analyse et pilotage des politiques publiques, Basel, 2001, S. 4f.
'® Anders: Ingo R&sler, Zur Erkenntistheorie archivischer Ubelieferungsbildung in Deutschland,
Ansichten eines Archivars der ehemaligen DDR, Forum Bewertung, 2005 = http://www.forum-
bewertung.de/beitraege/1025.pdf, S. 54.
'" Verwaltungshandeln in Politikfeldern (hsg. v. Dieter Grunow), Opladen, 2003, S. 24.
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Aktivititen, welche eine 6ffentliche Politik ausmachen, tritt in das Blickfeld der
Bewertung.

Somit wire als Zwischenergebnis und Arbeitshypothese folgende Definitionen
des Informationswerts festzuhalten:

1. Informationswert haben Unterlagen, die das Funktionieren einer 6ffentlichen
Politik dokumentieren.

2. Dies trifft auch auf Unterlagen zu, die von Aktenbildnern stammen, die nicht
Teil der staatlichen Verwaltung sind.

3. Unterlagen, die nicht im Zusammenhang einer O&ffentlichen Politik
entstanden sind, haben keinen Informationswert.

4. Dies trifft auch dann zu, wenn die Akten durch eine staatliche Behérde
gebildet wurden.

Vom Nachvollzug des Verwaltungshandelns zur Geschichte der Akteure

Spitestens seit Schellenberg trat das Handeln des Staates in das Blickfeld der
archivischen Bewertung. Die Spuren staatlicher Aktivitit sollen im Archiv
konserviert werden. Damit sind auch die Akteure des Staates im Fokus der
Bewertung. Nur waren dies in der Bewertung, die sich vor allem am Evidenzwert
orientierte, in erster Linie die staatlichen Autoritiiten.

Diese am Evidenzwert orientierte Bewertung setzt einen eingeschrinkten
Begriff des Politischen voraus. Einseitig werden nur staatliche Behorden in der
Wahrnehmung ihrer gesetzlichen Kompetenzen als {iberlieferungswiirdig befunden.
Es ist eine auf den Staat und seine Verwaltung zentrierte Betrachtungsweise, die nur
den Akteuren im staatlichen System Handlungskompetenz zuerkennt. Alle durch das
Verwaltungshandeln Betroffenen erscheinen in dieser Optik als Objekte des
staatlichen Apparats, ohne dass ihnen eigene Handlungskompetenz zugestanden
wiirde. Mit derselben Einschrinkung zu kdmpfen hat auch der systemtheoretische
Ansatz, der den Staat als geschlossenes System im Sinne Luhmanns auffasst. Die
Wirklichkeit ist darin nur die Wirklichkeit des administrativen Systems, die Umwelt
dieses Systems kommt darin vor als Fakten, die gemiss den Normen eben dieses
Systems bearbeitet werden'®. Die Politikgestaltung ist in dieser Optik einseitig die
Aktivitdt des administrativen Systems, welches sich seine eigene Realitit schafft.

Fiir die Analyse des Informationswerts empfiehlt sich deshalb ein Ansatz,
der nicht vom geschlossenen Verwaltungssystem ausgeht, sondern von einer
Definition o6ffentlicher Politik, welche auch die Akteure ausserhalb staatlicher
Strukturen als aktive Gestalter anerkennt und welche den ganzen Zyklus einer Politik
in Betracht zieht.

'® Andreas und Kathrin Pilger, Die Bewertung von Verwaltungsschriftgut als Beobachtung zweiter
Ordnung, “Der Archivar”, 56, S. 111-118 (112).
42

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



M. Hofer — Spuren politischer Akteure im Archiv

Der Zyklus einer o6ffentlichen Politik kann in vier Phasen eingeteilt
werden'’:

1. Agenda-Setting: Ein Problem wird als durch den Staat zu ldsendes Problem
erkannt. Das Produkt dieser ersten Phase ist die Definition des zu lésenden Problems.

2. Programmierung: Die gesetzlichen Grundlagen einer Politik werden
geschaffen  (Verfassung, Gesetze, Verordnungen). Weiter werden die
Zustindigkeiten und Verantwortlichkeiten der mit der Umsetzung betrauten
staatlichen Akteure festgelegt.

3. Umsetzung: In einem Aktionsplan werden die Priorititen der
Politikumsetzung festgelegt, was auch die Zuteilung der Ressourcen beinhaltet. Die
Umsetzung erfolgt schliesslich in Verwaltungsakten (Entscheide der Behdrden und
Gerichte).

4. Evaluation: Die Produkte und Auswirkungen (Output und Outcom) einer
Politik werden auf ihre Effizienz und Effektivitét evaluiert.

In jeder Phase des Zyklus einer &ffentlichen Politik kann ein Riickgriff zu
einer beliebigen fritheren Phase erfolgen. In der Phase der Umsetzung ist es ohne
weiteres moglich, die Grundsitze wieder in Frage zu stellen. Umgekehrt gibt es
offentliche Politiken, die nie alle Phasen des Zyklus durchlaufen.

Die Akteure einer offentlichen Politik werden entsprechend ihrer Rolle in
drei Kategorien eingeteilt*”:

1. Behorde: Staatliche Akteure, welche mit der Ausarbeitung des
Verwaltungsprogramms und mit der Umsetzung der Politik betraut sind.

2. Zielgruppe: In der Regel nicht-staatliche Akteure, auf deren Verhalten mit
der offentlichen Politik eingewirkt werden soll. Beispiel: Asylbewerber als
Zielgruppe der Asylpolitik.

3. Nutzniesser: Staatliche oder nicht-staatliche Akteure, fir welche eine
offentliche Politik durchgefiihrt werden soll. Beispiel: Wanderer und Fussgénger als
Nutzniesser der Wanderwegpolitik.

Soll das Archiv die 6ffentlichen Politiken des Staates dokumentieren, reicht
eine auf den Evidenzwert der Unterlagen konzentrierte Bewertung nicht aus. Die
Geschichte der Politiken wire nur als Behoérdengeschichte im Archiv zu finden.
Einzelne Phasen der Politikentwicklung und das Handeln mdglicherweise
entscheidender Akteure kénnten nicht mehr erforscht werden.

Dies trifft besonders zu auf die erste Phase im Zyklus, das Agenda-Setting.
Wird ein Problem nicht durch die Verwaltung selber, sondern einen nicht-staatlichen
Akteur zum politischen Thema gemacht, fallen die Unterlagen, welche diese
entscheidende Phase der Problemdefinition dokumentieren, bei Aktenbildnern an,
deren Unterlagen nie ins Archiv gelangten, wenn sich die Bewertung auf die reine
Evidenzwertsicherung beschriankte. Noch gravierender wiren die Liicken bei den
Akteuren. Nur die Behorde als per definitionem staatliche Instanz liegt im Fokus der

' Knépfel, op. cit., S. 129 f.
2 Ibidem, S. 65.
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Evidenzwertsicherung. Das Handeln der anderen Akteure, ohne deren Einbezug die
Politikentwicklung nicht zu verstehen ist, wire im Archiv nicht dokumentiert.

Staatliche und nicht-staatliche Akteure

Die an die Neurezeption von Schellenberg in Deutschland anschliessende
Bewertungsdiskussion orientierte sich an den Fragen, ob “archivische Bewertung
sich vorrangig an inhaltlichen Kriterien oder an formalen Gesichtspunkten
orientieren soll” und ob “ihr Ziel vorrangig das Abbild der Gesellschaft oder der
Tatigkeit von Dienststellen ist”'. Wird der Bewertung die Analyse offentlicher
Politiken und der daran beteiligten Akteure zu Grunde gelegt, lassen sich diese
Fragen annihernd beantworten. Da die Analyse einer Politik immer auch auf deren
Inhalt abzielt, miissen inhaltliche Kriterien bei der Bewertung immer einbezogen
werden, selbstverstiindlich unter Einbezug auch formaler Kriterien, ohne die eine
Politik nicht beschrieben werden kann. Zu diesen formalen Kriterien gehdren Fragen
nach den gesetzlichen Grundlagen, nach der Verteilung der Kompetenzen im
politisch-administrativen System und selbstverstdndlich auch die Frage nach der
Federfihrung im Verwaltungsverfahren.

Die zweite Frage bedarf einer differenzierteren Antwort. Wire das Ziel der
Bewertung bloss die Abbildung der Titigkeit von Dienststellen, eriibrigte sich jede
Diskussion um den Informationswert. Die Archivare miissten sich jedoch den
Vorwurf gefallen lassen, den wesentlichen Gehalt der historischen Uberlieferung
auszublenden und die Geschichte auf die reine Verwaltungsgeschichte zu reduzieren.
Wire aber die Dokumentation der Gesellschaft ein Ziel der Bewertung, wiirde dies
nicht nur die Archivare, sondemn alle Archive als Institutionen véllig tiberfordem.
Den Ausweg aus diesem Dilemma eréffnet die Analyse o6ffentlicher Politiken und
ihrer Akteure. Dieses Bewertungsziel mittlerer Reichweite verzichtet darauf, die
gesellschaftliche Totalitdt zu iiberliefern. Es begreift aber die Geschichte des Staates
als Ensemble von Geschichten der durch diesen Staat vollzogenen Politiken. Ins
Blickfeld der Bewertung geraten so immer auch die an der Gestaltung dieser
Politiken beteiligten Akteure. Klarzustellen ist hier sogleich, dass nicht die
Geschichte dieser Akteure selber Gegenstand der Bewertung ist, sondem dass sie nur
in ihrer Qualitét als Akreure einer Politik von Interesse sind.

Diese Beschriankung der Bewertung der Akteure auf ihre Qualitdt als Akteur
hat Konsequenzen bis zur historischen Auswertung der Quellen im Archiv. Der
Forscher wird dereinst nachvollziehen kénnen, welche Rolle die Akteure im Rahmen
einer Politik gespielt haben. Je nach dem Gehalt der betreffenden Politik kénnen
dabei unterschiedlichste Inhalte ins Blickfeld der Forschung riicken.

AR, Kretzschmar, op. cit., S. 12.
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Dementsprechend werden diese Quellen auch fiir verschiedenste historische
Teildisziplinen von der Wirtschaftsgeschichte, Sozialgeschichte bis zur
Kunstgeschichte von Interesse sein. Eine vollstindige Uberlieferung der ganzen
Geschichte aller beteiligten Akteure wird aber nur ausnahmsweise im Archiv
vorzufinden sein. Annihernd vollstindig kann nur die Uberlieferung derjenigen
Akteure sein, bei denen es sich um staatliche Institutionen handelt. Die Uberlieferung
der anderen, nicht-staatlichen Akteure wird sich auf deren Rolle beschrinken, die sie
in eben dieser Eigenschaft als Akteur einer 6ffentlichen Politik hatten.

Anhand zweier &ffentlicher Politiken lisst sich dieses Problem eingehender
darstellen. Beide sind Politiken des schweizerischen Bundesstaates, die sich aber in
Bezug auf Dauer und vor allem in der Zahl und den Eigenschaften der involvierten
Akteure deutlich unterscheiden.

Asylpolitik

Seit dem 1. Januar 1981 gibt es auf Bundesebene ein Asylgesetz.
Selbstverstiindlich gab es schon vorher eine Fliichtlingspolitik, die teils durch
Bundesstellen, teils durch die Kantone vollzogen wurde. Mit dem neuen Asylgesetz
wurde aber erstmals das Recht auf Asyl mit klarer Kompetenzordnung geregeltzz.
Konnte vor dem Asylgesetz die Fliichtlingspolitik als Teilgebiet der Auslidnderpolitik
aufgefasst werden, wird hier mit dem neuen Asylgesetz die Asylpolitik zu einer
eigenstindigen o6ffentlichen Politik, deren Akteure zu einem wichtigen Teil im
Gesetz selber ausdriicklich angesprochen werden. Die Asylpolitik war und ist
Gegenstand 6ffentlicher Kontroversen, was es verschiedenen Akteuren erlaubt, in
allen Etappen der Politikentwicklung einzugreifen. Besonders die haufigen
Gesetzesrevisionen boten den Kontrahenten immer wieder Gelegenheiten, diese
offentliche Politik in ihrem Sinn zu beeinflussen®.

Der zentrale Akteur der Asylpolitik ist das Bundesamt fiir Migration bzw.
bis Ende 2004 das Bundesamt fiir Fliichtlinge®. Es ist die mit dem Gesetzesvollzug

22 yor dem Asylgesetz vom 5. Oktober 1979 (in Kraft getreten am 1.1.1981) bestand das Asylrecht
aus einer weitgehend =zersplitterten Sammlung verschiedener Erlasse, die oft nur auf
Verordnungsstufe  oder als departementale  Richtlinien erlassen worden  waren.
Koordinationskommission des Vereins Schweizerischer Archivarinnen und Archivare:
Personendossiers und  Personendaten aus dem  Bereich der  Fremdenpolizei
(Archivierungsempfehlung), 1998 = http://www.vsa-aas.org/fileadmin/user upload/texte/ag_koko/
f 03.doc, S. 3.

% Das heute giiltige Asylgesetz stammt vom 26. Juni 1998 (SR 142.31) und trat am 1. Oktober
1999 in Kraft. Damit wurden das frilhere Asylgesetz vom 5. Oktober 1979 und der
Bundesbeschluss vom 16. Dezember 1994 iiber Sparmassnahmen im Asyl- und Auslinderbereich
aufgehoben. Artikel 120 Asylgesetz.

* Die Kompetenz zum Vollzug des Asylgesetzes lag ab 1981 beim Bundesamt fiir Polizei, 1985-
1990 beim Delegierten fiir das Fliichtlingswesen, 1991-2004 beim Bundesamt fiir Fliichtlinge und
ab 2005 beim Bundesamt fiir Migration, das aus der Fusion des Bundesamts fiir Fliichtlinge mit
dem Bundesamt fiir Auslédnderfragen hervorgegangen ist.
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beauftragte Behorde, welche iiber die Asylgewihrung erstinstanzlich entscheidet™.
Die Anhorungen der Asylbewerber zu deren Fluchtgriinden und die Vorbereltung des
Asylentscheides kénnen durch kantonale Behorden durchgefithrt werden®®. Der
letztinstanzliche Entscheid iiber Beschwerden gegen Entscheide des Bundesamts fur
Migration betreffend die Verweigerung des Asyls oder das Nichteintreten auf ein
Asylgesuch liegt bei der Asylrekurskommission, welcher im Asylverfahren die
Funktion eines Fachgerichts zukommt*’.

Als Zielgruppe der Asylpolitik kénnen die Asylbewerber gelten. Es ist das
Verhalten der Asylbewerber, das durch diese Politik direkt beeinflusst wird.
Einerseits eréffnet ihnen das Asylgesetz die Chance, ein Asylgesuch zu stellen und
so wenigstens voriibergehend in der Schweiz das Aufenthaltsrecht zu erlangen.
Andererseits zielt die Asylpolitik darauf ab, die Asylgesuche einer strengen Priifung
zu unterziehen und alle Asylbewerber, deren Gesuch abgelehnt wurde, zum
moglichst schnellen Verlassen des Landes zu bewegen. Jeder Asylbewerber ist somit
ein Akteur der Asylpolitik, der durch sein Verhalten den Vollzug der Asylpolitik
mitgestaltet. Auch das Gesetz weist den Asylbewerbern eine aktive Rolle zu, indem
es sie verpflichtet, an der Feststellung des Sachverhalts mitzuwirken. Es ist die
Pflicht des Asylbewerbers, seine Fluchtgriinde glaubhaft darzulegen®®. Diese Pflicht
enthebt die Behorde von der Verpflichtung, selber den ganzen Sachverhalt
vollstindig abzuklidren. Sie erdffnet aber auch dem Asylbewerber Méglichkeiten, den
Gang des Verfahrens zu beeinflussen. In den durch die Behorde gefiihrten Dossiers
finden sich so Spuren beider Akteure. In schriftlichen Eingaben, in Protokollen von
Anhdrungen wird nachvollziehbar, wie die Asylbewerber den Gang des Verfahrens
zu ihren Gunsten zu beeinflussen versuchen. Unvermeidlicherweise offenbaren die
Asylbewerber im Rahmen des Verfahrens auch viele Informationen iiber die
Verhiltnisse in ihrem Heimatland und zu ihrer individuellen Lebenssituation. Diese
Informationen fallen aber immer im Rahmen eines Verfahrens an, dessen Ziel darin
besteht, einen Asylentscheid zu fillen. In den Dossiers der Asylbewerber sind also
keine authentischen Informationen enthalten zu Lebensverhiltnissen, zur politischen
und sozialen Situation im betreffenden Land. Jeder zukiinftige Historiker wird sich
bei der Interpretation dieser Quellen bewusst sein miissen, dass alle diese
Informationen vorgebracht wurden, um den Gang eines Verwaltungsverfahrens zu
beeinflussen. Kurz gesagt: in den Akten wird man nie die wirkliche Geschichte der
Asylbewerber finden, hingegen wird sich das Verhalten dieser Akteure im Rahmen
der Durchfithrung einer 6ffentlichen Politik nachvollziehen lassen.

Neben den Asylbewerbern sind auch die Hilfswerke Akteure der Asylpolitik.
Sie beziehen nicht nur Stellung in der politischen Auseinandersetzung, sie haben
auch eine aktive Rolle bei der Durchfithrung der Asylverfahren. Das Gesetz sieht

% Artikel 25 Asylgesetz.
26 Artikel 27, 29 und 31 Asylgesetz.
7 Artikel 105 Absatz 1 Asylgesetz.
3 Artikel 8 Absatz 1 Asylgesetz.
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ausdriicklich vor, dass bei den Anhorungen von Asyibewerbern ein Vertreter oder
eine Vertreterin der Hilfswerke anwesend ist. Die Hilfswerke konnen die
Feststellung des Sachverhalts beeinflussen, haben aber keine Parteirechte”. Die
Spuren der Einlassungen der Hilfswerkvertreter finden sich in den Akten der
Behorde. Sie bezeugen, wie die Hilfswerke die ihnen durch das Gesetz gewéhrten
beziehungsweise eingeschrankten Moglichkeiten wahrgenommen haben. Die
Hilfswerke fiihren daneben aber auch ihre eigenen Akten, die teilweise in derselben
Weise organisiert sind wie die Akten des Bundesamts. Anhand der sogenannten
ZAR-Nummer (ZAR = Zentrales Auslinderregister) lassen sich fiir jeden
Asylbewerber die Dossiers des Bundesamts und der Hilfswerke zusammenfiihren.

Die Asylpolitik ist seit ihrem Bestehen besonders umstritten. Dies bedeutet,
dass neben den direkt als Behorde oder als Zielgruppe involvierten Akteuren noch
weitere Akteure auf diese Politik massgeblichen Einfluss ausiiben. Seit 1981 kamen
in der Schweiz fiinf Vorlagen zur Volksabstimmung, welche die Asylpolitik direkt
betrafen’®. Jede dieser Abstimmungen erméglichte es den daran interessierten
Parteien, die Grundsdtze der Asylpolitik emeut in Frage zu stellen. Die politische
Programmierung stand mehrmals zur Debatte, iiber die Definition des zu 16senden
Problems wurde in der Offentlichkeit heftig gestritten. Die daraus resultierenden
Neuformulierungen der Asylpolitik hinterliessen wiederum ihre Spuren in den Akten
der Behorden und Hilfswerke.

Wegleitend fiir die Archivierung der Akten der Asylbewerber ist die
Empfehlung der Koordinationskommission des Vereins Schweizerischer
Archivarinnen und Archivare zu “Personendossiers und Personendaten aus dem
Bereich der Fremdenpolizei”. Darin wird ausdriicklich festgelegt, dass die
Asylbewerberdossiers aus dem Bundesamt fiir Fliichtlinge integral durch das
schweizerische Bundesarchiv zu iibemehmen seien’'. Diese Empfehlung ist sicher
einerseits  gerechtfertigt wegen der existenziellen Konsequenzen eines
Asylentscheids fiir die direkt Betroffenen. Andererseits sind auch die individuellen
Spielrdume der Asylbewerber recht gross. Die Durchfiihrung der Asylpolitik wird
wesentlich mitgestaltet durch diese direkt betroffenen Akteure. Die Archivierung
einer Zufallsauswahl der Dossiers ergibe somit ein verfilschtes Bild. Die
Ubernahme der Asylbewerberdossiers aus dem Bundesamt fiir Migration und der
Asylrekurskommission ist vorgesehen, soll aber erst in den nichsten Jahren
durchgefiihrt werden®. Bereits iibernommen wurden hingegen Akten einiger der an

 Artikel 30 Asylgesetz.
0 5.4.1987: Anderung des Asylgesetzes, 4.12.1988: Volksinitiative fir die Begrenzung der
Einwanderung, 4.12.1994: Bundesgesetz iiber Zwangsmassnahmen im Auslinderrecht, 13.6.1999:
Asylgesetz und Dringliche Massnahmen im Asyl- und Auslinderbereich.
3! Die Personendossiers, welche nicht Asylbewerber betreffen, werden nur in einer statistischen
Zufallsauswahl archiviert. Koordinationskommission a. a. O., S. 6.
322001 hatten die Asylbewerberdossiers im Bundesamt fiir Fliichtlinge einen Gesamtumfang von
acht Laufkilo-metern (jahrlicher Zuwachs: ca. 750 laufende Meter).
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den Asylverfahren beteiligten Hilfswerke®. Somit wird im Bundesarchiv das
Handeln der Behérde und der Zielgruppe de Asylpolitik in weiten Teilen
nachvollziehbar sein. Die =zahlreichen Debatten zur Asylpolitik sind aus
verdffentlichten Quellen zu erschliessen. Hingegen sind die dahinter stehenden
Entscheidprozesse der beteiligten Akteure bis jetzt noch nirgends gesichert. In
Betracht fallen hier vor allem die Parteien am &ussersten rechten Rand des
politischen Spektrums, die bei der laufenden Neuformulierung der Asylpolitik einen
Einfluss ausiiben, der weit grosser ist als es ihr Wihleranteil vermuten liesse. Hier
besteht noch eine Uberlieferungsliicke, die zu schliessen nicht einfach sein wird.

Wanderwegpolitik

Auch die Wanderwege sind Gegenstand einer offentlichen Politik auf
Bundesebene. Seit dem 18. Februar 1979 ist die Anlage und Erhaltung der Fuss- und
Wanderwege eine Kompetenz mit Verfassungsrang®. Die Durchfihrung der
Wanderwegpolitik ist im Bundesgesetz iiber die Fuss- und Wanderwege geregelt. Es
handelt sich hier um eine typisches Beispiel des sogenannten Vollzugsféderalismus,
indem die hauptsichlichen Kompetenzen der Politikumsetzung den Kantonen
iibertragen  sind”>. Die Bundeskompetenzen beschrinken sich auf die
Beriicksichtigung der Fuss- und Wanderwege bei eigenen Bauvorhaben sowie auf die
fachliche Beratung und Unterstiitzung der Kantone®. Diese Bundeskompetenzen
werden heute durch das Bundesamt fiir Strassen wahrgenommen®’. Fiir die Planung,
Anlage und Erhaltung der Fuss- und Wanderwegnetze kénnen Bund und Kantone
zudem private Fachorganisationen beiziechen und ihnen einzelne Aufgaben
iibertragen38. Gemiss diesen gesetzlichen Rahmenbedingungen ist das Feld der
Akteure fiir die Umsetzung der Wanderwegpolitik abgesteckt. Der Bund hat dabei
eine koordinierende und beratende Funktion. Die entscheidenden Akteure sind die
Kantone, welche als Behorde mit den jeweiligen privaten Fachorganisationen die
Wanderwegpolitik vollziehen. Das heisst wiederum, dass die meisten und
aussagekriftigsten Akten zum Politikvollzug bei kantonalen Behérden und ihren
privaten Partnern anfallen. Verantwortlich fiir die Archivierung dieser Unterlagen

3 Hilfswerk der evangelischen Kirchen der Schweiz (Bundesarchiv-Sign. J2.233), Schweizerisches
Rotes Kreuz (Bundesarchiv-Sign. J2,10002), Caritas (Bundesarchiv-Sign. J2.262, J2.263, J2.264,
J2.265, J2.266, J2.267 und J2.268).

* Annahme des Gegenvorschlags zur Fuss- und Wanderweginitiative in der Volksabstimmung mit
iiber 77% Ja-Stimmen. Artiekel 88 Bundesverfassung vom 18. April 1999 (SR 101).

% Planung, Koordination, Anlage und Erhaltung von Fuss- und Wanderwegen sind Aufgaben der
Kantone. Artikel 4, 5 und 6 Fuss- und Wanderweggesetz vom 4. Oktober 1985 (SR 704).

3 Artikel 10 und 11 Fuss- und Wanderweggesetz.

37 Artikel 2 Verordnung iiber Fuss- und Wanderwege vom 26. November 1986 (SR 704.1). Friiher
lag diese Kompetenz beim Bundesamt fiir Bundesamt fir Forstwesen und Landschaftsschutz
(1985-1989) und beim Bundesamt fiir Umwelt, Wald und Landschaft (1989-2002).

% Artikel 8 Fuss- und Wanderweggesetz.
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sind die jeweiligen Staatsarchive. Also kann sich das Bundesarchiv damit begniigen,
die voraussichtlich wenigen Unterlagen aus dem Bundesamt fiir Strassen zu sichem,
welche die Wahrmehmung der eigentlichen Bundeskompetenzen betreffen? Fiir den
Politikvollzug ist dies sicher zutreffend.

Véllig anders war die Situation in der Phase des Agenda-Settings. Es war ein
privates Komitee, das sich den Erhalt und die Férderung der Fuss- und Wanderwege
zum Ziel setze. Mit dem Mittel einer eidgendssischen Volksinitiative® gelang es der
»Arbeitsgruppe zur Forderung der Fuss- und Wanderwege® ihr Anliegen auf die
politische Agenda zu setzen. Diese Arbeitsgruppe stand in Verbindung zu den
traditionellen Vereinigungen fliir Wanderwege, war aber organisatorisch unabhéngig.
Das Anliegen ,,Forderung der Wanderwege* war auch parteipolitisch nicht eindeutig
zuzuordnen. Es liegt in der Natur der Sache, dass in den Akten der eidgendssischen
Rite und des Bundesrates diese frithesten Anstdsse erst Spuren hinterlassen haben,
als das Initiativkomitee zur Realisierung seines Vorhabens schritt und deswegen mit
den offiziellen Stellen Kontakt aufnahm. Aber auch diese Uberlieferung ist alles
andere als vollstindig, enthilt sie doch nur den Niederschlag der Kontakte des
Initiativkomitees mit den zustindigen Bundesstellen. Deshalb ist es als grosser
Erfolg zu werten, dass die Unterlagen der Arbeitsgruppe zur F6rderun% der Fuss- und
Wanderwege vollstindig im Bundesarchiv gesichert werden konnten™. Somit ist die
Tatigkeit desjenigen Akteurs, welcher das Problem iberhaupt zu einem auf
Bundesebene zu lésenden politischen Problem macht, liickenlos im Bundesarchiv
nachvollziehbar. Die Akten beginnen 1970 mit dem ersten Leserbrief, der die
Angelegenheit ins Rollen brachte und reichen bis zur Vermehmlassung zum Fuss-
und Wanderweggesetz von 1985.

% In der Schweiz kann durch ein Volksbegehren die Anderung der Bundesverfassung verlangt
werden. Um Giiltigkeit zu erlangen, muss eine solche Initiative mindestens von 100 000
Stimmberechtigten unterzeichnet sein.
“® Die Unterlagen wurden durch einen der hauptsichlichen Inititanten, Prof. Hugo Bachmann,
zusammengestellt und abgeliefert. Die Unterlagen sind noch in Bearbeitung, ein Bestand wurde
deshalb noch nicht eréffnet.
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Der Wert des Informationswerts

Vor dem Hintergrund dieser beiden Beispiele zeigt sich der Nutzen einer
Politikanalyse fiir die Bestimmung des Informationswerts. Indem die wesentlichen
Akteure einer Offentlichen Politik identifiziert werden, ergeben sich die
entscheidenden Anhaltspunkte, welche Informationen zu sichern sind, um nicht bloss
das Verwaltungshandeln im Sinn des Evidenzwerts zu tberliefern, sondern die
Quellen zu bewahren, welche die politische Geschichte eines Staates der zukiinftigen
historischen Forschung zuginglich machen. Diese Neufassung des Informationswerts
ist also eine Erweiterung und eine Einschrinkung zugleich: Die Bewertung 6ffnet
ihren Blickwinkel, indem sie alle Akteure einer oOffentlichen Politik einbezieht,
unabhingig davon, ob es sich um staatliche Institutionen oder um andere, an der
Politik beteiligte Akteure handelt. Damit entsteht auch ein griffiges
Bewertungsinstrument fiir Unterlagen nicht-staatlicher Akteure. Es wird so mdglich,
diejenigen Privatarchive zu identifizieren, welche eine erginzende Uberlieferung
beinhalten und so die Quellen zur Geschichte einer Politik im Archiv
vervollstindigen konnen. Eingeschriankt wird der Informationswert insofern, als mit
der Politikanalyse alle weiteren Informationswerte als Begriindung fiir die
Archivierung ausser Betracht fallen. Informationen iiber “Personen, Organisationen,
Objekte, Probleme, Bedingungen und andere Angelegenheiten, mit den die Behorde
befasst war”, sind fiir die Archivierung nur noch dann von Interesse, wenn sie die
Geschichte einer 6ffentlichen Politik dokumentieren.

Bei der Bestimmung von Informationswerten mit den Instrumenten der
Politikanalyse gilt es zwei Dimensionen zu beachten:

1. Die Rollen der Akteure: Nicht alle Unterlagen zu einem Akteur sind
archivwiirdig. Zu berlicksichtigen sind der Einfluss des Akteurs auf die
Politikprogrammierung, sein Gestaltungs- und Ermessensspielraum und der Grad der
Betroffenheit des Akteurs durch die betreffende Politik.

2. Die Phasen der Politikprogrammierung: Die Bedeutung der Akteure kann
sehr unterschiedlich sein, je nachdem ob es um die erste Definition des durch die
Politik zu l6senden Problems geht oder ob es sich um die Umsetzung einer bereits
etablierten und weitgehend unbestrittenen Politik handelt.

Die Rolle der Akteure war die entscheidende Dimension bei der Bewertung
der Akten der Asylbewerber. Die Behérden (Bundesamt fiir Migration und die
Asylrekurskommission) haben bei der Umsetzung einen grossen Gestaltungs- und
Ermessensspielraum. Auch die Asylbewerber als Akteure in der Zielgruppe haben
einen gewissen Spielraum, welcher den weiteren Fortgang des Verfahrens
beeinflusst. Zudem ist ihre individuelle Betroffenheit als hoch einzuschitzen, da der
Asylentscheid fiir jeden Asylbewerber sehr einschneidende und direkte
Konsequenzen hat. Dies sind zwei Argumente, welche die vollstindige Archivierung
der Asylbewerberdossiers rechtfertigen.
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Die Unterlagen des Initiativkomitees fiir Fuss- und Wanderwege sind
dagegen archivwiirdig, weil sie eine bestimmte Phase der Politikprogrammierung
dokumentieren. Sie sind die originalen und einzigartigen Quellen fiir die Phasen der
Problemdefinition und der Formulierung des politischen Programms der
Wanderwegpolitik. Fir die Umsetzung der Wanderwegpolitik spielen dagegen
andere Akteure eine wichtigere Rolle.

Wird die Analyse des Informationswerts an die Politikanalyse gekoppelt,
ergibt sich fiir die Bewertungsarbeit ein zweifacher Nutzen. Zum ersten entfillt die
Beliebigkeit, welche die Anwendung der Kategorie “Informationswert” in der
Bewertungsarbeit so schwierig macht. Es steht nicht mehr im subjektiven Ermessen
des Bewerters, ob angebotene Unterlagen wegen ihres Informationswerts
archivwiirdig sind. Zum anderen trigt die Analyse der &ffentlichen Politiken zur
Kohirenz der Uberlieferungsbildung im Archiv bei.

Die Bewertung muss eine Methode sein, die wissenschaftlich fundiert und
praktisch anwendbar ist. Eine rein theoretische Fundierung der Bewertung reicht
nicht aus. Sie muss in der Praxis des Archivs funktionieren und sie soll den
gesetzlichen Auftrag respektieren’'. Schliesslich wird der Bewerter in der
Anwendung der Anwendung dieser Methode, im Bemiithen um Unparteilichkeit und
in  Ausfiihrung seines gesetzlichen Auftrags einen begriindeten und
nachvollziehbaren Entscheid fillen, der stets ein Werturteil beinhaltet™.

Fiir die Umsetzung der Politikanalyse als Instrument zur Bestimmung des
Informationswerts drangt sich ein Ansatz fop-down auf. Auf der obersten Ebene sind
die Politikfelder zu identifizieren, welche im Bund eine Rolle spielen. Es geht hier
um allgemeine und in der Zeit relativ konstante Einteilungen. Solche Politikfelder
sind zum Beispiel die Aussenpolitik, Verteidigun%spolitik, Forschungspolitik,
Sozialpolitik, Migrationspolitik oder Verkehrspolitik®. Dieser Ansatz hat eine
gewisse Ahnlichkeit mit dem niederlindischen PIVOT-Modell, allerdings mit dem
Unterschied, dass hier nicht Kompetenzen und Behérden, sondern Politiken und
Akteure identifiziert werden sollen*. In den Politikfeldern finden sich die
offentlichen Politiken, die vergleichsweise wenig bestindig sind, ihren Charakter und
ihre Bedeutung schnell entsprechend der Tagesaktualitit dndern kénnen. So ist die

‘! Frank Boles, Mark A.Greene, Er Tu Schellenberg? Thougts on the Dagger of American
Azppraisal Theory, “*American Archivist”, 59, 1996, S. 298-310 (309-310).
> Wer Unparteilichkeit fiir unvereinbar halt mit der Auswahl, wie sie die Bewertung treffen muss,
verkennt den Charakter des modemen Verwaltungsschriftguts. Zu einer dezidiert anderen Position
vgl. Luciana Duranti, The Concept of Appraisal and Archival Theory, “American Archivist”, 57,
1994, S. 328-344 (343 f).
“* Entscheidend fiir die Definition ist der materielle Gehalt eines Politikfeldes. Dessen Grenzen
koénnen sich dementsprechend mit der Zeit verschieben. Verwaltungshandeln a. a. O., S. 23.
“ Hol Roelof, Die Zergliederung der Handlungstréger. PIVOT: Die Umstellung der Bewertung
von Papier auf die Bewertung von Handlungen durch die zentralen Staatsarchive in den
Niederlanden nach 1940, in Bilanz und Perspektiven archivischer Bewertung (hsg. v. Andrea
Wettmann), Marburg, 1994, S. 52 f.
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Asylpolitik ein Teil des Politikfeldes Migrationspolitik, die Wanderwegpolitik Teil
des Politikfeldes Verkehrspolitik. Zu jeder offentlichen Politik gehdren wiederum
Akteure, welche diese Politik gestalten. Die Rollen der Akteure sind demselben
Wandel unterworfen wie die 6ffentliche Politik selber. Die Akteure einer Politik sind
es schliesslich, deren Spuren sich in den Akten finden, iber deren Archivwiirdigkeit
die Bewertung zu entscheiden hat.
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Etre archiviste dans la Roumanie des années 1951-1989.
Etude de cas: Les Archives départementales de Cluj

Paula Ivan

Notre démarche concemant la place des Archives et de 1’archiviste dans la
société roumaine a I’époque communiste impose, avant tout, quelques précisions sur
I’objet ainsi circonscrit et sur les sources documentaires utilisées. Nous ne nous
avons pas proposés une reconstitution positiviste de 1’évolution institutionnelle des
Archives dans les années 1951-1989, ni du statut de 1’archiviste ainsi qu’il était décrit
par la législation de I’époque — méme si les essais dans cette direction, souvent
pertinentes, sont pourtant trop rares pour permettre une reconstitution systématique et
nécessaire de I’histoire récente de D’institution'. Notre intérét sera dirigé vers
’analyse dés aspects définitoires concernant les mécanismes de fonctionnement des
Archives dans le contexte général de la société roumaine et vers la compréhension du
role de I’archiviste comme gardien de la mémoire écrite de la nation roumaine. Sa
perception de soi et du systéme institutionnel des Archives fera également 1’objet de
notre étude. Nous essayerons d’esquisser la position allouée aux Archives par le
régime communiste dans les rouages de la propagande officielle, une position qui a
ét¢ plus ou moins assumée par [’institution. Notre essai de comprendre les
mécanismes de construction identitaire de [’institution et des ses employés
représente, dans cette perspective, un travail de pionnier que nous assumons avec
toutes ses difficultés et ses éventuelles faiblesses.

Pour ce qui est de sources utilisées, notre matériel se structure en deux
partie: une premiére utilisant des ressources bibliographiques et documentaires
provenant des Archives d’Etat de Cluj et une deuxiéme constituée a base
d’entretiens-témoignages avec des archivistes et des ex-archivistes de Cluj qui ont
travaillé dans I’institution entre 1951 et 1989°,

Pour la deuxiéme partie de I’étude, une précision méthodologique est
indispensable a propos des sources utilisées, étant donné que I’analyse des mentalités
au niveau d’une institution, a base de témoignages oraux, n’a bénéficié jusqu’a
présent que d’une attention marginale de la part des historiens roumains. Ceci malgré
le fait que la “petite histoire” fait partie intégrante de la “grande histoire” et les
histoires individuelles mises ensemble articulent finalement 1’ histoire collective.

' Voir 4 ce propos les travaux de loan Dragan, Marin Radu Mocanu, Ionel Gal, Laurentiu Mera,
Tudor Ritoi.

? Une partie des entretiens a été réalisée par transcription des témoignages oraux; un autre lot
d’interviewés nous a répondu par écrit.
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Dans ce contexte, toute approche historique de la dictature communiste
roumaine serait condamnée 4 I’échec en absence d’une utilisation pertinente de la
source documentaire représentée par le témoignage oral. Heureusement, ces dernicres
années on peut observer un courant de reconstitution de la mémoire, manifesté par
une préoccupation accrue pour ’histoire orale. Ce phénomeéne traduit également une
adaptation des auteurs/éditeurs a I’intérét du public, un intérét qui a, avant tout, une
explication sociologique: la suspicion devant I’histoire comme discipline, c’est-a-dire
devant les abus historiographiques des derniéres six décennies’ et, en contrepartie, la
tendance de retrouver les sources primaires des événements historiques. La mémoire
est subjective mais méme ainsi elle peut fournir plein d’informations d’ordre
psychologique qui permettent au lecteur, au consommateur d’histoire écrite de s’y
retrouver avec ses dilemmes, ses aspirations, son univers mental. L’homme ordinaire
rejet les schémas et ’abstract, qu’il trouve trop séches, éloignés de ses attentes et par
conséquent manquant d’intérét®. Par contre, avec I’histoire orale, le chercheur se
trouve dans la proximité de son sujet ayant pour source la mémoire devenue
témoignage. Par conséquent, la principale vertu de I’histoire orale consiste en un
contact direct entre I’historien et son interlocuteur.

Pour notre sujet d’intérét, marqué encore par de grandes sensibilités, [’enjeu
de I’approche interdisciplinaire et de 1’utilisation d’une palette plus large de sources
— tant “conventionnelles” que “non conventionnelles” — n’est pas nécessairement la
réalisation d’une “reconstitution” compléte, mais la compréhension de ce qui est la
part de “I'impondérable” dans I’histoire. Par I’entretien et par le témoignage comme
produit de ce premier, nous essayons de récupérer la mémoire d’une histoire
interdite, condamnée a 1’oubli, mystifiée par 1’idéologie totalitaire; une mémoire dont
I’objet est représenté par les sentiments, les incertitudes et les angoisses des
individus. La pertinence de ces aveux, appartenant a de témoins tant directs
qu’indirects a I’évolution des Archives au long de la période communiste, consiste en
la relation ainsi instituée entre biographie et histoire’. Les gens, comme autant de
destins individuels, sont impliqués dans I’histoire collective et deviennent acteurs de
celle-ci.

Il existe, dans I’historiographie roumaine, une polémique concernant la
primauté du témoignage oral, respectivement du document d’archives en tant que
source historique, notamment dans la démarche de I’histoire récente. Il est pourtant
évident que les sources, de n’importe quelle nature, sont & utiliser sine ira et studio,
de maniére complémentaire, conformément au principe qu’il n’y a pas de document
supérieur aux autres mais que chacun a sa fagon contribue a la compréhension du
passé.

3 Alexandru Zub, In orizontul istoriei, lasi, 1994, p. 197-199.

* Doru Radosav, Donbas — O istorie deportatd (O tentativd de istorie orald), in Instaurarea
comunismului intre rezisten{d §i opresiune, Bucarest, 1995, p. 430.

5 Idem, Istoria subiectivd, in idem, Suferinta nu se da la frafi, Cluj-Napoca, 2002, p. 5.
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Les documents d’archives présentent ’avantage de ne pas pouvoir étre
modifiés par des événements ou des changements ultérieurs, tandis que la mémoire,
elle, est soumise a des fluctuations. Mais a leur tour, les documents peuvent étre
incomplets ou biaisés. Les documents portent, d’une maniére ou d’une autre,
I’empreinte de celui qui les a produits. Le plus souvent, surtout dans le cas des
documents créés par les institutions d’un régime totalitaire, ils sont encadrés dans des
schémas et des typologies spécifiques qui peuvent parfois voiler le vecteur humain
pour privilégier I’événement ou le quantitatif, eux-mémes détournés le plus souvent
par Dlintervention du politique. L’écriture idéologisée enrichit les conflits, les
tensions, les positions des individus (surtout a l’intérieur d’une société qui se
proclame égalitaire) d’une coloration sémantique secondaire. Parallelement, les
institutions d’un régime communiste ont la tendance quasi-permanente de minimiser
au niveau du document écrit ces “défauts” qui pourraient nuire a 1’image d’une
société qui se veut parfaite. Par exemple, le directeur de la Direction Régionale
Transylvanie des Archives d’Etat, $tefan Metes, a été obligé de se retirer, en 1949,
pour étre ultérieurement emprisonné a Sighet, entre 1951 et 1955. Mais les
documents conservés dans les Archives de Cluj “se taisent” sur cette affaire, aussi
comme ils “se taisent” sur d’autres cas similaires, quand des archivistes ont “décidé”
de héter leur retraite. Méme quand ces situations sont signalées de maniére officielle,
les documents ne contiennent aucune référence a leurs motivations réelles. Dans
cette situation, I’enquéte orale peut clarifier les circonstances historiques. Elle
fournit, comme on le verra ci-dessous, des informations sur les événements, mais
aussi sur la vie quotidienne, sur 1’état d’esprit des employés, sur les mécanismes de la
mémoire du groupe professionnel.

Les régimes totalitaires du XX° siécle ont institué une menace insoupgonnée
jusqu’a leur apparition: celle de la destruction de la mémoire. Comprenant que les
territoires et les peuples sont plus faciles a conquérir quand on contréle les
informations et les communications, ces régimes politiques ont établi un monopole
de la mémoire et ont voulu la modifier dans sa substance-méme®.

La mémoire des archivistes roumains a été elle-aussi faite prisonniére par le
régime communiste. A son tour, la tradition de I’institution en tant que source de
légitimation a fait 1’objet de la “furie prolétaire” ou a été utilisée pour des buts
idéologiques, au service des intéréts du Parti-Etat. Ce n’est donc pas par hasard qu’en
1957 une publication anniversaire affirmait que tous les régimes passés n’ont fait rien
de plus que “détruire les Archives™, tandis que la Loi des Archives adoptée en 1925,
qui a réglementé le fonctionnement de ’institution au long de trois décennies, était
cataloguée comme “bourgeoise’™.

% Cf. Tzvetan Todorov, Abuzurile memoriei, Timisoara, 1999, p. 15.

? 1. Paraschiv, Arhivele Statului in Republica Populard Romdnd, in Arhivele Statului. 125 de ani de
activitate. 1831-1956 , Bucarest, 1957, p. 3.

# Marin Radu Mocanu, Arhivele Nationale si societatea romdneascd, Bucarest, 1997, p. 13.
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Quand les événements vécus par un individu, une communauté ou une
institution sont exceptionnels, la récupération de la mémoire devient un devoir: celui
de témoigner pour que ce témoignage puisse étre utilisé par I’historien d’une maniére
avisée mais aussi pour qu’il sert de référence au présent et a I’avenir. Le passé peut
serve au présent si on apprenne ses lecons. Le passé peut servir d’exemple pour ne
plus répéter les injustices et les erreurs, pour que les abus du passé ne se répétent plus
jamais. Finalement, les témoignages sur le passé peuvent articuler une forme de
justice sociale: “Quand la justice n’arrive pas & se constituer en mémoire, la mémoire
elle-méme peut devenir un acte de justice.™

Par la récupération de la mémoire — dans notre cas particulier, par les
témoignages de ceux qui ont travaillé aux Archives de Cluj 2 I’époque communiste —
on est en mesure d’appréhender le fonctionnement de I’institution, sa place dans les
cadres généraux du systéme répressif, son réle dans le mécanisme de la propagande
officielle mais aussi les sentiments, les attentes, les réalisations et les
mécontentements de ses employés, leur maniére d’assimiler leur propre passé, leurs
remords mais aussi leurs sentiments de devoir accompli a I’intérieur des limitations
imposées par un régime restrictif.

L’interrogation de !’imaginaire social, ainsi qu’elle est pratiquée par «la
nouvelle école d’histoire» de Marc Bloch et Lucien Febvre'®, est indispensable & une
“histoire totale”, qui se propose de reconstituer le tableau général 3 partir de ses
différentes piéces, par la valorisation non-discriminatoire d’une pluralité de sources.
Son but est celui de mettre en exergue les aspects caractéristiques d’un groupe ou
d’une communauté, tout en refusant les limitations et les préjugés. Nous pensons
donc que l’histoire ne peut plus se contenter d’étudier exclusivement des
phénomenes considérés comme “objectifs”, mais elle devrait également se pencher
sur les représentations sociales de ces phénomeénes, valorisant des sources longtemps
jugées “médiocres” (des témoignages oraux, des journaux, des interviews, etc.)''.

La place d’une institution publique et de sa communauté professionnelle
dans une certaine période historique ne peut pas étre comprise que dans le contexte
plus large des réalités politiques, sociales, économiques et culturelles de I’époque.
Les années 1951-1989 circonscrivent les différentes étapes de I’implémentation, de
la consolidation, de la crise et finalement de la chute du communisme roumain. Dans
les années 1948-1958, la société roumaine a été le terrain d’implémentation du
modele politique stalinien, dont le trait distinctif était 1’action dure, autoritaire,
prépondérant coercitive du politique sur le corps social'’. La principale
préoccupation des nouvelles autorités était 1’élimination de toute concurrence interne.
La terreur a eu, par conséquent, une motivation politique et elle exprimait avant tout
la nature des rapports entre la nouvelle élite politique (étrangére tant a la société

° Ana Blandiana, citation reprise de Memoria ca forma de Justitie, Bucarest, 1994, p. 1.
' Cf. Simona Nicoar3, Istorie i imaginar, Cluj-Napoca, 2000, p. 161.

n Jacques le Goff, Pentru un alt Ev Mediu, tome 1, Bucarest, 1986, p. 28.

'2 Marin Radu Mocanu, Arhivele §i statul, Bucarest, 2000, p. 30.
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traditionnelle roumaine qu’au systéme de valeurs construit et consolidé dans 1’entre-
deux-guerres) et le reste du corps social'’. La nouvelle élite a créée les mécanismes
de sa politique répressive, dont le but était la destruction des anciennes institutions de
I’Etat roumain d’avant la guerre, de ’ancien systéme de valeurs culturelles mais
aussi I’élimination de la compétition politique des individus et des groupes qui, au
moins en théorie, auraient pu représenter des rivaux dans I’exercice du pouvoir. Le
décret 221 de 30 aoflit 1949 consacrait 1’existence de la Securitatea Poporului (“La
Sécurité du Peuple”) tandis que le décret 25 de 23 janvier 1949 stipulait la création
de la Direction Générale de la Milice, par dissolution des anciennes services de
Police et Gendarmerie. On constituait de cette maniére les deux principaux piliers
institutionnels de la répression communiste en Roumanie. D’ailleurs, toutes les
institutions de [I’Etat sont soumises au méme processus de transformation
structurelle, destiné a les rendre compatibles avec les nouvelles exigences du pouvoir
politique.

Dans les Archives, 'instauration du “nouvel ordre” a été marquée par le
passage de I’institution du Ministére de I’'Education Nationale sous le patronage du
Ministére de I’Intérieur, suite au décret no. 17 de la Grande Assemblée Nationale,
adopté le 27 janvier 1951. L’Armrété du Conseil des Ministres no. 472 du 29 mai
1951, concernant “Les attributions et le fonctionnement de la Direction des Archives
d’Etat” abrogeait la Loi des Archives de 1925 et le Reglement de 1872, L’ Arrété
stipulait que les Archives d’Etat étaient organisées et fonctionnaient aupreés le
Ministeére de I’Intérieur, cette particule “auprés” constituant un premier signe de la
marginalité de I’institution dans un ministére dont la principale attribution était la
coercition dans le but de protéger le systeme totalitaire. Le nouvel acte normatif
introduisait le principe de I’autorité des Archives d’Etat par rapport a toutes les
autres Archives des institutions et des entreprises. Les Archives d’Etat réalisaient
Passistance méthodologique, le contrdle, I’élaboration des normes obligatoires
concernant la collecte, 1’évaluation, le tri, I’élimination et le classement des archives
sur tout le territoire de la Roumanie. Elles préservaient également les archives
d’importance historique et nationale'”, que les autres institutions étaient obligées de
rendre aux Archives d’Etat 25 ans apreés leur constitution. Le Ministére de I’Intérieur
avait la liberté d’établir a lui seul les critéres et les conditions pour 1’accessibilité
publique des documents, soient-ils destinés a une utilisation scientifique ou pratique,
mais aussi dans des “buts spécifiques™ dont la spécificité n’était pas précisée. On
ouvrait ainsi la porte de la censure dans le domaine archivistique'.

13 Stelian Tanase, Elite gi societate. Guvernarea Gheorghiu-Dej, Bucarest, 2006, p. 71.
4 Istoricul Arhivelor Statului, in Arhivele Statului la 125 de ani, p. 54.
'* Ibidem.
'® Cf. loan Drigan, Arhivele Statului din Cluj. 75 de ani in serviciul stiintei istorice (1920-1995), in
Din istoria Arhivelor ardelene. 75 de ani de la infiintarea Arhivelor Statului Cluj, Cluj-Napoca,
1995, p. 19.
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Du point de vu organisationnel, la Direction Régionale Cluj des Archives
d’Etat devient, en 1951, le Service Régional de Cluj de la Direction des Archives
d’Etat, avec des compétences territorialles étendues a toutes les Archives de la
Région administrative de Cluj. Ce type d’organisation survit jusqu’au 1 avril 1969
quand on organise la Branche Départementale de Cluj des Archives d’Etat, dans le
département nouvellement constitué de Cluj et ayant encore des compétences sur les
magasins de Turda et Dej. Ce dernier modéle d’organisation subsiste inchangé
jusqu’en 1989.

Dans ce contexte, on devrait remarquer la place des Archives de Cluj dans le
développement du réseaux des Archives en Transylvanie et dans le Banat ainsi que
les effort de la Direction de Cluj d‘organiser, en 1951, d’autre structures
institutionnelles dans les villes de Dej, Turda et Zaldu'’. Cet effort administratif a été
dirigé d’une maniére pertinente par loan Marcus qui, entre 1951-1953, a également
ceuvré a la constitution des Services Régionaux de Targu-Mures, Oradea et Baia
Mare'®,

Sous I’angle législatif, un repére significatif est constitué par I’année 1957,
quand la Grande Assemblée Nationale adopte le Décret 353 du 26 juillet pour la
constitution du Fond Archivistique National. Le Décret est ultérieurement complété
par I’Amrété du Conseil des Ministres 119 du 13 aofit sur I’organisation et le
fonctionnement de la Direction Générale des Archives de I’Etat (DGAS) et
I’administration du Fond Archivistique National. II s’ajoute les “Instructions
générales no. 6720 pour l’organisation et le fonctionnement des Archives des
organismes et des institutions d’Etat, des organisations économiques, socialistes et
des masses”. Le Décret du 26 juillet introduit ainsi la notion de “Fond Archivistique
d’Etat” et détaille les attributions de la DGAS en tant qu’unique administrateur de ce
fond. Les Instructions 6720 introduisent dans la pratique archivistique de tous les
administrateurs d’archives, la Liste de classement des dossiers (“Nomenclator”) et la
Liste des termes de conservation des documents. Par ces mesures organisationnelles,
on a réalisé une unité des pratiques de constitution et d’administration des archives
roumaines. L’institution des Archives d’Etat a été investie avec des attributions
d’assistance et de contrdle qui, méme si elles ont été parfois encombrantes pour les
administrateurs d’archives, se sont montrées bénéfiques pour la protection des
documents.

En matiere d’accés, la nouvelle législation prévoyait que I’utilisation des
documents d’archives se faisait “au bénéfice de 1I’Etat démocrate-populaire, dans le
but de développer I’économie et la culture, pour les intéréts du peuple travailleur.”

'7 Cf. DJAN Cluj, fond ASC, dossier 494/1951, p. 18-19.
'® Cf. loan Drigan, Contributia Arhivelor clujene la dezvoltarea retelei Arhivelor Nationale din
Transilvania, in Directia judeteand Bacdu a Arhivelor Nafionale, tome 1, Bucarest, 2001, p. 86.
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Le Fond Archivistique d’Etat devrait étre utilisé pour des propos “multilatéraux”,
politiques, économiques et culturels, dans I’éducation communiste des masses, etc'’.

Un autre repére important dans l’activité des Archives roumatnes est
représenté par I’année 1971, quand un nouveau décret, adopté par le Conseil d’Etat —
le décret no. 472 — étend I’autorité de I’Etat &4 tous les documents existants sur le
territoire du pays, y compris les archives des cultes et les archives culturelles. En
dehors de ses buts policiérs, ce décret, devenu en 1972 la Loi no. 20, visait également
un aspect positif dans ses intentions mais difficile & mettre en pratique: une
meilleures conservation et mise en valeur des documents. Le méme décret fixait, par
exemple, 2 30 ans le délai de consultation des documents, nonobstant le statut
juridique de leurs auteurs ou détenteurs”’. En 1976 et 1984, de nouvelles normes
archivistiques ont été publiées, synthétisant les différents réglements antérieurs. Cette
histoire du processus législatif et normatif dans le domaine des archives rend compte
du profil de I’archivistique roumaine actuelle, dont les acquis théoriques ont pour
fondement I’expérience pratique accumulée au long de ces années difficiles.

Pour comprendre la position des Archives d’Etat dans les années 1951-1989,
une discussion est indispensable sur la place de I’institution a I’intérieur du Ministére
de P’Intérieur et implicitement sur les ingérences du Parti communiste dans la
définition de ses attributions. En tant que pilier du régime politique, le Ministére de
I’Intérieur a été le principal instrument de la répression politique. Dés le 7 décembre
1953, ce ministére incluait également la police politique roumaine, la Securitate®.
Le ministére a exercé une tutelle encombrante sur 1’institution des Archives, dont la
mission culturelle et les activités spécifiques lui étaient largement étrangéres. Aprés
1953, des officiers de I’appareil policier ont été nommeés directeurs de la Direction
Générale des Archives. Leur autorité sur les Archives départementales s’exergait tant
de maniére directe que par I’intermédiaire des inspectorats de Milice locaux. Par
exemple, & un moment donné, la correspondance entre le Service de Cluj et la
Direction des Archives se faisait par I’intermédiaire de 1’Inspectorat de la Milice
régionale’”. On peut donc affirmer, en s’appuyant sur les documents de 1'époque, que
les Archives territorialles avaient en fait une double subordination: d’une part, a
I’égard de la Direction Générale des Archives, d’autre part, de I’Inspectorat du
Ministére de P’Intérieur. Les commandants régionaux et départementaux de
I’Inspectorat exergaient leur pouvoir tant dans les questions matérielles que dans
celles concernant I’organisation et le personnel, souvent d’une maniére
discriminatoire.

Le Ministére de I’Intérieur a vigoureusement appliqué la politique du parti
communiste y compris dans ses propres rangs, d’une fagon qui a déterminé que la

1 Cf. Sarcini actuale ale activitdtii arhivistice in lumina documentelor Congresului al Hll-lea al
PMR, “Revista Arhivelor”, IV, 1961, 1, p. 9.
20 Cf. DJAN Cluj, fond ASC, dossier 1118, tome 1/1974, p. 272.
2L Cf. Trupele de Securitate (1949-1989), Bucarest, 2004, p. 16.
22 Cf. DJAN Cluj, Fond ASC, dossier 651/1959, p. 11.
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situation des archivistes roumains ait été encore pire que celle des autres professions
intellectuelles du pays: ingérences dans la vie privée, une tres stricte surveillance
policiére des individus, des obligations hors du profil du métier, ajoutées d’une
maniére pénible et parfois méme humiliante, endoctrinement par I’interméde de
I’enseignement politique-idéologique obligatoire en dehors du programme de travail,
interdiction des relations avec des citoyens étrangers, des normes excessivement
rigides dans I’exercice des attributions spécifiques.

En accord avec la Securitate, la Direction Générale des Archives d’Etat
exercait un contrdle sévére de I’accés a I’information. Des centaines de metres
linéaires d’archives ont regu un statut de "secret", surtout suite 4 un ordre de 1974
qui instituait le Fond des “archives spéciales”. Dans ces conditions, 1’archiviste
devenait un suspect virtuel, un possible traitre et hypothétique trafiquant
d’informations secrétes. Pour prévenir la “fuite” d’informations confidentielles, un
Ordre de 20 février 1959 instituait un contrdle sévere sur toutes les informations
destinées a étre publiées, tant celles concemnant I’institution que celles concernant les
documents qu’elle détenait. Toute publication devrait étre préalablement soumise a
I’approbation de la DGAS. Le méme régime fonctionnait pour les expositions et les
participations 4 des manifestations scientifiques®.

Le culte du secret, le dossier de cadres “idéologiquement correct”, les
normes de travail, la délation ont €éloigné des Archives une bonne partie de leurs
employés et ont donné naissance a des graves conflits entre les membres de la
communauté professionnelle. Cette situation générale a eu un impact négatif sur la
qualité du travail dans les Archives.

L’appartenance a un ministére tout-puissant dans la Roumanie de 1’époque a
eu tout de méme un effet positif indirect: elle a facilité 1’obtention des moyens
matériels indispensables a I’efficacité institutionnelle. Le Service Départementale de
Cluyj a regu en 1951 deux bitiments sur la rue Horea auxquels, en 1958, se sont
ajoutés les anciens locaux du Pénitentiaire pour mineur, rue Mihail Kogélniceanu. En
1966, on a commencé la construction d’un nouveau béatiment, plus moderne,
spécialement congu pour abriter les Archives. Ce batiment est devenu utilisable en
1968, ce qui a permis une croissance rapide de la quantité d’archives conservée dans
des différentes locations appartenant aux Archives de Cluj: de 2000 métres linéaires
en 1945 a presque 6000 en 1970%. L’institution a été dotée d’un atelier de reliure,
d’un atelier de restauration des documents (dés 1960), d’un laboratoire de
photographie et microfilmage (dés 1978), avec des effets positifs dans 1’activité de
conservation des documents.

Mais au niveau officiel, le role et les statuts de l’institution et de ses
employés sont dépendants des directives provenant du parti communiste. Par

2 Cf. 1. Dragan, op. cit., p. 16.

' Cf. DJAN Cluj, fonde ASC, dosser 651/1959, p. 11.

5 Alexandru Matei, 50 de ani de la infiintarea Arhivelor Statului Cluj, DJAN Cluj, Collection de
manuscrits de la Bibliothéque documentaire, 37/17.
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conséquent, on procéde a de nombreuses redéfinitions des priorités, conformément
aux commandements politiques. Les Archives d’Etat parcourent, en somme, le
méme trajet que celui de la société roumaine dans son ensemble: les années 1948-
1958 correspondent a I’expérimente du modéle soviétique; dans les années 1958-
1964, le régime communiste roumain tente de se gagner I’autonomie par rapport a la
tutelle politico-militaire de ’'URSS; dés 1965, un régime Ceausescu qui s’annongait
“national et libéralisant™® se transforme graduellement en expérience néostalinienne
pour finir, dans les années 1980, en exaltation démesurée de la personnalité¢ du
leader. Dans les Archives, les préoccupations théoriques sont gouvernées par les
exigences idéologiques formulées dans les documents officiels du PCR. Dans la
pratique archivistique, I’utilisation des documents n’est plus gouvernée par le
syntagme “les archives au service des historiens”, mais par “les archives au service
de la construction socialiste””’.

Un moment sensible dans [’évolution de I’image publique des Archives
d’Etat de Cluj est représenté par ’année 1974, quand, sur la base juridique d’un
amendement au Décret 472/1971, on saisit 339 fonds et collections provenant de la
Bibliothéque de I’ Académie Roumaine — Filiale de Cluj —, 39 fonds et collections de
la Bibliothéque Universitaire de Cluj et 24 de I’Institut d’Histoire et d’ Archéologie.
Ces saisies ont généreé de multiples résistances et tensions. Malgré ’existence d’une
base juridique et méme malgré le fait que le versement de ces archives dans les
magasins des Archives d’Etat leur a assurée de meilleures conditions de
conservation, I’action a contribué a la formation d’une image publique des Archives
Départementale de Cluj comme institution de la police politique®®.

Au moment ou le parti communiste annexe [’histoire nationale, les Archives
d’Etat sont devenues une institution plus visible. L’acteur politique impose par la
suite, tant  I’institution qu’a son personnel, une place importante dans le mécanisme
idéologique et de propagande. L’appropriation de I’histoire nationale par le PCR a eu
pour effet secondaire la reconsidération a des fins politiques de la notion de
patrimoine archivistique et de 1’accessibilité publique de celui-ci. Les modalités de
valorisation des documents d’archives ont été elles-aussi reconfigurées pour servir
les buts de la propagande. Par exemple, si dans les années 1960 les expositions de
documents sont plutdt rares et le premier colloque scientifique est organisé seulement
en 1970, & ’occasion du demi-centenaire des Archives de Cluj, a partir de 1971
’activité de mise en valeur en accord avec la ligne idéologique officielle se fait d’une
maniére beaucoup plus systématique. L’explication est, sans doute, a rechercher dans
I’évolution de la “mini-révolution culturelle” de Nicolae Ceausescu, qui a signifi¢ la
subordination de I’histoire — et des institutions liées a sa production — 3 la

26 Cf. Marin Radu Mocanu, op. cit., p. 30.
7 Cf. Sarcini actuale ale activitdtii arhivistice in lumina documentelor Congresului al lll-lea al
PMR, “Revista Arhivelor”, IV, 1961, 1, p. 9.
Bl Drigan, Sapte decenii de activitate a Arhivelor Statului din Cluj, Collection de manuscrits
de la Bibliothéque Documentaire, no. 7/25, p. 9.
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propagande officielle’”. La mise en valeur des documents a commencé 4 signifier,
dans ce contexte, non seulement 1I’édition de documents, mais aussi — et surtout —
I’organisation de “manifestation culturelles, éducatives et de propagande”.30 La
célébration des événements inscrits dans le calendrier des rites politiques
communistes devient ainsi la priorité absolue des Archives d’Etat et, implicitement,
des Archives de Clu;.

La place de I'archiviste, ainsi qu’elle est illustrée par les documents des
Archives d’Etat — Cluj, suit de fagon symétrique le destin de I'institution. Celle-ci
oscille entre les valeurs traditionnelles liées a sa mission de dépositaire de la
mémoire écrite et les commandements idéologiques conjoncturels, visant le
démantélement du “passé capitaliste” et de “I’odieux régime bourgeois-
latifundiaire™'. D a ces contraintes, la profession d’archiviste est loin d’étre parmi
les plus recherchées dans la Roumanie communiste. La crise de professionnels est
encore plus aggravée par |’absence de l’enseignement archivistique de niveau
universitaire (pratiquement anéanti dés 1948), par I’inflexibilité du systéme, par les
rigueurs du “dossier personnel” et surtout par le régime de travail norme suivant des
critéres incompatibles avec une profession intellectuelle. Dans le cas spécifique des
Archives de Cluj, le petit nombre de personnel ayant une instruction élémentaire a
obligé les diplomés d’université & accomplir des tiches inférieures a leur niveau
d’éducation. D’ailleurs, le nombre d’employés a été constamment sous-dimensionné
dans les Archives roumaines, tout au long de la période communiste. Ont existé, bien
str, des archivistes qui ont dédié toute leur vie a cette profession, certains avec une
notoriété académique incontestable’. Leur action s’est concrétisée dans le sauvetage
de nombreux fonds et collections d’archives qui ont été ouverts a la recherche
scientifique, en 1’édition de recueils de documents en collaboration avec I’Institut
d’Histoire de Cluj, en des études publiées dans les différents périodiques
archivistiques.

Ces efforts de survie professionnelle rendent compte du fait que la place de
I’archiviste dans la perception publique signifie, plus que la place de ’institution, une
réalité mouvante, difficile de surprendre a travers les sources écrites mais plus facile
a circonscrire par les moyens de I’histoire orale.

Entre 14 avril et 25 juillet 2006 nous avons réalisé un nombre de 10
entretiens avec des archivistes de Cluj, retraités ou encore actifs dans la profession.
Les sujets ont eu & répondre a deux questions: 1. Quelle était la place des Archives de
Cluj (en tant qu’institution) dans la société locale avant 19897 2. Quelle est la place
des mémes Archives dans la société de Cluj, aprés 1989? Les questions ont été

¥ Cf. idem, Arhivele Statului din Cluj. 75 de ani in slujba stiinfei istorice, in Din istoria Arhivelor
ardelene, Cluj Napoca, 2005, p. 27.

0 Cf. DJAN Cluj, fond ASC, dossier 1264/1979, p. 72-76.

3 Cf. Sarcini actuale..., p. 3.

2Crl Dragan, op. cit., p. 21.
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délibérément formulées d’une maniére générale, en évitant de particulariser dans le
but d’encourager des réponses aussi détaillées que possibles et surtout de prévenir
’autocensure. Les réponses ainsi obtenues ébauchent un profil général du métier et
des perceptions sur le métier dans une période historique dont la mémoire est, de nos
jours, particuliérement disputée, qui a laissé des traces dramatiques dans le “mental”
des individus et de la collectivité. Comme réaction générale, nous avons constaté
que, pour tous nos interlocuteurs, le fait de raconter leur passé récent a été vécu
comme une libération longuement attendue®. Dans la plupart des témoignages, on ne
fait pas une différence nette entre la représentation sociale de I’institution et celle du
métier. Les souvenirs s’entremélent, les sujets sont portés a superposer les destins des
individuels et le destin collectif, de la communauté professionnelle. L’impression
quasi-généralisée est d’avoir vécu une invasion irrésistible et illimitée du politique
dans I’évolution de la profession.

Concernant la représentation publique de I’institution, les sujets insistent
surtout sur le moment 1951: “C’est par la 1égislation qui a instituer une obédience [au
politique] pour quatre décennies dans I’histoire des Archives roumaines qu’on a
établi la place de I’institution dans I’ensemble des institutions de I’Etat; c’est par la
mesure radicale d’englober la Direction des Archives d’Etat dans les structures et la
subordination du Ministére de I’Intérieur [en 1951 — n. a.], en la réorganisant et en lui
fixant des attributions en ce sens.”** On remarque, par ailleurs, que la subordination
au Ministére de I’'Intérieur pourrait avoir une justification a I’intérieur d’un Etat
démocratique “mais dans la zone d’influence soviétique, le Ministére de I'Intérieur
était ’organe principal de la répression [...], les Archives et les archivistes, qui
auraient ddi étre des professionnels avec un niveau supérieur d’instruction, ont été
subordonnés & un ministére policier, ayant un régime de caserne. Nous étions
contr6lés par un ministére qui ne connaissait pas trés bien ni méme la notion
d’archives d’autant moins la notion d’archives anciennes.” On cite ’exemple de la
Décision du Conseil des Ministres no. 51/ 1951, signée par le ministre de 1’Intérieur,
qui stipulait que les centres destinés a récupérer le papier recyclable et d’autres
déchets écologiques devaient, entre autres, collecter des “archives anciennes”.”> Le
témoin raconte une histoire déroulée a Cluj 4 I’automne 1951: les archivistes se sont
mobilisés pour récupérer des dossier humides et gelés, appartenant au Fonds de la
Préfecture du Département Dambovitza, dans un dépdt de déchets de la ville. On se
souvient ironiquement des disputes avec les gitans qui y trainaient et qui redoutaient
la compétition avec les archivistes. On rajoute que, aprés la subordination des
Archives au Ministére de I’Intérieur, dans un premier temps, la composante culturelle
et scientifique de I’institution a presque complétement disparu. Entre 1950 et 1957, la

3 Les attitudes individuelles autour de la participation a notre enquéte ont varié des demandes
expresses d’anonymisation & la disponibilité déclarée d’assumer le contenu des entretiens comme
dépositions personnelles.
3% Entretien no. 6, du 7 mai 2006.
% Entretien no. 4 du 28 avril 2006.
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principale activité était celle “de terrain”, “mais sans finalement produire les effets
escomptés, a cause de la disproportion entre le petit nombre d’archiviste et le grand
nombre d’institutions qu’ils étaient censés de contrdler.™*

La théorie archivistique roumaine a adopté, de maniére quasi-dogmatique,
les normes de 1’archivistique soviétique: “On a publié des kilos de livres d’auteurs
soviétiques, nous étions obligés de les étudier, leur théses ont imprimé I’esprit de
‘vigilance révolutionnaire’ dans notre pratique archivistique.”’ Toujours dans les
années 1950 “une vraie «boucherie archivistique» s’est produite, quand un groupe
d’historiens a fait sortir des documents des différents fonds d’archives, concernant
I’histoire du mouvement ouvrier en Roumanie, et les a fait transférer a I’Institut
d’Histoire du PCR™®. Entre les conséquences de la subordination au Ministére de
PIntérieur, “la Direction des Archives d’Etat, surtout aprés qu’elle a commencé étre
assurée par des officiers supérieurs de la Securitate qui étaient en méme temps des
activistes du PCR, a assimilé ’activité archivistique a celle des ‘travailleurs’ des
usines et des organisations socialistes.”’

La totalité des sujets s’accorde sur quelques grands thémes récurrents:
I’intervention abusive du politique dans 1’activité professionnelle, la domination d’un
esprit de caserne, la marginalisation des Archives a l'intérieur d’un ministere
ignorant leur vraie mission, celle de préserver le patrimoine culturel: “Jusqu’en 1989,
en tant que structure du Ministére de I’Intérieur, les Archives ont été la dernicre
préoccupation des responsables du ministére; nous étions considérés en dessous des
appariteurs.”40

L’activité des Archives était rythmée par les “compétitions socialistes”, avec
des engagements d’accomplir en dix mois le plan de travail annuel, des normes
rigides, des “stakhanovistes”, des analyses du travail accompagnée par des critiques
et d’autocritiques: “Le plan, il était & accomplir, n’importe quoi de plus s’y
interposait, on exigeait de la quantité et non pas de la qualité. Il n’y avait pas de
spécialisations, tous faisaient de tout ce qui faisait naitre une routine fatigante.”' Les
organes de direction du PCR, surtout ceux agissant au niveau local, intervenaient
dans I’élaboration des plans de travail, imposant I’utilisation des archivistes comme
“propagandistes dans les entreprises de Cluj”*2. L’enseignement idéologique devient
par ailleurs prépondérant; son responsable était 4 un moment donné “un chauffeur de
la Securitate qui nous endoctrinait dans le matérialisme dialectique’™”.

Il y a pourtant des références a 1’enseignement professionnel et aux aspects
positifs de la formation continue des archivistes, des échanges d’expérience, des

3¢ Entretien no. 5, du 3 mai 2006.
37 Entretien no. 4, du 28 avril 2006.
38 Entretine no. 5, du 3 mai 2006.
% Entretien no. 4, du 28 avril 2006.
“ Entretien no. 1, du 14 avril 2006.
! Entretien no. 2, du 19 avril 2006.
2 Entretien no. 5, du 3 mai 2006.
“3 Entretien no. 4, du 28 avril 2006.

64

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



P. Ivan — Etre archiviste dans la Roumanie

cours de langues et paléographies anciennes: “Le perfectionnement professionnel
s’est fait systématiquement aux frais de 1’Etat. J’ai suivi des cours d’un mois donnés
par des professeurs de ['Université. Des cours de paléographies étaient
périodiquement organisés et le Aperfectionnement individuel comptait 4 heures par
semaine dans le plan de travail ™

Les succés obtenus par la communauté professionnelle (sont mentionnés
notamment les versements de fonds importants pour I’histoire nationale®’, les efforts
pour restaurer les documents d’archives et pour améliorer les conditions de
conservation dans les magasins*®) concerne la lutte pour préserver la normalité de la
profession. Les archivistes de Cluj ont réussi, pour la premiere fois en Roumanie,
d’attirer des fonds pour un nouveau batiment spécialement destiné aux Archives,
d’obtenir la réhabilitation de leur premier directeur, I’historien Stefan Metes
(condamné et incarcéré dans les années 1950 pour des raison politiques), d’imposer
la célébration de la Journée des Archives comme partie de la “Décade culturelle de
Clyj”, d’assurer la longévité de leur session scientifique annuelle, “Les Archives au
service de la science et de la culture”, devenue traditionnelle et qui se poursuit
jusqu’a présent”’.

Les résultats positifs dans la théorie et la pratique archivistique sont
expliqués par “la survie, malgré tous les obstacle, de 1’archivistique [roumaine]
traditionnelle, issue de 1’Ecole de Sacerdoteanu“; méme si marginalisés, ses
représentants ont continué et ont réussi de transmettre a la nouvelle génération les
valeurs de I’archivistique classique. L’existence dans les bibliothéques des anciennes
publications archivistiques ainsi que la parution — méme si elle fut copieusement
censurée — du manuel de Sacerdoteanu ont contribué a la perpétuation d’une
tradition archivistique.”™ La tradition perpétuée par des moyens indirects est donc
invoquée comme vecteur principal de la survie professionnelle.

Réticents quand il s’agit de leurs biographies personnelles, les témoins ne
parlent presque pas de leurs propres contributions a I’évolution de 1’archivistique
roumaine ou de leurs contributions historiographiques. Chacun des sujets semble se
trouver plus a I’aise quand il parle des contributions des tiers ou des difficultés
rencontrées a la publication des travaux d’archivistique: “Méme s’il a existé un
‘chef-isme’ extréme (les archivistes n’étaient pas autorisés de publier avant que leurs
matériaux soient supervisés par le chef direct), dans I’archivistique tout comme dans

“ Entretien no. 5, du 3 mai 2006.

435 Entretien no. 7, du 22mai 2006.

%6 Entretien no. 6, du 7 mai 2006.

47 Entretien no. 6, du 7 mai 2006.

8 Aurelian Sacerdoteanu (1904-1976), directeur des Archives d’Etat de 1938 a 1953, professeur a
I’Ecole Supérieure d’Archivistique de Bucarest, entre 1929-1948, professeur a [’Institut
d’Archivistique, Bibliologie et Muséographie (1948-1950) et a la Faculté d’Histoire de I’Université
de Bucarest (1950-1970), auteur de nombreuse études et travaux d’archivistique, dont le plus connu
est le manuel d’archivistique publié¢ en 1970.

*® Entretien no. 4, du 28 avril 2006.
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les autres domaines [de la vie scientifique] sont apparus les soi-disant
coordonnateurs, qui n’avaient aucune éducation dans la spécialité mais au moins, de
cette maniére, on a laisser paraitre des ouvrages utiles. Par exemple, la bibliothécaire
Ioana Botezan, qui a travaillé des années et des années au Catalogue Cipariu, a di
accepter comme co-auteur le chef du Service d’Archives de Cluj. Dans les deux
Guides de Cluj, les auteurs des différents chapitres ne sont méme pas mentionnés. Et
cela, avec la ‘contribution’ de la Direction Générale.”® Un autre témoin identifie les
effets de la politisation excessive du métier d’archiviste: “La conscience
professionnelle de I’archiviste a été pervertie [par les commandements idéologiques]:
son idéal est devenu celui de s’affirmer comme ... historien!™"

Les rapport entre les Archives de Cluj et la DGAS sont évoqués dans les
entretiens, soit pour accuser la centralisation excessive du systéme comme cause
principale du manque d’initiative au niveau local, soit pour décrire des situations
spécifiques: “Il y a eu dans la Direction Générale, des responsables qui, tout en
proférant les slogans du jour, étaient néanmoins des vrais professionnels avec
lesquelles on pouvait avoir un dialogue [...] et, en général, les archivistes ont traité
les fonds en respectant les normes archivistiques appliquées par leurs collégues
européens.”? Parmi les évolutions positives sont considérées les cercles
professionnels régionaux, organisés avec le support de la Direction Générale. Ces
rencontres constituaient autant d’occasions pour les échanges d’expérience et ont
également joué un réle dans la cristallisation d’opinions qui ont permis la
généralisation d’une pratique archivistique unitaire.

On estime, en général, que la place des Archives de Cluj dans le systéme
général des Archives d’Etat a été largement déterminé par des perceptions
subjectives: “I’importance de la Filiale de Cluj était congue en fonction de la maniére
dont on percevait son directeur et du degré d’obédience de celui-1a”, des
contradictions autour des initiatives locales, de I’immobilisme de la direction
centrale®. Méme si les considérations formulées par nos sujets ne visent directement
la nature des rapports et les limites des compétences a I’intérieur du systéme, elles
témoignent d’un état d’esprit liée au passé récent et qui, en fin du compte, pourrait
étre interprété en termes de “patriotisme local”. On peut remarquer une certaine
attitude a I’égard du Centre qui reléve d’un jeu des altérités caractérisant le mental de
la périphérie. La mémoire collective conserve une image bipolaire nous — 1’autre,
superposée a I’image périphérie — centre d’une maniére destinée a légitimer I’identité
et le capital symbolique locaux.

L’image des Archives dans leurs rapports avec les autres institutions de
I’Etat s’articule en fonction de la nature de leurs attributions. Les institutions
contrblées par les Archives se sont montrées plutdt réticentes et méfiante,

0 Ibidem.

5! Entretien no. 9, du 27 juin 2006.
52 Entretien no. 4, du 28 avril 2006.
53 Entretien no. 2, du 28 avril 2006.
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soupgonnant des saisies de leurs fonds d’archives. Mais en méme temps, 1’autorité
des Archives était reconnue: suite aux activité d’assistance et de contrdle de la part
des archivistes, une bonne partie des institutions publique ont adopté des stratégies
de gestion de leurs propres archives: “Dans la perception publique, les Archives
étaient une institution ‘de I’Intérieur’, pleine de secrets et de coins obscurs. C’était
dangereux d’avoir affaire si tes archives n’étaient bien gardées.”54 L’institution était
généralement pergue comme “une caserne™ enfermant entre les mémes murs des
individus et des documents; cette perception est devenue encore plus forte apres la
création du fond des “archives spéciales” qui a sorti hors de 1'usage scientifique des
fonds entiers ou des fragments de fonds “contenant des informations hostiles ou
inacceptables pour le pouvoir politique”™®.

Loin d’étre nombreuses, les relations avec les institutions culturelles et de la
recherche étaient plutdt évitées. Les collaborations étaient a leur tour “artificielles™’,
déterminées le plus souvent par des impératifs idéologiques et de propagande: “Nous
étions invités a des colloques juste pour remplir les salles. A ’occasion des fétes
officielles, nous étions envoyés dans le départements tenir des discours aux femmes
de ménage, dans les centres industriels, pour parler devant les travailleurs™®. Une
autre remarque critique concerne les thémes de ces conférences: “Nous étions invités
seulement pour parler sur le PCR et le mouvement ouvrier™. Les défaillances dans
les relations institutionnelles avec la Bibliothéque de [’Académie, 1’Institut
d’Histoire, les musées, I’Université de Cluj sont également a expliquer par le
traitement dont bénéficiaient les employés de ces institutions dans les salles de
lecture des Archives: “En tant qu’historien, il €tait impossible d’éviter les Archives.
Si on avait une position importante (comme Stefan Pascu ou David Prodan), on était
dans les bonnes graces du Parti ou de la Securitate, au niveau local ou <d’en haut>,
le traitement qu’on te réservait était meilleur, on recevait les documents demandés.
Sinon, il y avait toujours des ‘explications’ qu’on pouvait dépasser avec les
innombrables moyens de la petite corruption nationale”®.

On a regu des réponses beaucoup plus émotionnelles aux questions
concernant |’image de 1’archiviste avant 1989, Sur ce point, une distinction s’impose
entre les témoignages de ceux qui ont détenu des responsabilités dans 1’équipe de
direction, plus préoccupés du destin de I’institution et les “simples archivistes” qui
ont assumé au niveau du mental individuel le statut de leur profession dans un
contexte historique particulier. Les réponses de ces demiers essaient surtout de
déceler leurs propres sentiments, dilemmes, joies ou frustrations, résultant de leurs
histoires personnelles. Réfléchir au role de [’archiviste & I’époque communiste

54 Entretien no. 9, du 27 juin 2006.

55 Entretien no. 10, du 25 juillet 2006.
3¢ Entretien no. 8, [2006].

57 Entretien no. 2, du 19 avril 2006.

%8 Entretien no. 10, du 25 juillet 2006.
%% Entretien no. 1, du 14 avril 2006.

% Entretien no. 9, du 27 juin 2006.
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représente pour eux une occasion d’analyse rétrospective de leurs ftrajets
professionnels individuels. C’est en survolant ces réflexions individuelles qu’on
réussit 4 reconstituer une perception collective sur I’histoire institutionnelle.

Synthétisant les informations ainsi obtenues, on peut constater que les sujets
voient une relation inextricable entre le statut de I’archiviste et la place des Archives
dans le systéme institutionnel communiste. Mais il existe aussi une préoccupation de
justifier sa propre trajectoire professionnelle au-dela les circonstances historiques:
“J’avais la conscience d’étre archiviste et j’ai toujours essayé d’enrichir mes
connaissances {professionnelles] en participant aux cours de perfectionnement que
nous avions la possibilité de suivre. Nous avons eu a profiter de 1’expérience de Ia
génération Plus dgée pour nous familiariser avec les principes de I’archivistique
classique.”®’. D’autres évoquent le statut plutdt confus et peu honorable de la
profession: “L’archiviste n’avait pas une identité précise. Méme pour ce milieu
professionnel restreint, le sens de I’identité est resté précaire. L’archiviste avait la
conscience de son spécifique professionnel, mais aussi du peu de considération qui
lui été accordée. C’est pourquoi il s’est trouvé une autre identité, plus honorable,
celle d’historien”®?; ou on assume seulement le statut de “simple employé, exécutant,
je n’avais jamais le sentiment d’étre spécialisé en quoi que ce s0it™,

La narration autobiographique n’est pas seulement une mise en cause de sa
propre identité mais elle fait également référence a I’image de I’archiviste aux yeux
de son public: “Pour le public, I’archiviste était ’homme ‘de I’Intérieur’. Puisqu’il
n’était pas agent de la Milice, tout le monde supposait qu’il était agent de la
Securitate. C’est dur de lutter contre un préjugé. Il y en a eu qui ont méme acquiescé
a cette identité fausse, puisqu’elle leur offrait un ascendant social. Dans le Ministére
de I’Intérieur, [I’archiviste] était un civil, un ‘camarade professeur’. Pour les milieux
académiques, il était un auxiliaire agissant dans un domaine inférieur, digne de trop
peu de considération, envié pour son monopole de I’information dont il faisait parfois
usage”“.

Les références aux interventions du Parti Communiste dans la vie de la
communauté archivistique et méme dans les vies personnelles des archivistes ne sont
pas rares. Il s’ajoute les souvenirs de 1’atmosphére de suspicion et de la surveillance
exercée par la Securitate: “Tout tournait autour de |’organisation du Parti”®®, “en tant
que membre du Parti, on était autorisé de prendre la parole dans les assemblées [...].
S’il y avait des visites protocolaires, nous [les membres du Parti] étions surveillés ;
quand nous apparaissions, on changeait les nappes...”%. La vie privée pouvait faire
I’objet de débats publics en cas de «déviation» de la morale communiste: “J’ai

¢! Entretien no. 5, le 3 mai 2006.

62 Entretien no. 9, du 27 juin 2006.

% Entretien no. 2, le 19 avril 2006.

& Entretien no. 9, du 27 juin 2006.

® Entretien no. 2, du 19 avril 2006.

% Entretien no. 1, du 14 avril 2006. (Les micros de la Securitate étaient d’habitude installés sous les
tables dans les salles de réunion — note du traducteur.)
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protesté contre les débats publics concernant la vie privée des employés”67.
N’empéche que certains sont encore traumatisés par ce type d’expérience: “Apres
une dispute avec les responsables du Parti, un des employé, qui était épileptique, est
parti en mission et mourut dans un accident”®, L’authenticité de cette information
n’a pas été confirmée par d’autres sujets; il est pourtant significatif que la mémoire
de cet événement dramatique soit liée par notre source a un autre mal, le Parti.

Les relations a ’intérieur de la collectivité sont marquées au niveau du
discours par une délimitation nette entre les relations professionnelles (décrites
comme étant collégiales: échange d’expérience, support accordé aux débutants, etc.)
et les relations personnelles, informelles, dominées par la peur, la suspicion et
parfois méme la méchanceté. Cette atmosphére est décrite comme étant délibérément
entretenue par la direction, pour pouvoir ainsi contrdler les employés et prévenir les
éventuelles “défections”.

Nous avons remarqué chez les sujets une tendance générale a se décrire
comme des victimes et 3 mettre sur le compte du systéme leur aliénation en tant
qu’individus. Il y en a qui admettent que leur statut a été plutdt satisfaisant, di au fait
d’étre titulaires de postes dans un ministére important et au niveau plut6t élevé des
salaires. On apprécie a ce propos que “au moins dans la Direction Cluj des Archives
d’Etat, chacun des archivistes a pu bénéficier d’un minimum de conditions pour son
épanouissement professionnel, en fonction de ses propres capacités”®. Mais dans la
plupart des entretiens, les personnes se souviennent surtout des persécutions
administratives, des promotions discrétionnaires, de fait de se sentir a chaque instant
surveillés, des maniéres dont on entretenait la peur et de la suspicion parmi les
employés, du manque de motivation professionnelle, de la contrainte d’abandonner
leur profession pour participer aux manifestations de la propagande officielle. Ces
attitudes pourraient avoir une explication dans le fait que la mémoire retient surtout
les événements dramatiques. Aussi, les interprétations historiographiques du
communisme roumain aprés 1989 ont certainement influencé le processus de
remémoration. Les explications manichéistes, axées sur le conflit entre le Bien et le
Mal (communisme versus tradition, idéologie et propagande officielles versus
pratique archivistique, archivistique soviétique versus archivistique traditionnelle)
sont dominantes dans les récits.

La sélectivité est un trait spécifique des processus de remémoration. Les
contenus de la mémoire collective se modifient en fonction de différents vecteurs: les
informations diffusées par mass media, les valeurs dominantes, les attitudes a 1’égard
des évolutions postcommunistes, les influences d’un groupe social’®. Quand on
comprend cette réalité, on comprend aussi pourquoi la plupart des sujets ne parle que
trés peu ou pas de tout des aspects positifs de leur vie personnelle et de 1’évolution de

¢7 Entretien no. 5, du 3 mai 2006.

8 Entretien no. 1, du 14 avril 2006.

% Entretien no. 6, du 7 mai 2006.

" Cf. Lavinia Betea, Mentalitdyi si remanente comuniste, Bucarest, 2005, p. 26.
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Iinstitution. Il est aussi vrai que les archivistes roumains n’ont pas I’habitude de se
mettre en cause, de débattre sur leur situation professionnelle. A I’image négative
que leur profession a dans I’opinion roumaine, elle opposent en général la modestie
et le silence assumé. Cette attitude est la bonne? C’est a I’avenir de le décider.
L’essence des 10 témoignages est contenue dans cette phrase conclusive: “Je ne
regrette rien. Le travail, je I’ai aimé, c’est le régime que je n’ai pas aimé”’".

Les Archives roumaines ont eu depuis toujours une relation spéciale avec
I’histoire politique. Elles ont ainsi appris a traverser les temps de crise: quand les
autorités de I’Etat n’on pas compris leur vraie mission professionnelle, la
persévérance et le dévouement des archivistes ont su défendre cette mission. A la fin
de notre démarche, nous ne pouvons que reprendre 'un des desiderata de la
profession: peut-étre qu’un jour, les Archives trouveront de la place pour constituer
des archives audio préservant les “voix” de leurs employés qui racontent leurs
expériences professionnelles aux temps difficiles au bénéfices des archivistes
roumains d’un futur que nous tous 1’espérons meilleur.

LISTE DES ENTRETIENS

Entretien no. 1, femme, 57 ans, réalisé le 14 avril 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 2, femme, 52 ans, réalisé le 19 avril 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 3, femme, 57 ans, réalisé le 21 avril 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 4, male, 85 ans, réalisé le 28 avril 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 5, male, 62 ans, réalisé le 3 mai 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 6, male, 74 ans, réalisé le 7 mai 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 7, male, 70 ans, réalisé le 22 mai 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 8, femme, 51 ans, réalisé en 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 9, male, 53 ans, réalisé le 27 juin 2006 a Cluj-Napoca
Entretien no. 10, femme, 61 ans, réalisé le 25 juin 2006 a Cluj-Napoca

Traduction du roumain par Alina Pavelescu

" Entretien no. 10, du 25 juillet 2006.
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Was ist, was macht ein Archiv (aus)?
Zum neuen Leitbild des Wiener Stadt- und Landesarchivs”

Ferdinand Opll

Archive als zumeist wenig auffillige, zugleich freilich vo6llig unverzichtbare
Bestandteile geordneter Verwaltungen leiden nicht selten unter dem Problem, eine
eigene Identitdt zu entwickeln wie auch ein verstdndliches Bild und eine tragfihige
Vorstellung von ihren Aufgaben und ihrer Zweckbestimmung nach auflen zu tragen.
Und dennoch — ist es nicht hohe, ja hichste Pflicht fachkundiger Archivarinnen und
Archivare, sich immer wieder darum zu bemiihen, Verstindnis fiir ihre Tatigkeit zu
wecken? Ist es nicht — und dies gerade in Zeiten, in denen durchaus zu Recht
verstidrkt nach den Kosten fiir solche Einrichtungen, damit nach deren allfilligem
Nutzen fiir die Gesellschaft gefragt wird — von geradezu zentraier Bedeutung, alle
nur denkbaren Anstrengungen in diese Richtung hin zu unternehmen?

Das Wiener Stadt- und Landesarchiv als Teil der Verwaltung von Stadt und
Land Wien in Form der Magistratsabteilung 8 ist innerhalb des letzten Jahrzehnts
intensiv in Uberlegungen einer grundlegenden Verwaltungsreform nach den
Prinzipien des New Public Management (Neues Steuerungsmodell)' einbezogen
worden. Eine 1996 in Auftrag gegebene betriebswirtschaftliche Untersuchung der
Stadtverwaltung durch Exterme mit dem Ziel, den Magistrat unter Steigerung von
Effizienz und Biirgerorientierung zu einem “Dienstleistungskonzern” zu entwickeln,
nahm auch das Archiv in den Blick. Die grundsitzliche Unternehmensphilosophie
der Wiener Stadtverwaltung sollte sich in der Folge verstirkt an Prinzipien des New
Public Management orientieren, Ausbildungen im Managementbereich wurden
angeboten und in Anspruch genommen. Das AusmaBl an Kompetenzen und
Eigenverantwortung in den einzelnen Abteilungen des Magistrats erfuhr bestidndig
Ausweitung, Prinzipien der Orientierung an den erbrachten Produkten, d. h. am
output, griffen immer mehr Platz, ebenso wie man der Beachtung der Interessen von
Kund/innen und Mitarbeiter/innen eine ungleich gréfere Bedeutung als zuvor
zuzumessen begann.

" Vortragsmanuskript fiir den Vortrag am Osterreichischen Archivtag in Graz am 9. November
2007, 9.00 Uhr (20 Minuten Dauer).
! Kuno Schedler-Isabella Proeller, New Public Management, Berg-Stuttgart-Wien, 2000.
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Die Verabschiedung eines eigenen Archivgesetzes im Jahr 2000° wie die
Errichtung des Neubaus fiir das Archiv im Gasometer “D” in Wien- Slmmermg -
ohne Zweifel die groften Projekte des Archivs seit vielen Jahrzehnten® — fiihrten zu
einer Verzogerung im Hinblick auf die Auswirkungen der grofen
Verwaltungsreform des gesamten Magistrats auf die Dienststelle. Ab 2002 hielten
dann immer mehr Elemente des New Public Management in den Geschiftsablauf des
Archivs ihren Einzug: Zu nennen sind etwa der Aufbau einer eigenen Stabsstelle fiir
Kontrakt, Controlling und Berichtswesen und dann im Herbst 2003 erstmals der
Abschluss eines Kontraktes iiber die mit Magistratsdirektion und zustindigem
Stadtrat vereinbarten Ziele fiir das folgende Kalenderjahr®.

Nicht nur die grofle Vielfalt an Aufgaben — neben dem Kemnbereich der
Archivierung der Fiihrung einer Archivbibliothek und die inhaltliche Erschlieung
der Vorginge im Wiener Gemeinderat und Landtag in Form einer eigenen
Informationsdatenbank (Infodat Wien), die Herausgabe wissenschaftlicher
Stidteatlanten, die regelmidfige Organisation von Archivausstellungen und die
Herausgabe von Publikationen auf dem Gebiet der Wiener und der vergleichenden
Stadtgeschichte —, auch die intensiven Kontakte des Archivs mit diversen
archivwissenschaftlichen Fachverbidnden im In- und Ausland fiihrte neben der
kritischen Auseinandersetzung mit Methoden und Konsequenzen des New Public
Management dazu, dass die Notwendigkeit einer Darlegung von Zielen, Sinn und
Zweck archivischer Titigkeit als immer dringender notwendig empfunden wurde.
Diese Diskussionen und Uberlegungen liefen insbesondere in der Dienststelle selbst,
hier fithrten sie zur Ausbildung von Foren des Meinungsaustausches. Aus all dem
erwuchs schlieBBlich gegen Anfang des Jahres 2006 der Plan, ein moglichst
prégnantes und aussagekriftiges Leitbild fiir das Archiv zu erarbeiten. Solch ein
Leitbild sollte im Idealfall Antworten auf die Frage der Gemeinsamkeit der intern
nicht selten nebenemander laufenden Apgenden bieten und dabei zugleich
Mitarbeiter/innen’ aus simtlichen Verwendungsbereichen vereinen: von akademisch
ausgebildeten Archivar/innen, Bibliothekar/innen, Historiker/innen, Politolog/innen
und Restauratoren iiber Kolleg/innen mit Matura, technische Fachkrifte, Kanzlei-
und Schreibkriafte bis hin zu der fiir die ibertragenen Aufgaben véllig
unverzichtbaren Gruppe an Amtsgehilf/innen. Solch ein Leitbild sollte letztlich
mafgeblich helfen, den wichtigen Schritt hin zu Ausbildung und Vergewisserung der
eigenen Identitdt zu tun. Dariiber hinaus war mit dessen Erarbeitung zugleich die
Idee verbunden, ein Instrument zu schaffen, das es einfacher machen sollte, das
Archiv nach auflen hinsichtlich seiner Ziele, damit auch im Hinblick auf die

? Ferdinand Opll, Das Wiener Archivgesetz und seine Auswirkung auf die Umsetzung archivischer
Aufgaben, “Scrinium”, 56 (2002), S. 26-33.

3 F. Opll (Hg.), Das neue Wiener Stadt- und Landesarchiv im Gasometer "D" in Wien-Simmering,
Festschrift zu seiner Erdffnung, Wien, 2001,

“ F. Opll-Helmut Kretschmer, Tdtigkeitsbericht des Wiener Stadt- und Landesarchivs 2001-2005,
Wien, 2006, S. 5 ff.

3 Der Personalstand des Archivs umfasst derzeit etwas mehr als 60 Personen.
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Bedeutung, den Sinn und Nutzen solch einer Einrichtung, klarer und verstindlicher
Zu prisentieren.

Was machen nun Geisteswissenschaftler/innen, wenn sie mit solch einem
Projekt beginnen? Sie suchen — und das ist keinesfalls kritisch gemeint, vielmehr
duBlerst sinnvoll — nach Vorbildern, nach bereits vorliegenden Modellen, an denen sie
sich orientieren oder auch reiben kénnen, die jedenfalls einen guten Ausgangspunkt
fiir solche intellektuelle Prozesse bieten. Dabei zeigte sich jedoch sehr rasch, dass es
innerhalb des Archivwesens, zumal dem des deutschsprachigen Raumes, bislang nur
eher wenige Anstofle gibt, ein Leitbild fiir die jeweilige Institution zu erarbeiten. Ein
Beispiel fiir ein archivisches Leitbild bietet etwa das Deutsche Bundesarchiv mit dem
dreiteiligen Slogan

“Wissen bereitstellen, Quellen erschliefen, Geschichtsverstindnis fordern.”

Erkldrungen, was ein Archiv tut und wofiir dies gut sein soll, gibt es freilich
héaufig, doch sind damit zumeist Hinweise auf archivgesetzliche Regelungen, die
Geschichte des Archivs, dessen wesentliche Aktivititen oder — und das gar nicht
selten — die Betonung der Rolle als “Gedichtnis der (jeweiligen) Gesellschaft”
verbunden, damit nicht anders, als dies auch das Wiener Stadt- und Landesarchivs
bislang vertreten hat’. Peter Csendes ist eine wichtige Prizisierung im Hinblick auf
Wirkungsweise wie Selbstverstindnis von Archiven zu verdanken, indem er deren
Bedeutung als “Gewissen der Gesellschaft” stirker herausgearbeitet und betont hat®.

Bemiihungen um Selbstdarstellung und Prisentation haben insbesondere im
angelsichsischen Bereich Tradition. Dennoch ist weder bei den National Archives
des Vereinigten Konigreichs bei der National Archives and Records Administration
der USA von einem echten Leitbild, somit der Festlegung von ideal anzustrebenden
Zielen bzw. der Verstindigung auf eine gemeinsame Auffassung in der Art einer
Unternehmensphilosophie, gegeben. Das NARA bietet unter Fragen wie etwa
“What's an Archives?” oder “What’s an Archivist?” durchaus Antworten auf hiufig
an Archive gestellte Fragen. Unter den Begriffen “Vision Statement” und “Mission
Statement™ geht das amerikanische Staatsarchiv allerdings einen Schritt weiter:

6 http://www.bundesarchiv.de/aufgaben_organisation/aufgaben/00874/index.html (Status: 1. Juni
2007).

" Siche dazu etwa das Stadtarchiv Nirnberg (http://www.stadtarchiv.nuernberg.de/
aufpaben/index.html; Status: 1. Juni 2007) oder auch das Landesarchiv Berlin (http://
www.landesarchiv-berlin.de/lab-newstart.html; Status: 1. Juni 2007); zum Wiener Stadt- und
Landesarchiv siehe http://www.wien.gv.at/kultur/archiv/aufgabe.html (Status: 7. August 2007).
Y Peter Csendes, Metaphern fiir Archive — das Archiv als Metapher?, “Stadtarchiv und
Stadtgeschichte. FS Fritz Mayrhofer” (wie Anm. 3), S. 49 ff.
9 NARA: http://www.archives.gov/about/info/mission.html (Status: 1. Juni 2007).
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“Vision Statement/NARA:

As the nation’s record keeper, it is our vision that all Americans will
understand the vital role records play in a democracy, and their own
personal stake in the National Archives. Our holdings and diverse programs
will be available to more people than ever before through modern
technology and dynamic partnerships. The stories of our nation and our
people are told in the records and artifacts cared for in NARA facilities
around the country. We want all Americans to be inspired to explore the
records of their country.”

“Mission Statement/NARA:

The National Archives and Records Administration serves American
democracy by safeguarding and preserving the records of our Government,
ensuring that the people can discover, use, and learn from this documentary
heritage. We ensure continuing access to the essential documentation of the
rights of American citizens and the actions of their government. We support
democracy, promote civic education, and facilitate historical understanding
of our national experience.”

Einen bemerkenswerten, fiir unseren Kontext durchaus beachtenswerten
Web-Auftritt eines Archivs aus dem angelsdchsischen Bereich bietet das bereits
genannt Staatsarchiv des Vereinigten Kdnigreichs TNA, das mit den Worten “Who
we are, what we do and how we operate”'® eine Reihe von durchaus praktischen
Hinweisen bietet, und unter “About us” seine “vision” folgendermaflen prizisiert:

“Lead and transform information management
Guarantee the survival of today s information for tomorrow
Bring history to life for everyone”

Der hier gebotene exemplarische Befund bedeutet keineswegs, dass es
Archiven an ebenso gut iiberlegten wie eindringlichen Prisentationen ihrer
Geschichte, ihrer Bestinde, ihrer Leistungen fiir die Offentlichkeit etc. mangelte, im
Gegenteil: Homepages von Archiven sind im Regelfall Musterbeispiele fiir
umfassende Informationen, was angesichts von deren Bedeutung innerhalb der
Informationsgesellschaft letztlich auch nicht weiter verwundern kann. Sie bleiben
freilich insgesamt ganz markant auf die #uflere Hiille, auf Besonderheiten der
Bestinde, auf das Offnen des Zugangs zu historischen Daten und historischem

' http://www.nationalarchives.gov.uk/about/whowhathow.htm?source=ddmenu_about1 (Status: 1.
Juni 2007) und http://www.nationalarchives.gov.uk/about/ ?source=ddmenu_about0 (Status: 1. Juni
2007).
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Wissen fokussiert, ohne wirklich Grundsitzliches iiber die Zielvorstellungen der
Institutionen selbst auszusagen. — Fiindig wird man in diesem Zusammenhang
dagegen beim Internationalen Archivrat, der mit seinem 1996 in Peking
verabschiedeten “Kodex ethischer Grundsitze fiir Archivarinnen und Archivare”
verpflichtende Festlegungen fiir unseren Berufsstand aufgestellt hat. Wiewohl kein
Leitbild, vielmehr eine dezidiert das Ethos des Berufsstandes erkldrende Festlegung,
war damit aus berufsspezifischer Sicht ein wichtiger Schritt getan''.

Die Erfordernisse einer modernen Offentlichkeitsarbeit fiihrten im Wiener
Stadtarchiv zu neuen Uberlegungen im Hinblick auf einen méglichst wirkungsvolien
Auftritt nach auflen. Eine neue Initiative auf dem Felde der Bemiihungen um
AuBenwirksamkeit — die Aktivititen des Archivs im Bereich Offentlichkeitsarbeit
hatten schon seit der Er6ffnung des neuen Gebdudes 2001 nachhaltig zugenommen —
lief im Frithjahr 2006 an. Rasch zeigte sich der Wunsch nach einem Slogan, der sich
von einer bloen Wiederholung des zuletzt beinahe inflationdr gebrauchten
“Gedichtnis” begriffs unterschied und abhob. Ganz wesentlich ging es bei den
Uberlegungen darum, die zukunftsgerichtete Dimension archivischer Titigkeit,
Archivar/innen aus ihrer tiglichen Arbeit absolut vertraut, der Offentlichkeit aber
eben kaum bewusst, verstirkt in den Mittelpunkt zu riicken. Es sollte, ja es musste
klar gemacht werden, dass Archive eben nicht nur ein reiches Erbe der und zur
Vergangenheit bewahren, pflegen und nutzbar machen, sondern mit der steten
Ubernahme neu angebotener und auf ihre Archivwiirdigkeit gepriifter Unterlagen
dafiir Vorsorge treffen, dass das Morgen sich des Heute, das dann bereits
Vergangenheit geworden sein wird, auf der Grundlage authentischer Informationen
vergewissern kann.

Rasch war klar, dass das Ziel ein neu erarbeitetes Leitbild sein musste,
wobei zugleich die Chance gegeben war, diesen Prozess zur verstdrkten Integration
des gesamten Teams an Mitarbeiter/innen zu nutzen. Unter der moderierenden
Anleitung eines externen Beraters liefen die Beratungen in einem Team sidmtlicher
Bedienstetenkategorien (Akademiker/innen bis zu Amtsgehilf/ innen) im Spitjahr
2006 an. Am Ende des Prozesses sollte nicht nur eine mehr oder weniger lange, mehr
oder weniger eindriickliche Auflistung von Zielvorstellungen stehen, sondem eine
Fokussierung und Konzentrierung auf einen méglichst prignanten Leitsatz erreicht
werden. Nachdem man sich darauf geeinigt hatte, dass vier thematische Bereiche
(Kemkompetenzen — Aspekte der Kund/innenorientierung — Qualititsfestlegungen
fiir die geleisteten Arbeiten — Charakterisierung des Teambegriffs) wurden zunéchst
Leitsétze zu diesen vier Themenkomplexen erarbeitet. Die letzte Fokussierung erfuhr
der gesamte Prozess schlieBlich in dem Ringen um den die gesamten
Zielvorstellungen umfassenden obersten Leitsatz. Dieser wurde schliellich in dem
Wortpaar: “Einsicht in Vergangenheit — Aussicht auf Erinnerung” gefunden. Dieses
Wortpaar hat den Vorteil, sowohl die bewahrende, (rechts)sichernde Funktion des
Archivs wie zugleich dessen Auftrag, permanent mit Ausrichtung auf die Zukunft an

'! http://www.ica.org/fr/node/30080 (Status: 7. August 2007).
75

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro




F. Opll — Was ist, was macht ein Archiv (aus)?

der Errichtung und Sicherung méglicher Einsicht in Vergangenheit zu arbeiten, klar
zu machen.

Noch in der Endphase des Diskussionsprozesses wurden Prisentationen des
Leitbildes, eine fiir die gesamte Abteilung, eine zweite fiir einen gréBeren Kreis an
archivspezifischer Offentlichkeit, geplant. Fiir die externe Prisentation wurde eine
regelrechte Inszenierung ausgearbeitet. Kernstiick war zum einen ein Folder als
traditionelles, zum anderen, als ungewdhnliches, Interesse stimulierendes Medium,
ein Puzzle. Ganz zu Beginn stand auch die Idee, eine liegende Acht () als
Bildelement einzufithren: Verbindung zwischen ‘“unendlich” wund der
Abteilungsnummer, die dem Wiener Stadt- und Landesarchiv im Rahmen der
Abteilungen der Wiener Stadtverwaltung (Magistratsabteilung 8) zukommt. Ein
achtteiliges Puzzle aus Plexiglas mit einer durch eine graphisch als Schnur
gestalteten, liegenden Acht (“roter Faden™) wurde angefertigt, es zeigt den Haupt-
sowie die vier Kemnsitze des Leitbildes. Die rote Schnur stand dabei fiir den “roten
Faden”, den Archivar/innen fiir ihre Kund/innen auf der Suche nach den
gewiinschten Unterlagen legen. In acht Depots des Archivs wurden acht
verschiedene Archivalien verborgen, zu denen vom Depoteingang her ein stirkerer
roter Bindfaden quer durch die Regale gespannt wurde, um damit nicht nur die
Orientierung zum Ziel vorzugeben, sondem zugleich das Motiv des “roten Fadens”
nochmals aufzugreifen. Dass Archivalien ausgewihlt wurden, die das Interesse eines
breiteren Publikums finden wiirden, ist selbstverstindlich (Testament der Adele
Bloch-Bauer'?, erste Rede einer Frau im Wiener Gemeinderat, etc.). Gemeinsam mit
diesen acht Archivdokumenten wurde in den Depots je ein Teil des achtteiligen
Puzzles aus Plexiglas mit “versteckt”. Die zur Présentation geladenen Giste
(Vertreter aus Politik, Wiener Stadtverwaltung, anderen Archiven, Mitgliedern des
Vorstandes des Vereins fiir Geschichte'’ der Stadt Wien und Angehorige des
Lehrkérpers der Universitit Wien) mussten sodann unter der Anleitung
Mitarbeiter/innen des Archivs die versteckten Archivalien in den Depots selbst
anhand des ausgelegten “roten Fadens” finden. Gemeinsam mit den gleichfalls dort
liegenden Puzzlesteinen kehrten sie wieder in den Vortragssaal des Archivs zuriick,
wo sie das achtteilige Puzzle, damit das neue Leitbild des Archiv, zusammensetzten.

'2 Das Testament vom 19. J4nner 1923 (WStLA, Hauptarchivs-Akten, Persénlichkeiten) ist auch im
Internet  nachzulesen: http://www.adele.at/ Klage von_ Dr_ Stefan_Gulner m/Vorgelegte
Urkunden/Testament_vom_19_1 1923 von_Ad/testament_vom_19 1 1923 von_ad.html (Status:
7. August 2007).

" vgl. F. Opll, Verein und Archiv. Gedanken aus der Sicht einer bewdihrten Partnerschaft,
“WGBIL", 58,2003, S. 166-173.
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Das Team des Archivs hat mit diesem Leitbild einen Kanon von Absichten,
Verhaltensweisen, bisweilen auch geradezu ethischen Grundsitzen formuliert, an
denen es sich ausrichten kann. In Hinkunft wird iiberpriifbar sein, in welchem
Ausmal die Ziele des Leitbildes erreicht werden, wo nachzubessern, zu korrigieren
ist und neue Anldufe zu unternehmen sind. Kiinftige UberpriifungsmaBnahmen,
Evaluierungen werden damit durchaus notwendig und wichtig sein. Zugleich ist zu
hoffen, dass mittels dieses Leitbildes auch die Zweckbestimmung von Archiven,
deren Nutzen fiir die Gesellschaft, ja deren Unverzichtbarkeit fiir ein gedeihliches
Gemeinwesen deutlicher und verstindlicher an die Gesellschaft vermittelt und in
diese hineingetragen werden kann, als dies bislang auf der Grundlage eines zuletzt
allzu inflationir gebrauchten “Gedédchtnis-Begriffes™ allein moglich gewesen ist.
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Anhang

Das neue Leitbild des Wiener Stadt- und Landesarchivs (siche: http://
www.wien.gv.at/kultur/archiv/leitbild.html; Status: 7. August 2007).

Einsicht in Vergangenheit - Aussicht auf Erinnerung

Wir machen Erinnern méglich.

e  Wir archivieren durch Bewertung das Richtige.
o Wir bieten einzigartige Bestdnde und Dokumentationen.
o Wir sind Schnittstelle von Wissenschaft, Verwaltung, Politik und
Zivilgesellschafft.
o  Wir sichern den demokratischen Zugang zur authentischen Information und
tragen damit auch zur Rechtssicherheit bei.
Wir leiten Sie durch den von uns gebauten Informations- und Wissensraum.
Wir gewdhrleisten Nachvollziehbarkeit.
Wir ermdglichen wissenschaftliche Forschung und nehmen an ihr teil.

Wir éffnen Ihnen Raum und Zeit.

o Der Zweck der Archivierung ist die Nutzung.
o Wir handeln professionell, hiflich, aufmerksam und verantwortungsbewusst.
e Wir beantworten Ihre Fragen kompetent, individuell, zuverlissig und
korrekt:

o Im Rahmen rechtlicher Gegebenheiten und klarer Richtlinien

o Auf Basis unserer Bestinde
o Wir bedienen uns modernster Technologien, dennoch braucht Qualitiit Zeit.
o Wir stellen Unterlagen fiir Sie bereit:

o  Wir vermitteln Information.

o  Wir liefern authentische Nachweise.
o Die Grenzen des Archivs sind die Grenzen unserer Recherche.
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Wir sind Anwdiltinnen und Anwdilte eines geordneten Vergessens und
Erinnerns.

o Wir zeichnen wuns durch qualitativ-fachspezifische Ausbildung und
Bereitschaft zur stindigen Weiterentwicklung aus.

o Unser Tdtigkeitsprofil ist durch Flexibilitdt in Denken und Handeln geprdgt.

o Wir verfiigen iiber die Fdhigkeit zur Adaption und Vernetzung, zum
schnellen Erfassen unterschiedlicher, simultan auftretender Aufgaben.

o Multidisziplinaritit, Wissenstransfer, Wissensmanagement und Einbindung
in den aktuellen Wissenschafisdiskurs sind selbstverstindlicher Teil unserer
Arbeit.

o  Wir orientieren und messen uns an internationalen Qualitétsstandards.

o Strukturierte Arbeitsabliufe lassen uns das Richtige richtig tun.

e Unser Verhalten ist durch Kommunikationskompetenz und professionelles
Auftreten charakterisiert.

Wir arbeiten gemeinsam an unseren Aufgaben.

e Klare Aufgabenverteilung und Verantwortungsbewusstsein auf allen Ebenen
sind die Grundlagen.

o Unsere personliche Initiative und unsere Motivation sind Voraussetzungen
fiir erfolgreiche Teamarbeit.

o Gegenseitige Wertschéitzung und Anerkennung der Leistung der Anderen
sichern Zusammenarbeit.

o Kommunikation, Offenheit fiir Kritik und Bereitschaft zur Diskussion sind
Teil unseres Selbstverstindnisses.

e Professionelle Fiihrung auf allen Ebenen gewdhrleistet Qualitdt.
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Historique et genése de “Portail International Archivistique
Francophone” ou PIAF

Gérard Ermisse

Depuis de trés longues années par le hasard des circonstances et fonctions
professionnelles au sein du Ministére de la Culture frangais (et aussi en raison de
mon attachement personnel a ce beau pays et a ses habitants), je me suis trouvé en
position d’intermédiaire entre les deux communautés d’archivistes de France et de
Roumanie. Ceci m’a valu de me rendre assez souvent & Bucarest et dans certains
chefs lieux de province a I’invitation des Archives nationales de Roumanie. En
septembre 1998, certains s’en souviennent, j’ai eu la charge d’organiser au nom de la
France et du Conseil international des Archives, une Table ronde internationale
placée sous I’égide du Conseil de I’Europe sous le titre général de: “Mémoire et
histoire: les Etats européens face aux droits des citoyens du XXI° siécle”. Cette
conférence a brossé un panorama aussi complet que possible des problémes que
posent ’ouverture et la démocratisation du secteur des Archives dans un pays qui
vient de retrouver la démocratie aprés des années de privation de ses libertés
essentielles; la conférence fut hébergée par la Chambre des Députés de Roumanie et
coorganisée avec elle, en particulier avec M. Virgil Nifulescu, aujourd’hui Secrétaire
d’Etat au Ministere de la Culture roumain.

Depuis lors, tant a la téte de I’Inspection générale qu’a celle des Archives
nationales de Paris, j’ai eu la chance de recevoir a Paris les stagiaires du Stage
technique international des archives et de rencontrer ainsi les nombreux collégues et
amis roumains présents a Paris a cette occasion: ce fut toujours avec grand plaisir et
beaucoup de profit. Ainsi sont nées des relations de travail fructueuses et cordiales.

Par ailleurs, depuis !’an passé, la Présidence de I’AIAF (Association
internationale des archives francophones) m’a été confiée en remplacement de
Moncef Fakh-fakh. C’est a ce titre que je suis venu présenter le projet de I’AIAF, le
“Portail international archivistique francophone”, autrement dit le “PIAF”, & Giurgiu
lors de la Conférence organisée par Carmen Dobroti, Présidente de la Fédération des
archivistes roumains et Adriana Miron, Directrice des Archives de Giurgiu, les 24 et
25 mai 2007. On me demande aujourd’hui de présenter le Portail francophone dans la
revue Revista Arhivelor. C’est un trés grand honneur pour moi et je tiens a en
remercier celles et ceux a qui je le dois.

* X ok

Quelques informations sur la genése de ce qui est désormais un outil
commun a notre communauté des archivistes unis autour de la langue frangaise ne
seront pas inutiles.
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A Vorigine de ce projet, on trouve I’effacement de Iarchivistique
francophone au sein du CIA, effacement constaté et ressenti tres fortement lors de la
CITRA (Conférence internationale de la Table ronde des Archives) de Stockholm &
’automne de 1998. On parlait beaucoup & cette époque d’un projet de formation a
I’archivistique financé par le PNUD, le Programme de développement des Nations
Unies, pour 1 million de dollars US et destiné a éditer des brochures de formation
pour les archivistes des pays en voie de développement. Initialement le projet visait
I’édition en 3 langues: anglais, frangais et espagnol. Finalement confié en exclusivité
par le Conseil international des archives a I'IRMT (International records
management trust) il aboutit a la conception et la diffusion d’un produit strictement
anglophone, mis au point au sein de cette communauté, principalement a destination
des pays partageant cette langue et cette culture. Ce projet intitulé “Managing Public
Sector Records” comportait a I’époque une petite vingtaine de brochures, des vidéo-
cassettes et un CD-Rom. .

Les autres communautés étaient en I’occurrence oublides: d’ou le
mécontentement des archivistes francais, canadiens et plus largement francophones.
J’étais présent a cette CITRA de 1998 et quelque peu étonné, comme beaucoup de
francophones, de la perte subite d’influence du francais au sein du CIA (Conseil
international des archives). Heureusement, les choses se sont un peu rétablies depuis
lors!

On nous proposa lors des discussions de Stockholm, de faire traduire — & nos
frais! — ces modules de formation... puis de les adapter & notre contexte, pour
pouvoir les diffuser dans notre langue. Cela fut engagé pour quelques modules avec
’aide de la BIEF, organisme de 1’ Agence intergouvernementale de la Francophonie,
et de I’AAF (Association des archivistes frangais): le résultat n’était pas et ne pouvait
pas étre convaincant.

A Poccasion d’une réunion convoquée par le nouveau secrétaire général du
CIA a Paris, le 25 janvier 2000, je proposai donc de renoncer & cette adaptation au
demeurant fort coliteuse et de s’engager dans un projet d’un autre ordre: concevoir
un produit francophone multiculturel et coopératif, ce qui fut accepté par les
personnes présentes et vivement soutenu par Moncef Fakh-fakh, Directeur des
Archives de Tunisie. Mais restait la question cruciale du financement: c’est alors que
I’on se mit en quéte d’un “porteur” de projet susceptible de recevoir des
financements. Ce ne pouvait étre qu’une association. Il en existait une, ’AIAF
(Association internationale des archives francophones), coquille un peu vide et en
panne de projets justement, mais dont le mérite était de rassembler les principaux
services d’archives francophones. Aucune administration nationale ne pouvant
recevoir directement de subvention des autres, ni étre un interlocuteur valable pour
des organisations inter-gouvernementales comme [’Agence intergouvernementale de
la Francophonie, I’option du recours a I’AIAF, présidée par notre collégue tunisien
M Fakh-Fakh, était la bonne: elle se matérialisa au cours de ’année 2001.

* >k ok
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Cette évocation un peu longue de la préhistoire du projet PIAF était
nécessaire pour expliciter les origines et la genése de ce grand projet collectif, pris
en mains aujourd’hui par de trés nombreuses personnes et institutions. Dans cet
esprit, il faut insister sur le rdle moteur de la Direction des Archives de France, ou le
projet fut porté par Jean Le Pottier et moi-méme; du CIA avec I’investissement du
Secrétaire général-adjoint Marcel Caya et des Archives nationales de Tunisie, dont le
Directeur Moncef Fakh-Fakh était, heureux hasard, en méme temps Président de
I’AIAF. Sans oublier le réle joué par d’autres amis et collégues comme Suzanne
Richer, responsable de la BIEF a cette époque pionniére.

La réunion véritablement fondatrice fut celle de Paris les 4 et 5 octobre
2001, a laquelle assista pour la premiére fois, le Directeur de I'INTIF (Institut des
nouvelles technologies francophone), Pietro Sicuro. Son engagement personnel ainsi
que la décision de soutenir ce grand projet au sein de I’Agence intergouvernementale
de la Francophonie et de 'INTIF par des dotations généreuses nous a permis de
concrétiser ce réve. Il a incité judicieusement les partenaires a se retourner vers leur
gouvernement respectif pour qu’ils financent trés confortablement la réalisation d’un
portail sur Intemnet a travers les programmes de I’ Agence intergouvernementale de la
Francophonie. Le réle personnel de Martine de Boisdeffre et de Christoph Graf pour
obtenir des subventions des deux gouvernements frangais et suisse, ne peut étre passé
sous silence. L’engagement des administrations nationales des Archives suisses,
francaises, québécoises, tunisiennes et canadiennes fut et reste déterminant: il faut le
souligner... mais cela n’exclut pas, bien au contraire, de futurs soutiens d’autres
pays.

Le séminaire de Tunis, du 25 au 28 février 2002, fut a coup sir la premiére
conséquence positive des encouragements et des financements de I’INTIF. Pour la
premicre fois, tous les partenaires et surtout les auteurs pressentis se retrouvaient
réunis pour 3 journées de travail, destinées a définir le projet dans toutes ses
composantes. C’est 2 Tunis que s’est imposée et concrétisée 1’idée des 3 volets
(formation, documentation, et forum professionnel). Le plan du volet “formation” a
été adopté lors de ce séminaire fondateur. Pour sa coordination, le choix d’une
archiviste frangaise ayant vécu et travaillé au Maroc s’est révélé particuliérement
Jjudicieux et fécond: il s’agit de Marie-Edith Brejon de Lavergnée. Les méthodologies
de I’enseignement a distance pratiqué tant a I’Université de Toulouse qu’a celle de
Dakar ont été mises a profit. Certains choix techniques en découlérent: ils se trouvent
validés aujourd’hui par la réalisation méme de notre portail. La coopération active de
I’Université de Toulouse sur le plan technique a été un indéniable facteur de succés.
Le mérite en revient a Eric Castex et son collaborateur Eric Ferrante, confortés dans
leur travail par les informaticiens des différents pays impliqués dans le projet.

La mise en ceuvre a été plus longue que prévue: c’est la loi du genre.
Néanmoins, un prototype a été présenté a Vienne au Congrés international des
archives en aoiit 2004 et le Portail fut inauguré & Tunis, 4 I’occasion du Sommet
mondial de la Société de I’information le 17 novembre 2005. A cette date, est mis en
ligne le volet “Se former”. Depuis lors en juillet 2006, le deuxiéme volet “Se
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documenter” a été mis en ligne a son tour dans sa premiére version. Il continue a se
perfectionner en ce moment méme. Le troisiéme volet, le Forum, a été abandonné, du
moins sous cette forme: nous en reparlerons plus loin.

Au total le budget de ’opération pour les 4 années de conception, de
création, de développement informatique et de mise en service, entre 2002 et 2006,
est environ de 600 000 Euros: ce qui n’est pas si mal. Un budget annuel, certes
modeste mais indispensable, de fonctionnement assurera la vie et la pérennité de ce
beau produit issu des nouvelles technologies de I’information. L’organisation
matérielle et financiére a entierement reposé sur les épaules de la secrétaire trésoriére
de I’AIAF, Directrice des Archives nationales du Québec, Mme Sylvie Lemieux,
assistée de Jean Pierre Therrien et maintenant sur celles de son successeur Carol
Couture.

L’avenir du portail sera assuré par la participation active des grandes
institutions nationales d’archives des pays de la Francophonie, des Associations
professionnelles d’archivistes et des organismes de formation en archives, en
particulier des Universités et des Ecoles d’archives. C’est la phase de développement
qui se déroule en ce moment. Nous avons en 2007 recueilli un budget de 17 000
Euros: il en faudrait 30 000 pour faire vivre normalement le Portail! Nous nous
sommes refusés a faire payer quoi que ce soit aux utilisateurs: nous espérons tenir
toujours cette ligne grice a la pgénérosité des pays qui nous supportent
financiérement.

Le succés de notre initiative, viendra des réactions encourageantes —
espérons-le! — des archivistes en poste et des enseignants et des étudiants en
archivistique, qui en sont les premiers usagers. Les statistiques de consultation
jusqu’a ce jour sont trés encourageantes.

La morale a retirer d’un projet coopératif de cette importance est que Nord et
Sud y contribuent quasiment a égalité en terme d’apports archivistique, si ce n’est de
financement, et qu’ils en retireront bénéfice tous les deux, car les archivistes ont les
méme besoins de formation et de culture professionnelle dans ces deux zones de
notre planéte. Le PIAF est autant utile aux archivistes isolés dans les petites villes
frangaises ou canadiennes que dans d’autres pays moins organisés en matiére de
formation des archivistes.

Presentation du PIAF

A Giurgiu, la présentation du PIAF reposait sur des diapositives Power point
et des copies d’écran du Portail, qu’il est impossible de reproduire ici.
Incontestablement, les lecteurs auront intérét a se reporter au site du Portail sur
Internet: http://www.piaf-archives.org pour compléter la lecture de cet article

Qu'est ce que le PIAF? Tel était le titre général de ma présentation Power-
point. Trois déclinaisons de ce titre général scandaient les trois chapitres qui la
structuraient.
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Qu’est ce que le PIAF? Un projet exemplaire?

En guise d’introduction le premier chapitre s’intitulait “Qu’est ce que le
PIAF? Un projet exemplaire?” et reprenait en résumé ’historique ci-dessus: je n’y
reviens donc pas. J’insistais toutefois 4 la fin de ce premier chapitre sur le fait que
nous devions assurer la pérennité du produit.

Cela suppose en premier lieu d’obtenir de nos soutiens habituels un budget
annuel de maintenance et de mise & jour du Portail. La bataille n’est pas encore
gagnée. Nous cherchons encore des sources de financement, comme je I’indiquais ci-
dessus.

Cela suppose aussi de diversifier le contenu et de ce point de vue nous
attendons toutes les contributions possibles des collégues des pays francophones qui,
a travers un réseau de “correspondants officiels”, peuvent augmenter le contenu des
cours de formation ou procurer des informations sur I’archivistique et les archivistes
de leurs pays. Pour les Archives nationales de Roumanie, le correspondant officiel du
PIAF est Adriana Miron et pour la Fédération, Carmen Dobrota, la Présidente, assure
le lien avec nous.

Un des atouts techniques du PIAF vient de ce qu’il est basé sur une
technologie, source ouverte: le serveur d’applications Zope et la plateforme logicielle
CPS (Collaborative Portal Server), qui en fait un outil idéal de travail collaboratif. La
plateforme CPS est une solution modulaire libre de gestion de contenus, de travail
collaboratif et de work-flow. Chaque contributeur obtient des droits différents selon
son statut pour écrire et publier directement sur le Portail dans telle ou telle partie de
celui-ci. Toutes les contributions sont soumises aux membres du Comité éditorial du
Portail, et plus spécialement aux responsables de chacun des volets. Les
“correspondants officiels” seront amenés a devenir les principaux collaborateurs et
contributeurs du Portail.

Nous sommes, en effet, aujourd’hui, aprés la premiére phase de création et
de mise en ligne du PIAF, entrés dans la deuxiéme phase de diffusion, de
valorisation, de diversification et d’enrichissement des contenus. Nous souhaitons
faire du Portail I’outil d’expression et le forum de notre communauté des archivistes
francophones. Outil dont la forme sera diverse, variée et inattendue.

Ainsi, en ce moment, par exemple, se met en place un usage pédagogique du
Portail pour les enseignants et étudiants en archivistique. Un nouvel espace intitulé
“e-formation”, qui leur est dévolu, s’ouvre sur le PIAF pour leur servir d’outil de
travail en commun. Le méme espace servira a valoriser et publier les meilleurs
travaux d’étudiants réalisés a partir des modules de formation en ligne sur le Portail.
Cet usage n’était pas prévu initialement: d’autres d’une autre nature peuvent survenir
ultérieurement. Le PIAF a vocation a évoluer sans cesse en fonction de I’imagination
de notre communauté francophone. Le succés du PIAF dépendra donc de ses usages
et du dynamisme de ses usagers. Au vu des statistiques de fréquentation depuis sa
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mise en service on peut étre assez optimiste, comme le montrent les graphiques
.. . 1
statistiques ci-dessous’.

Qu’est ce que le PIAF au plan technique?

Le second chapitre présentait les aspects techniques pilotés par 1I’Université
de Toulouse qui, a partir du logiciel de génération de cours en ligne Galatea
développé avec I’Université de Louvain, s’est fait une spécialité de ce type
d’application informatique. Galatea est un générateur de contenus e-learning basé
sur le langage xhtml. Il permet de créer des modules hypertexte de formation en ligne
au format xhtml, interopérable aux normes AICC et SCORM. Il se trouve aussi que
I’Université de Dakar, siége de ’EBAD, qui forme nombre d’archivistes africains,
utilise ce méme logiciel et coopére avec I’Université de Toulouse.

Le PIAF s’appui donc sur un SGD (Systéme de gestion documentaire), la
plateforme CPS Collaborative Portal Server, logiciel libre fondé sur des standards
ouverts et interopérables. C’est une GED (gestion électronique de documents) et un
WCM (Web-content management) s’appuyant sur un gestion en work-flow pour tous
les documents utilisés dans les différents modules du Portail. Le PIAF a fait le choix
de fonctionner avec des environnements logiciels libre comme la technologie Zope-
CPS largement répandue et utilisée pour la conception de portails collaboratifs. Le
PIAF est hébergeé sur les serveurs du Ministére de la culture francais.

Les lecteurs intéressés par cet aspect plus technique du PIAF pourront
interroger directement notre administrateur a Toulouse: M. Eric Castex, qui a mis
toute la technique au point avec 1’aide des Archives de France, du Québec, du
Canada et de sociétés privées spécialisées.

Qu’est ce que le PIAF? Quel est son contenu?

Enfin le troisi€éme et dernier chapitre de la présentation faite 4 la Conférence
de Giurgiu, abordait I’essentiel: la présentation détaillé du contenu du Portail. Mieux
vaut, comme je I’indiquais consulter directement le site et découvrir ainsi son
contenu et ses fonctionnalités.

Le Portail est divisé en deux volets principaux, précédés d’un volet de
présentation du projet et des équipes qui I’ont mis au point et en sont responsables.

Le premier volet, le plus important a nos yeux, est le volet “Se Former”. Dés
les origines, les concepteurs ont souhaité faire de la formation professionnelle par
Internet leur priorité absolue: le volet “Se Former” est donc le fruit du travail d’une
trentaine d’auteurs et collaborateurs; il est structuré en 14 modules soit au total 165
heures théoriques d’enseignement ou d’apprentissage. Le nombre des écrans en ligne
pour ce volet s’éleve & 3000 environ plus 1000 écrans d’illustration avec de
nombreuses photos ou vidéos. S’y ajoutent 234 écrans d’exercice.

! Voire les annexes 4 la fin de I’article (n. éds.).
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Il repose sur 4 principes de base:

- une vision intégrée de I’archivistique francophone, soit “une méme
archivistique pour des pratiques différentes”

- une harmonisation des concepts

- un lien fort entre théorie et pratique

- la pérennité et ’actualisation constante des contenus

Le public visé est celui des archivistes en poste dans nos services, ou des
personnes en charge d’archives, et n’ayant pas regu de formation initiale de base. La
deuxiéme cible est constituée des archivistes en fonction qui souhaitent mettre a jour
ou approfondir leur connaissances professionnelles. Ensuite vient le public du monde
de I’enseignement de I’archivistique: maitres et éléves des écoles et Universités
francophones. Et enfin derniére cible, la plus large: toute personne travaillant dans
n’importe que! organisme concerné par la gestion des archives, des dossiers et
documents courants, classiques ou électroniques.

Les 14 modules sont regroupés en 7 cours:

- cours 1: les fondamentaux

- cours 2: législation et réglementation

- cours 3: gestion et traitement

- cours 4: conservation et prévention

- cours 5: communication et valorisation
- cours 6: création d’un service d’archives
- cours 7: partenariats et coopération

Chaque module précise ses objectifs, donne une bibliographie sommaire, des
études de cas, des exercices et un glossaire, donne aussi des conseils d’utilisation, et
est appuyé¢ par des documents multimédia (photos, films vidéo, animations). Le PIAF
propose de nombreux exercices d’autoévaluation, dont certains assez sophistiqués,
d’autres plus ludiques et plus simples: cela rend la matiére plus vivante et moins
austere.

Le Volet “Se Documenter” a vocation a rassembler des données sur le
domaine professionnel, utiles aux archivistes, surtout & ceux qui sont éloignés des
ressources documentaires ou d’information. Il s’agit 1a encore de rompre, grace aux
TIC, I’isolement de certains d’entre nous: isolement géographique et matériel ou
isolement moral.

11 est composé de 5 modules :

- le “babillard”

- I’annuaire des services d’archives francophones
- la bibliographie générale du PIAF

- Unrecueil de textes

- Un outil terminologique

Le babillard permet de trouver les nouvelles récentes des organismes
d’archives ou de porter a connaissance des événements ou des manifestations.

L’annuaire, quand il sera parvenu a son achévement, permettra de trouver
rapidement les coordonnées des services d’archives de niveau régional, national et
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international, les Ecoles et Universités et toutes les institutions qui composent le
monde archivistique francophone dés lors qu’elles sont présentes sur Internet.

La bibliographie rassemblera !’essentiel de la production en langue
francaise.

Le recueil de textes offrira les “incunables” et textes majeurs de notre
discipline, en frangais et dans les langues usuelles.

Enfin le glossaire ou outil terminologique permettra d’élucider les
difficultés de compréhension des termes techniques inhérents a notre profession.

Ces modules ont vocation & recevoir sans cesse de nouvelles données: nous
vous invitons donc a y contribuer directement ou indirectement via les deux
correspondantes roumaines du Portail.

Depuis peu le volet “Se Documenter” a changé de forme et se trouve plus
accessible et présenté directement sur le premier écran du PIAF: sa lecture en est
facilitée. Depuis peu une animatrice du portail (webmaster en anglais) a été recrutée:
elle fera vivre le Portail en le mettant & jour, en donnant vie aux rubriques d’actualité,
en gérant les liens avec nos “abonnés” par des messages personnels en réponse aux
questions, et surtout par une Lettre réguliére d’information adressée par messagerie
aux abonnés.

* %k ok

Notre ambition apres cet effort de conception initial est de parvenir a faire du
PIAF le “forum” d’échanges et de travail des archivistes qui utilisent le frangais, dans
tous les pays membres officiels ou non de la Francophonie. Ce “forum” restera trés
ouvert, mais il sera de trés haut niveau professionnel pour le différencier d’autres
lieux plus bavards que sérieux. Pour cela, nous devrons conserver une équipe
nombreuse et motivée qui puisse animer le Portail et aussi contrdler la qualité et la
pertinence des informations qu’il véhicule. La qualité est un de nos premiers soucis.
La diversité¢ au sein du monde francophone en est un autre: nous souhaitons que
chaque pays puisse se retrouver dans le PIAF et pour cela nous faisons appel aux
archivistes et aux institutions d’archives et souhaitons leur collaboration active.
Ainsi, s’enrichira le contenu des cours de formation et circulera I’information et la
documentation dont nous avons besoin au quotidien hors de notre champ strictement
national: le PIAF vient en complément des systémes nationaux de formation et
d’information créés par les Archives ou les Associations d’archivistes des différents
pays. 1l vient aussi en complément des sites du Conseil international des archives ou
de 1’Unesco.

Le PIAF devrait ainsi contribuer a élever le niveau professionnel dans les
zones ol cela est le plus nécessaire, dans les zones les plus démunies de structures
professionnelles fortes, et faire avancer un peu partout dans le monde francophone,
Parchivistique et le secteur des Archives: c’est notre souhait le plus vif. Ainsi, en
moins de 10 ans, nous aurons gagné notre “pari de Stockholm™!
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Statistique www.piaf-archives.org au 18 aoGt 2007:

Vous avez été 81555 a visité notre site au cours du premier semestre 2007 contre 67705 pour I’ensemble de 1’année 2006. Nous vous en
remercions.
Prét de 10000 visites par mois dont 30, 22 % sont des retours

] ) fLaier
Jan Fév Mar Avr Mai Juin Juil Aodit Sep Oct Nov Déc
2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007

BN e
9%E 4@ 1« 135400

Janm 2007 76 1177074 9.68 Go
Fév 2007 8720 12337 140517 1217242 9.81 Go
Mar 2007 9941 12840 169356 1243752 10.80 Go
Avr 2007 9240 118%0 238749 1056488 12.73 Go
Mai 2007 9259 12019 103069 908076 8.07 Go
Juim 2007 6939 9239 273843 1156300 11.60 Go
Juill 2007 5440 7505 115193 832073 7.38 Go
Acit 2007 2564 3249 35910 294091 3.03 Go
Sep 2007 0 0 0 o 0
Qct 2007 (1] 0 o 0 Q
Nev 2007 Q i} Q 0 1}
Déc 2007 o Q Q0 [} [}
Total 62931 81555 1212037 7885096 73.12 Go
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22 minutes en moyenne de temps passé sur le site contre 14, 30 pour les primo arrivants

Par comparaison rappel des connexions au mois d’aoiit de I’année 2006 :

Historique mensuel

i
I 2 A
o Ifl
Jan Féw Mar
2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006 2006

06

Jan 2006 2761
Fév 2006 1965
Mar 2006 3655
Avr 2006 5811
Mai 2006 5727
Juin 2006 4980
Juil 2006 5221
Aodt 2006 5778

Ui

Avr Mai Juin Juil Aot Sep Oct Nov Déc

6937
7423

210349
209906
90272
113296
200173
96171
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1040146
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11.37 Go
7.08 Go
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L’origine géographique:

Vue demgmbie »

Synthése géographique

Expotarw | [©] E-mad | 58 Aocuter au tableau de boxd

Visites

+ R o
3 588 visites, provenant de 88 pays/territoires.
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Détails pour les 3 pays
Dont la France:

R 2o0m arridee

¢

N

T T
2 106 visites ont 6té effectuées depuis ce pavshterritoire via 177 villes
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Pour I’ Amérique du Nord:

Détail de la région : Northern America

Expoder v || [ E-mail | B3 Aputer au tableau de bord

@ Zoom arriére

+ X u‘
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3
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Continent africain:
Vye densembie »

Détail du continent : Africa

Expoterv | [) E-mai | B8 Aputer au lableau de boxd

R Zoom arriére

Visites

t .
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Les types d’accés internet depuis le continent africain:

Vitesse de connexion [W.““ -4 Tv‘.m d"\llnudoconns;]bn';
1. DSL 72 I <541 %
2 Unknown se: [ 6 31 %
8T 144 [N 898 %

4 Dialp 7% EE49%

5. Cable s6 WM349%

& |-180N 10 Jo62%

T, 03 4 |025%

OC3 = réseau large bande 155 Mbits
Dialup: 56 kbits connextion avec modem
ISDN: réseaux numeéris

T1 réseau fibre optique
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Uber den Quellenwert von Fotografien

Wolf Buchmann

1. Die Authentizitiit von Fotoaufnahmen

Fotografien gelten einerseits als sicher und vertrauenswiirdig, z.B. als
Beweismittel im Straf- oder Zivilrecht'. Andererseits wurden und werden sie aus
politischen und kommerziellen Griinden vor Veréffentlichungen hiufig manipuliert
und verfilscht. Das Haus der Geschichte der Bundesrepublik Deutschland hat unter
dem Titel: Bilder, die liigen im Jahr 2000 diesem Thema eine ganze Ausstellung
gewidmet® Zweifel an der Authentizitit mancher Fotografien fiihren dazu, dass auch
zweifelsfrer  authentische Fotografien als angebliche Félschungen oder
Manipulationen diskreditiert werden, wenn das Bild nicht mit der Erinnerung oder
politischen und moralischen Uberzeugungen des Betrachters iibereinstimmt. Im
Spannungsfeld zwischen akzeptierter Glaubwiirdigkeit und realen oder unterstellten
Manipulationen muss der Historiker und der Archivar Kriterien entwickeln, unter
welchen Voraussetzungen und fiir welche Fragestellungen Fotografien als
verldssliche Grundlage wissenschaftlicher Darstellungen und administrativer
Entscheidungen dienen kénnen.

In der geschichtswissenschaftlichen Literatur dienten Fotografien frither
zumeist nur als Ilustration ohne Bedeutung fiir den Inhalt der Verdffentlichung.
Fotografien als Quelle emst zu nehmen, fiir audiovisuelle Unterlagen
quellenkritische Methoden zu entwickeln, wurde von Historikern wiederholt
gefordert’, aber  zunichst- kaum realisiert. Mit  der sogenannten
“Wehrmachtausstellung” begann 1995 in Deutschland eine intensive Diskussion um
die Authentizitit der gezeigten Fotografien und ihren Wert als historische Quellen®.
Es wurde dabei deutlich, dass im 18. und 19. Jahrhundert entwickelte Methoden der

! So wurde in dem Strafverfahren gegen die Wachmannschaften des Konzentrationslagers
Auschwitz 1963/65 in Frankfurt die Aussage des Angeklagten Scherpe, er habe einen Zeugen nie
gesehen, durch die Vorlage eines Fotos mit beiden Personen widerlegt, vgl. Hermann Langbein,
Der Ausschwitz-Prozefs, Eine Dokumentation, Band 2, Frankfurt/Main 1995, S. 770 f.; Comelia
Brink, lkonen der Vernichtung: Offentlicher Gebrauch von Fotografien aus nationalsozialistischen
Konzentrationslagern nach 1945, Berlin 1998, S. 119.

2 X fiir U, Bilder, die liigen, Begleitbuch zur Ausstellung der Stiftung Haus der Geschichte der
Bundesrepublik Deutschland (Hg.), 2. Auflage, Bonn, 2000.

? Hans Giinter Hockerts, Zeitgeschichte in Deutschland, Begriff, Methoden, Themenfelder, in Aus
Politik und Zeitgeschichte, Beilage zur Wochenzeitung Das Parlament vom 16.Juli 1993,S.7 f.

4 Miriam Arani: “und an den Fotos entziindete sich die Kritik”, Die “Wehrmachtsausstellung ",
deren Kritiker und die Neukonzeption. Ein Beitrag aus fotohistorisch-quellenkritischer Sicht,
“Fotogeschichte, Beitrige zur Geschichte und Asthetik der Fotografie”, Heft 85/86, 202, S. 97-124.
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klassischen historischen Hilfswissenschaften fiir schriftliche Quellen grundsitzlich
auch fiir audiovisuelles Material anzuwenden sind. Dies gilt vor allem fiir die
Anwendung des Provenienzprinzips bei der Organisation der Fotografien in einem
Archiv, bei ihrer formalen Beschreibung und inhaltlichen ErschlieBung und bei der
Interpretation. In der seit Mitte der neunziger Jahre sehr stark angewachsenen
Literatur hat sich fiir Fotografien der Begriff der “Kontextualisierung” eingebiirgert.
Im Rahmen dieser Kontextualisierung sind vor jeder Auswertung von Fotografien
folgende Kernfragen zu stelien:

’ Wer hat wann, wo, in wessen Auftrag und mit welcher Absicht fotografiert?
. Wie wurde das Foto unmittelbar nach dem Aufnehmen und in den
Folgejahren benutzt und interpretiert ?

. Wie st die Uberlieferungsgeschichte des